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OZET
KAHRAMAN, Mehmet, Ibn Riisd ve ed-Dariiriyyu fi sma‘ati’n-nahv,

Yiksek Lisans, Sivas 2014

Ibn Riisd Endiilis Emevi devleti déneminde yasamis bir alimdir. Ilim
cevrelerinde filozof, hekim ve fakih olarak meshur olan, Messai ekoliiniin son
temsilcisi olarak taninmaktadir. Tbn Riisd’iin ed-Dariiriyyu fi sina‘ati’n-nahv adli

eserini inceledik.

Birinci bdliimde, ibn Riisd’e kadar gelen nahiv calismalarini ve nahiv

ekolleri incelenmistir.
Ikinci boliimde ibn Riis’iin ve eserleri tanitilmistir.

Ucgiincii boliimde ibn Riisd’iin ed-Dariiriyyu fi sina‘ati’n-nahv adli eserindeki

metodu incelenmistir. Sonug¢ boliimiinde ise kisa bir degerlendirme yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ibn Riisd, Nahiv ilmi, Metot, Ekol,



Vi

ABSTRACT
KAHRAMAN, Mehmet, Ibn Riisd and ed-Dariiriyyu fi sina‘ati’n-nahv

Master, Sivas 2014

Ibn Riisd is a scholar who lived in the age of Endiiliis Umayyad Dynasty.
Being famous as a philosopher, doctor and nterpreter witihn scholorship world, he is
known as the last representative of Messai School. In this study we have analysed
Ibn Riisd’s work entitled ed-Daruriyyu fi siaati’n-nahv.

In the first chapter, the grammar studies and the schools before Ibn Riisd has
been examined.

In the second chapter, Ibn Riisd and his works have been introduced.

In the third chapter Ibn Riisd’s method in his work ed-Daruriyyu fi sina ati’n-
nahv has been analyzed. In the conclusion chapter, a short evaluation has been
carried out.

Key words: Ibn Riisd, The Science of Nahiv, Method, School.
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ONSOZ

Ibn Riisd filozof, hekim ve fakih olarak uluslararasi bir iine kavusmus bir
alimdir. Glinlimiiz bat1 felsefesinin gelisip biiylimesinde onun eserleri onemli yere
sahiptir. Fikih alaninda yazdig: eser Islam hukuku arastirmacilarmim temel miiracaat
kaynaklarindandir. Onun bir fakih ve filozof olarak dil ile ilgilenmemesi ve din
dilinin olusturulmasinda dil kurallarm1 bilmemesi diisiiniilemez. Fakat onun nahivle
ilgili “ed-Dariariyyu fi sind‘ati’n-nahv” adli bir eseri bulunsa da nahivciligi pek
bilinmemektedir. Biz de bu calismamizda Ibn Riisd’iin nahivle ilgili eserini
inceleyerek nahivciligini de ortaya koymaya caligtik.

Ibn Riisd’iin yasadig1 yiizyila gelinceye kadar nahiv ekolleri tesekkiil etmis,
Arap dili ve belagati konusunda cesitli eserler verilmistir. O, eserinde konuyla ilgili
nahiv alimlerinin goriislerini inceledikten sonra bazen Basra ekoliine, bazen Kife
bazen de Endiiliis ekoliiniin yaklasimini tercih etmis ve bir¢ok konuda da kendi
Ozglin goriislerini ortaya koymustur. Endiiliisli olmasina ragmen Endiiliis ekolii
nahivcileri arasmda sayilmamistir. XX. yiizyilin sonuna kadar onun bu eseri el
yazma kiitliphanelerde unutulmus, ancak daha yeni sayilacak bir donemde giin
yiiziine ¢ikarilmistir.

Ibn Riisd’iin bu kitab1 yazmasmin temel gayesi de kitabin basinda belirttigi
iizere Arapgayi diizgiin bir sekilde kullanmak ve dini daha iy1 anlayabilmek i¢in ¢aba
sarfedenlere zar(ri bilgileri sunmaktir. Bunun i¢in ¢ok gerekmedikce eserinde goriis
farkliliklarina dalmamis herkesge kabul edilebilecek genel bilgileri sunmustur.
Dolayisiyla onun nahivle ilgisinin daha ¢ok pratik gayeler tasidigi anlasilmaktadir.

Calismam esnasinda bana her tiirlii yardim ve destegi saglayan danisman
hocam saym Dog. Dr. Yusuf DOGAN’a ve ilimlerinden istifade ettigim diger
hocalarim Prof. Dr. Mehmet Ali SIMSEK, Yrd. Dog¢. Dr. Mustafa KAYAPINAR,
Yrd. Dog. Dr. Siileyman KOCAK ve Yrd. Dog. Dr. Ali YILMAZ’a tesekkiirlerimi
arz ederim.

Mehmet KAHRAMAN
Sivas - 2014



GIRIS
Ibn Riisd VI/XIL yy’da yasamustir. Yasadig1 déneme kadar birgok lim dil alaninda
calismalar yapnus ve cesitli kitaplar yazmistir. Islimiyet’ten dnceki dil calismalarinda
yogun bir ¢alisma goriilmemekle birlikte baz1 gayretlerin oldugu bilinmektedir. islamiyetle
birlikte basta Hz.Muhammed (sav) olmak iizere sahabe Kuran-1 Kerim’i daha iyi izah
edebilmek i¢in ¢esitli agiklamalarda bulunma ihtiyaci hissetmislerdir. Bu alanda en dikkat
ceken sahabe ise Hz. ‘Ali (ra.) (6.40/661) olmustur.! Fakat onun yaptigi biitiin bu

calismalar elimize ulagsmamustir.

Arap olmayanlarin Miisliimanlasmaya baslamas: ile birlikte Arap dilinde ciddi
bozulmalar bas gostermistir. Bu durumun Kur’an-1 Kerim’in aslinin korunmasini
giiclestirecegini ve zamanla bozuk okumalarin yayginlagsmasi tehlikesinin belirecegini
ilk fark edenlerden birisi de Hz. ‘Ali(ra)’nin talebelerinden tinlii Arap dil alimi Ebu’l-
Esved ed-Dueli (6. 40/688)* olmustur. O, ilk nahiv ¢alismalarma bu kaygilarla baglamustir.
Yaptigi bu cahsmalar dikkate almarak Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin, Arap nahvinin ilk
kurucularmdan biri oldugu iddia edilmistir. Onun bu gayretleri sayesinde hocas1t Hz. ‘Ali'nin
goriislerinin sonraki kusaklara ulastig1 soylenebilir.’ Ebu’l-‘Abbas Muhammed b. Yezid

(6.286/899)," “Arapcamin temel kanunlarimi ve Kur'an-i Kerim’e ilk noktalama

' Hz. ‘Ali’in tam adi Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Ebi Talib el- Kuresi el-Hasimi’dir. Hz. Peygamber(sav)’in
damadi ve hulefa-i Rasidin’in dordiinciisiidiir. Zekasi ve ileri goriigliliigi ile dikkat ¢ekmistir. Mizact
amcalari Hamza ve Abbas’a benzemekteydi. Ramazan ayinda sehid edilmistir (genis bilgi igin bkz. el-
Cahiz, Ebi ‘Osman ‘Amr b. Mecd, el-‘Osmaniyye, Daru’l-cinil, Beyrut, 1991, 7,20). Hz. ‘Ali’nin
nahivle ilgili ¢alismalar yaptigint bu konuda titizlik gosterdigini kendisiyle ilgili rivayetlerden
anlamaktayiz. Kizil renklilerin (Farisileri kasdediyor) Arapca’yr yanlis telaffuz ederek bazi
bozukluklara sebebiyet verdigini bunun i¢in herkesin itimad edebilecegi bazi bilgiler yazmak
istedigini, talebesi Ebii Esved ed-Dueli’ye bildirmistir. Hz.Ali bu sikintiy1 gidermek igin nahiv ilmini
ilk olarak harf harf ortaya koymustur. Bu yazdiklarim1 daha sonra talebeleri sonraki nesillere
aktarmustir. Bkz. el-Enbari, Ebu’l-Berekat Kemaluddin ‘Abdurrahman, Niizhet’I-elibba fi tabakati’l-
udeba, Mektebetu’l-menar, ez-Zerkaa, Amman 1985, s.21

? es-Suyiti, Hafiz Celaleddin ‘Abdurrahman, Bugyetu’l-vu‘at fi tabakati’l-lugaviyyine ve’n-nuhat,
Daru’l-fikr, thk. Muhammed Ebii Fadl ibrahim, Beyrut 1979, 11, 23

3 es- Sirafi, el-Kadi Ebi Se‘id el- Hasen ibn ‘Abdillah, Ahbaru’n-nahviyyin el- Basriyyin, thk. Taha
Muhammed ez-Zini- Muhammed ‘Abdulmun‘im el-Hafaci, Seriketu mektebeti ve matba‘ati Mustafa,
el- Bab el- Halebi, Kahire 1955, s. 13

* ez- Zubeydi, Ebi Bekir Muhammed b. el-Hasen, Tabakatu’n-nahviyyin ve’l-lugaviyyin, thk.
Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, Daru’l-Me*arif, Kahire 1984, s. 110



isaretlerini koyan kisi Ebil- Esved ed-Dueli’dir’ diyerek onun nahiv ilminin kurucusu
oldugunu iddia etmistir.” ‘Ali b. Muhammed el-Hasimi, babasmnin ‘Farisi birinin
Miisliiman oldugunu ve Arap¢a telaffuzlarda zorlandigint géren Ebu’l-Esved ed-Dueli ‘bu
Farisiler Miisliiman oldu. Artik onlar bizim kardesimizdir. Onlara Arap¢ayt ogretsek’
diyerek fail ve mef’ul konularini igeren bir kitap hazirladi. Leys ogullarindan birisi de bu
kitaba bazi ilavelerde bulundu.’” dedigini belirtmistir.’

Yahya b. Ya’mer’in (5. 129/746)" de Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin oglu ‘At ile
beraber nahiv hakkinda genis bir cliz yazdiklar1 anlagilmaktadir. Leysogullarimdan birisi
diye ifade edilen kiginin Yahya b. Ya’mer olmasi da miimkiindiir. Kaynaklarin
bildirdigine goére Yahya b. Ya’mer Leys ogullarindandir. Ayrica Ebt Esved’in bu
kitabina ilave yapan bir bagka kisinin isminin de gegmemesi de o kisinin muhtemelen

Yahya b. Ya’mer oldugu anlamma gelmektedir.®

Bu alanda ilk olarak eser verme ihtimali en kuvvetli olan alim ise, Arap nahvinin
kuruculari arasinda da adi gecen ve kiyasi ¢ok fazla kullandigndan dolayi sair ‘Ferezdak™  ile
siirekli tartisan, ‘Abdullah b. Ebi Ishak el-Hadrami (5. 117/735) olabilir.'” Ciinkii elde
bulunan en eski teliflerde ondan nakiller yapilmustir.'' Hatta Arap dilinin en Gnemli
alimlerinden biri olan Sibeveyh’in de (5.94/712 )'* kendisinden nakillerde bulundugu

goriilmektedir. Fakat buna ragmen onun eseri elimize ulasmamustir."

Dil alaninda yapilan ¢aligmalarda giiniimiize kadar ismi ulasabilmis en eski kitap
ise Isa b. “Omer’e (6. 149/765)'* ait el-Cami ve l-ikmal’ adli kitaplardir. ‘Isa b. *Omer bu
kitaplarmi yazarken el-Cami'de Arap dilinin temel kurallarmi belirtmis, el-fkmal de ise el-
Camideki konular1 izah etmistir. O, kitabinda zor telaffuz edilen kelimeleri kolay telaftuz
edilenlerle degistirdiginden izahlar1 daha iyi anlasiimistir. ekHalil b. Ahmed el-Ferahidi (6.

5
6

ez- Zubeydi, a.g.e., s. 21

ez-Zubeydi, a.g.e., s. 22

7 es- Suyiiti, a.g.e., II, 345

¥ es-Sirafi, a.g.e., s. 17

? Meshur Arap sairi 110/728 yilinda vefat etmistir. Bkz. el-Enbari, a.g.e., s. 20

10 es-Sirafi, a.g.e.,s. 19-20

"' Cetin, M.Nihad, (Arap, Edebiyat.), DIiA, Istanbul 1991, III, 296

12 es-Suyiiti, a.g.e., I, 230

' Ergin, Mehmet Cevdet, el-Ukberi ve el-lubab £i° ‘Ileli’l-bindi ve’l-i‘rab, yayimlanmamis doktora
tezi (Selguk iiniversitesi sosyal bilimler enstitiisii, temel Islam bilimleri ana bilim dali, Arap dili ve
belagati bilim dali) s. 9

% es-Suyiti, a.g.e., II, 237,



174/790)" ondan nahiv ilmini almustir. Hatta o, ‘Isa b. ‘Omer’in vefat: tizerine ¢ Py

F ol sme VL 2 KR A b. ‘Omer’in ihdas ettikleri hari¢ nahiv ilmi tamamen yok

oldu’. demistir.'® Ne yazik ki bu kitaplar giiniimiize kadar gelememistir. Fakat Sibeveyh’in

kendi kitabi yazarken bu eserleri esas aldig1 anlagiimaktadir."”

15 es-Sirafi,a.g.e., s. 30 ) )
'® el-Enbari, a.g.e., s. 29. Ergin, a.g.e., I, 13. Hifzi, Hasan, Serhu’l-Acurimiyye, Mektebetii’r-Riisd,

Riyad 2005, 1, 18
17 Ergin, a.g.e., s. 10



I. BOLUM

IBN RUSD’E KADAR YAPILAN NAHIV CALISMALARI ve
NAHIV EKOLLERIi

A. ibn Riisd’e Kadar Yapilan Nahiv Calismalan

Arap dili ile ilgili yukarida zikredilen s6z konusu ¢aligmalardan sonra Arap dilinin
en nemli sahsiyetlerinden biri kabul edilen iinlii nahivci el-Halil b.Ahmed, inceledigi
konularmn smirlarini ¢izmis, 1stilahlarmi hazirlamis ve onlart sistemli bir hale getirmistir.
Bu sahada bir ilk olan Kitabu'l- ciimel fi'n-nahv adl sdzliik calismasmi ilim diinyasmna
hediye etmistir. el-Halil b. Ahmed’in bu eseri nahiv sahasinda ilk olmasiyla dikkat
cekmektedir.'®

Daha sonra el-Muberred’in (6. 285/897)" el-Muktedab isimli kitab: gibi daha biiyiik
ve daha tertipli eserler ilim diinyasina kazandrilmistr. Bu ve buna benzer kitaplarin kaynak
olarak kullandiklari temel kitap, Sibeyh’in el-Kitab, adh eseridir.*°

Alimler nahiv konularmi belirli kurallar ergevesinde ele almaktaydi. Bu daha ilk
donemlerde bile mevcuttu. Bu kurallart islerken mantigm kiyas usuliinden
faydalanmaktaydilar. Ancak Arap nahvinin temel kaynaklarmdan el-Kitab’da bu husus
heniiz ¢ok belirgin bir sekilde hissedilmiyordu. el-Muberred, e/-Muktedab’mda bunu daha
belirli hale getirmis, ibnu’s-Serrac (6.316/929) ise yaptig1 calismalarla bu konuyu bilimsel
olgunluga ulastrmustir. O e/-Kitab’dan ¢ikardig1 malzemeyi mantik¢ilarm tasnifine gore
tertip ederek yazdig1 el-Usidl kitabn ile kiyasa daha kati bir yon vermistir. Daha sonra ez
Zeccaci (6. 316/930) el-Cumelii’ [-Kiibra adh kitabinda Arapcanmn nahvini dzetlemistir.>' Bu
kitap nahivle mesgul olan alimlerce ¢cok meshur olmustur. Kendisinden sonra gelen alimler
tarafindan 120’den fazla serhi yapilmustir. Es-Sirafi de (8. 368/979) ez-Zeccaci gibi, gramer
meselelerinin izahinda Arapganin mantiki sistemini gostermeye calismustr.”? Arap nahviyle

ilgili ok degerli eserler ortaya koyan biiyiik dilci Sibeveyh’ten sonra Basra ekoliinde biiyiik

'8 Es- Suyiti, a.g.e., I, 561
' es-Sirafi, a.g.e., s. 80

% Ergin, a.g.e., s. 10

1 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 112
* Ergin, a.g.e., s.10



alimler yetismistir. el Ahfes (6.207/ 822), Ebi ‘Ubeyde (6.208/823) ve el-Esmai (6.216/831)

sarf ve nahvin smirlarim kesin bir bigimde ¢izmislerdir.”?

Arap nahvi; hicri birinci yiizyilin baglarinda kurulan iki yeni sehirde 6nce Basra’da
yaklasik bir asir sonra da Kife’de bilimsel bir tarzda kurulmustur. Bu ¢aligmalar; gramer ve
liigatle ilgili yazilmis eserlerin, klasik dil ve edebiyat malzemelerinin bir araya getirilmesiyle
olgunlagmistir. Bu iki sehirdeki alimlerin c¢alisma tarzlari birbirlerinden farkhilik arz
etmekteydi. Her iki grubun da kendisine has prensipleri ve galisma metotlar1 vardi. Iste bu
farklihiklar iki ayr1 dil mektebini viicuda getirdi. Arap dil tarthine Basra ve Kiife ekolleri diye
damgasim vurdu. Asagidaki boliimde ibn Riisd’{in nahiv ilmine bulundugu katkiy1 daha iyi
anlayabilmemiz i¢in nahiv tarithi boyunca ortaya ¢ikan belli bash nahiv ekolleri ve

ozellikleri kisaca ele alinmastir.
B. Nahiv Ekolleri

Nahiv alimleri her birisi kendilerine has metotlarla caligmalar yapmislardir.
Bu calismalarin bir kismi birbirlerine benzemekte, bir kismi da farklilik arz
etmektedir. Bu benzerlik ve farklilik sonucu cesitli ekoller olusmustur. Simdi bu

ekolleri sirastyla kisaca tanitacagiz.

1. Basra Ekolii

Arap nahvinin en eski mektebi Basra mektebidir. Nahivle ilgili en eski
caligmalar1 bu mektebin kurucusu sayilan Ebu’l-Esved ed-Dueli yapmistir. Ebu’l-
Esved ed-Dueli Basra’da dogmustur. Calismalarini da yine bu sehirde siirdiirmiistiir.
Nahvin bazi esaslarmi tespit etmistir. Ayn1 zamanda ilim ¢evreleri tarafindan kendisi nahiv
ilmini baslatan kisi olarak gériilmektedir. Ebu’l-Esved ed-Dueli vefat ettikten sonra nahiv
calismalarm1 6grencileri yine Basra’da devam ettirmiglerdir. Bu bakimdan Basra, Arap
gramerinin dogus yeri olarak kabul edilmektedir. Bu bilgilerden yola ¢ikilarak bu mektebin
dogusunun da Hz. Peygamber (sav)’m vefatma ¢ok yakm oldugunu sdylemek miimkiindiir.
Dolayisiyla Kur’an-1 Kerim’in niizuliiniin tamamlanmasinin ardindan ¢ok gecmeden onu
daha 1iyi anlama gayretleri nahiv ¢aligmalarmi ¢ok erken bir donemde baglamasma sebep

olmustur denilebilir. Ancak Basra ekoliiniin bu ilmi tek bagma te’sis ettigini sdylemek cok ta

» Yildinm, Nimet, http:/nyildirim.wordpress.com/2008/02/17/ gramer-tarihine-genel-bir-bakis/
erisim tarihi 18/11/2013




gercekel olmaz. Ciinkii Basrali olmayip bu ilmin tesisine katkida bulunan kisiler de vardir.
Basra, Irak’m Arap korfezindeki ticari bir limani, birgok yabancinin ugrak yeri ve Yunan,
Fars ve Hint kiiltiirlerinin okutuldugu Ciindisapur okuluna Kiife’den daha yakin oldugu i¢in
biiyiik bir sohret kazanmugtir>*

Basra alimleri nahiv ilminin esaslarmi koyarken cok titiz davranmuslardir. Ozellikle
Arap dilinin yabancilarla karsilasmadigi i¢in yabacilardan her hangi bir dil alisverisinin
yapilmadig1 ¢ol ahalisinden elde ettikleri saf Arapcayr dikkate almislardir. Oradaki fasih
konusan bedevi Araplarla iletisime ge¢cmislerdir. Boylece Arapganin ar1 duru bir sekilde
konusuldugu gibi kayda almmasmi saglamiglardir. Ciinkii bir ilmin saglam esaslara
dayanmasi i¢in kurallarm konulmasi ve bunlarmn ince bir elemeden gegirilmesi gerekir.
Ortaya konulan hiikiimlerin illetlendirilmesi, her kuralin saglam bir esas {izerine kurulup
parcalarm onunla dakik bir sekilde mukayese edilmesi gerekir. Iste bu gercekleri goz
oniinde bulunduran Basra alimleri ¢aligmalarini sema’ (dinleme ve agizdan derleme) ve
kiyasa dayandmrmuglardir. Saglam kurallar ortaya koymuslardir. Boylece ulastiklar1 bu
bedevilerden dil ve edebiyat malzemesi derleyerek seyrek rastladiklar: nadir ve saz sekilleri
almamiglardr. Cok ve sik rastlananlar1 almislardr. Bu sekilde saglam kaideler

olusturmuslardir.”’

Basra mektebine mensup alimler, saz kelimeleri dilde dayanak olarak kabul
etmemisler, karsilastiklarimda da ya yanlis olduklarini ifade etmisler ya da tevil etmislerdir.
Tiiretme yapacaklar1 kelimenin dogrulugunu tespit etmek icin Necd bolgesinin i¢
kisimlarma, Hicaz vadisine ve Tithame’ye seferler yapmuslar ve saglam dil malzemelerini saf
kaynaklarindan toplamiglardir. Dilin ilk ve saglam seklini koruyan kabilelere gitmislerdir.
Bunlar, Temim, Kays, Esed, Tay, Huzeyl ve Kinane kabilelerinin bazi kollaridir. el—HaHl
b. Ahmed ile baslayan bu dil gezileri onu takip eden Basra mektebi alimleri tarafindan bir

gelenek olarak devam ettirilmistir.”®

Bu c¢aligmalar dil alimleri i¢in ¢ok yorucu ve tehlikeli olabiliyordu. Tanimadig1
insanlar arasinda alisik olmadigi bir ortamda aylarca cadr cadr dolagsmak onlarla

konusmak not almak zor bir istir. Bundan dolay1 dil alimleri bedevilerden bir grubunu

** Ergin, a.gee., s. 12
%3 Cetin, a.g.md., DIA, III, 296
% Ergin, a.ge., s. 13



sehre getirmislerdir. Onlar da sehirde genglere fasih siir ve dil dgretmislerdir. Alimler de
bu bedevilerden daha kolay ve hizli istifade etme imkani1 bulmusglardir. Bu durum Basra
ekolii i¢cin 6nemli bir avantaj olmustur. Bozulmadan uzak ve saglam bir dil konusan
kimselerden dil malzemesi almalari, rivayet ettikleri dil malzemesinin giivenilirligi ve

bollugu, Basra ekoliiniin goriislerinin dayanagimi olusturmaktadir.”’

Sunu da belirtmek gerekir ki: Basrali alimler her rastladiklar1 bedeviden
kelime devsirmiyorlardi. Kelime alacaklar1 bedevileri ilk 6nce imtihan ediyorlar,
eger sehir Arapcasini bozacak bir sekilde ise o kimseden bilgi almiyorlar; ancak fasih
Arapca konusabilenlerden faydalaniyorlardi. Biitiin bu cahgmalarin neticesinde Basralilar,
saglam kelimeleri tespit edip bunlar iizerine kiyas yapmaya basladiktan sonra bu sistemle
nahiv konularmi genisletmisler, bazi nahiv meselelerine dair miistakil kitaplar yazmislardir.
Bu konuda en 6nde gelen kisi, ‘Abdullah b. Ebi ishak el-Hadrami’dir. Onun hakkinda
Basra’nin en bilgini ve en ¢ok nakilde bulunan kisisi oldugu ve nahvi boliimlere aymrip kiyas
yaptig1 seklinde bilgiler meveuttur®

Basra’da sistemli bir sekilde baglatilan gramer caligmalarinda emegi gegen
alimlerden Nasr b. ‘Asim el-Leysi (6. 89/707),° ‘Anbesetu’l-Fil (6. 100/718),*
‘ Abdurrahman b. Hiirmiiz (173/789) *! ve Yahya b. Ya’mer (6. 129/746), ** Basra ckoliiniin
ilk tabakasmi olusturmaktadir. ‘Abdullah Ibn Ebi Ishak el-Hadrami, onun &grencisi ‘Isa b.
“Omer es-Sekafi (6. 149/765)** ve Ebii ‘Anrr b. el-Ala** (6. 154/770) ise, ikinci tabakay1

olusturmaktadir.

Basra mektebinin tigiincii tabakasmi ise; Ebu’l-Hattab el-Ahfes (6. 172/788), aruzun
prensiplerim tespit ettigi kabul edilen el-Halil b. ‘Ahmed (6. 175/79191) ve Yiinus b. Habib (&.
189/805)olusturmaktadir. Daha sonra Basra nahiv mektebinde gramer ¢alismalarini Arap
gramerinin usiil dairesinde ilk izahmi viicuda getirmis olan Sibeveyh (6. 180/796), Ebi

Muhammed Yahya b. Miibarek el-Yezidi (6. 202/817), Ebii Zeyd el-Ensari (6. 215/830) ve

" Ergin, a.g.e., s. 13

** Emin, Ahmed, Duha’l- [slim, Mektebetu’l-usra, Kahire 1997 s. 314-316
9 es-Suyiti, a.g.e. s. 314

30 es-Sirafi, a.g.e., s. 5

3! es-Sirafi, a.g.e., Nasirin dip notu, s. 16

32 ez-Zubeydi, a.g.e. , s. 29

3 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 45

* ez-Zubeydi, a.g.e., s. 40



cahiliyeye dair bilgilerimizi borglu oldugumuz el-Asma’i (8. 216/831) gibi alimlerce

yiiriitilmistir. >
2. Kiife Ekolii

[lk zamanlar Basra alimlerinin yaninda yetisen ve onlarin talebeleri olan Kife
alimleri, II./VIIL. yiizyillin sonlarma dogru Arap dilinde yeni bir mektep olusturmuslardir.
Her ne kadar Basra ekolii nahiv ¢alismalarini baglatmis olsalar da Kife ekolii bu ¢alismalar1
kemale erdirmis ve nahiv alaninda kendilerini cok 6nemli bir noktaya getirecek ¢aligmalarini

A

tamamlamislardir. Aslinda Kife ekolii de Basra ekoliiniin esas aldigi sema’ ve kiyas
metotlarmi kullaniyorlardi. Ancak Basralilar, bu konuda oldukga titiz davranirken Kafeliler,
sema’n kaynagini segmede aynu titizligi gostermedikleri gibi nadir ve saz da olsa her sekli

kiyaslarina dayanak yapiyorlards.*

Kife’de gramer ¢aligmalari Basra’dan sora basladigi kesin olmakla beraber hangi
tarihte basladig: ile ilgili net veriler yoktur. Basra’da yetismis bir kisim alimler Kafe’de
nahiv caligmalarmi siirdiirmiislerdir. Bu alimler Basra ekoliiniin ikinci tabakasmdandir.
Kdafeliler Basrali alimlerin goriislerine aykmri davrandiklarmdan dolayr ilk bagslarda pek
isimlerini duyuramamuslardir. Onlardan kitaplarda pek bahsedilmemistir. Bunlarm en
bilineni ve Kife ekoliiniin kurucusu olarak kabul edilen Basrali nahivcilerin ikinci
tabakasindan ders aldiktan sonra Kiife’ye gelen Ebi Ca‘fer Muhammed b. Hasen b. Ebi
Sare er-Ru’asi’dir. (6. 175/791) Kifelilerden ilk kitap yazan kisi de bu alimdir.*” Ru’asi ile
birlikte Kiife yeni bir nahiv ekoliiniin merkezi olmaya baslamistir. Daha sonra gelen alimler
Basralhlarla rekabet edecek seviyeye gelmislerdir. Ancak Basralilardan dil malzemesi
almaktan kacindiklar1 icin dil cahsmalarma daha ge¢ bir tarihte basladilar. Fakat sonraki
Basra alimleri Kife’de yetisen bu ilk devir alimlerinden ¢ok daha dikkat ¢eken ¢alismalar
yaptiklar1 i¢in bu alimler geri planda kalmislardir. Bu sebepten dolay1 bu alimler hakkinda
yeterli bilgi materyalleri yoktur. Yalniz Sibeveyh, Basralilardan nakiller yaptig1 gibi er-

Ru’asi’den, nakiller yapmustir. Fakat onun ismini anmadan ‘Kafeli’ diye bahsetmistir.”®

er-Ru’asi’nin talebesi olan Ebi Hasen ‘Ali b. Hamza el-Kisai (6. 189/804), Kiife

mektebinin temsilcilerinin en 6nde gelenlerindendir. Nahiv alimi olmanmn yaninda yedi

> Ergin, a.g.e., s. 13

3 Cetin, a.g.md., DIA, III, 296
37 es-Suyiti, a.g.c., s. 82

¥ et-Tantavi, a.g.e., s. 115



kiraat aliminden birisidir. Yazmis oldugu risale ile halk dilindeki gramer hatalar1 hakkinda
bilgiler vermektedir. Bu konuda elimizde bulunan en eski kaynak olma 6zelligine sahip olan
bu eserle birlikte nahiv alaninda yeni bir inceleme ve arastirma sahasi agilmistir. Bu eserden
daha sonraki alimler ¢ok fazla istifade etmistir. Arap lehgelerinin ilk tarihi ile ilgili bilgiler bu
eser sayesinde giiniimiize ulagsabilmistir. Bu da bir bakima el-Kisai’yi Kife ekoliiniin
kurucusu pozisyonuna sokmustur. el-Kisai ilk egitimini Mu’az el-Herra’dan (6.187/802)
almustir. Bir Sii alimi olan Mu’az el-Herra’ el-Kisai’de derin izler birakmustir. Daha sonra
Basra’ya giden el-Kisai, orada el-Halil ve diger alimlerin halkalarma katilmustir. Hatta e-Halil
onun nahivle ilgili derin bilgisini takdir etmis, onu nereden elde ettigini sormustu. O da;
¢oldeki bedevilerden elde ettigini soylemisti.*” Iste byle derin nahiv bilgisine sahip olan el
Kisai ile baglayan donem Basra ekoliiniin dordiincii tabakasmna tekabiil eder. Ancak el-
Kisai dil malzemelerini rivayet etmede gosterdigi asir1 miisamaha ve sz rivayetleri de

kiyasa mesnet yapmas1 sebebiyle nahvi ifsat etmekle suglanmustir.*

Her iki mektep arasinda Onceleri aralarinda her hangi bir rekabet s6z konusu
olmadig1 i¢in karsilikli gidis gelislerle bir fikir miibadelesi gerceklesiyordu. Fakat
rekabet baslamasmin ardindan bu alisveris kesilmistir. Her iki ekol de birbirlerinden kesin
cizgilerle ayrilmistir. Bu farkliliklarin en belirgin ve etkili olan1 ise, Basralilarm sema’a,
Kifelilerin ise kiyasa 6nem vermis olmalidir. Ebu’l-Berakat el-Enbari (6.577/1181), her iki
ekoliin ihtilaflartyla ilgili 121 meseleyi ihtiva eden bir kitap yazmustir. Ihtilaflari, miistakil
kitaplara mevzu olan Basra ve Kife mekteplerinin hararetli calismalari, ‘Arap¢anin edebi

mahsullerinin derlenmesi ve kaidelerinin tespitinde biiyiik rol oynamustir.*’

Kiife’ye mensup alimler arasida er-Ru’asi ve el-Kisai disinda el-Mufaddal ed-Dabbi
(0. 168/784) ve el-Ferra’ (6. 207/822) es-Sa‘leb (291/903) gibi alimler de vardir. Daha sonra
Bagdat’ta tesekkiil eden ve ez-Zeccaci (6. 337/949), Eba “Ali el-Farisi (6. 377/987) ve ibn
Cinni (6. 392/1001) gibi alimlerin temsil ettikleri yeni bir ekol ortaya ¢ikmustir. Bu iki ekoliin
ortaya koydugu calismalara uzlastirici bir yon vermis ve aralarindaki fikir ayriliklar gittikge
zail olmustur. Ortaya ¢ikan bu yeni ekol, Bagdat ekolidiir.**

39 et-Tantavi, a.g.e., s. 116

0 et-Tantavi, a.g.e., s. 139-140
*! Ergin, a.ge., s. 14

* Ergin, a.ge., s. 15
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3. Bagdat Ekolii

IV/X. yy.dan itibaren Basra ve Kife nahiv ekolleri belli sebeplerden dolay:
etkilerini kaybetmeye basladi. Abbasi devleti baskent olmak tizere kurduklar1 Bagdat sehrini
her alanda bir cazibe merkezi haline getirmisti. Bunun etkisi ister istemez nahiv ekollerinde de
gortilmeye basladi. Bagdat’ta sunulan imkanlar ilim adamlarmi cezp etmekteydi. Artik nahiv
alaninda yapilan c¢aligmalar Bagdat’a kaymaya baslamusti. Kafe ve Basra’dan alimler
Bagdat’ta bulugsmaya basladilar. Kendi ekollerine siki1 sikiya bagli olan bu alimlerinin
birbirleriyle karsilagsmalar1 sonucu ilk baglarda siddetli tartismalar meydana gelmisti. Fakat
zamanla bu tartismalar durulmus yerini birbirlerini anlamaya birakmisti. Zamanla da bu
tartismalar kaybolup gitmistir. Basra ve Kife ekollerine mensup dilcilerden el-Muberred
(6. 285/897) ile Sa‘leb (6. 291/903), Bagdat’ta bir araya geldiklerinde ilim halkalar teskil
etmisler; aralarmda cesitli miinazaralar yapilmis, her ikisinin de kabul edilen goriisleri
olmustur. Bunlar1 takip eden nesil her iki ekol temsilcilerini de dinleme imkani buldugundan
eski ihtilaflara fazla ihtimam gostermemistir. Boylece Basra ve Kiife mektebinin

olgunlasan goriisleri Bagdat’ta kemale ermis ve en olgun meyvelerini vermistir.*’

Araplarmn iinlii nahivcisi el-Ahfes el-Evsat el-Kisai’nin fikirlerinin ve metotlarinn
Arap dilini bozmaya bagsladigim diisiinerek onu bu fikirlerinden vazgecirme diisiincesiyle
onunla tartismak {izere Bagdat’a gelmisti (6. 215/830).** Fakat el-Kisai onunla hesaplasmak
yerine ona olduk¢a yumusak davranmis ona cesitli imkanlar saglamisti. Yanma alarak
cocuklarma egitim vermesini rica etmisti. Bu davranisi el-Ahfes’t yumusatmusti. Artik Kisat
onun i¢in bir hasim degildi. Bu yumusak ortamda iki alim de birbirlerini daha rahat dinleme
imkan1 bulmustu. Boylece her iki ekol de birbirine yakinlasmaya ve Bagdat ekoliiniin ilk
temelleri atilmaya baslamisti. Ancak Bagdat ekoliiniin dogusu, el-Ahfes’ten tam iki nesil
sonra ortaya ¢ikabilmistir. el-Muberred ile Sa‘leb arasindaki miinazaralar da bu konuda
belirleyici olmustur. Bu iki nahivci kendi mekteplerine son derece bagh idiler. Bu baghlik
taassup seviyesine ulasmusti*® Bu miinazaralar Bagdat ve Kife mekteplerinin birbirlerine
karigmasi veya bir araya toparlanmasi sonucunu dogurmustur. Ibn Haldiin (6.808/1406)

Bagdat ve Kife ekoliiniin egitimlerini incelerken bu iki ekoliin birbirlerinden farkh oldugunu

® et-Tantavi, a.g.e., s. 177

4 es-Sirafi, a.g.e.,s. 39

* Muhammed Husni Mahmid, el-Medresetu’l-Bagdidiyye fi tarthi n-nahvi’l-‘Arabi, Miiesseseti’r-
risale, Daru’l-‘ Ammar, Beyrut 1407/1986 s. 112
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belirtmektedir. Kuddami, Bagdat mektebini ‘ikinci hicri asrin yarnisindan sonra ve iigtincti

hicri asirda nahivcilerin birbirinin karisag bir dalgadr.” diye tarif eder.*

Daha sonra gelen 6grenciler, taassuptan uzak, suf ilmi kaygilarla ve kaynagi ne
olursa olsun dogru goriislere ulagsmak i¢in caligmalara bagsladilar. Her iki mektebin
alimlerinden de istifade etmekten cekinmediler. Bu 6grenciler, ders verecek duruma
geldiklerinde iki mektebin alimlerinin goriislerinden segtiklerini 6gretmeye basladilar.
Herhangi bir alimin talebesi kendi hocasmin goriislerinin ziddmna bir goriis
belirtildigi zaman herhangi bir taassuba kapilmadan sahih olan goriis hangisi ise onu

almistir.*’

Bunlarin ¢alismalari, donemin bazi alimlerini tarafsiz bir sekilde nahiv kaidelerini
olusturmaya yoneltti. Bu hareket, zamanla genisleyip gili¢lendi ve her iki ekolden kiiciik
farklarla ayrilip yeni bir ekol haline geldi. Hareketin meydana geldigi yer Bagdat oldugu i¢in
Bagdat Ekolii olarak adlandmildi IV./X. yy.n baslarmda Bagdat Ekolii, kendine has
metoduyla belirginlesti. Bu metot, esaslar ve istintag yollar1 agisindan yeni olmayip Basra ve
Kafe ekollerinden segilen goriislere dayandigi icin bu doneme ‘ercih donemi’ adi verildi.
Fakat ortaya cikarilan kaideler tamamen onceki iki ekole bagh degildi. Kendi kiyas ve

semd’ calismalart sonucunda ortaya cikardiklari kaideler de vardi.*®

Bir alim Kafe mektebinin alimlerinden birinin talebesi olsa da Basra mektebinin
gortistinii kullanabilmekteydi. Ayni sekilde karsi tarafta bu sekilde davranabiliyordu. Bununla
ilgili drnekler ok fazladr.* Ancak iki ekoliin kuvvetli etkisi nedeniyle tamamen bunlarin
tesirinden ¢ikamadiklar1 i¢in bazi Bagdath nahivciler Kife ekoliine, bazilar1 ise Basra
ekoliine meylettiler. Ancak taassup i¢ine asla diismediler. Bagdat mektebinin

¢ogunlugu itidal {izerinde kalmislardur.>

Bagdat ekoliiniin ilk temsilcileri daha ¢ok Kufe ekoliine meyilliydiler. Bunlar
arasmda Ibn Keysan (6. 299/912), Ibn Sukayr (317/929), ve Ibnu’l-Hayyat (320/932)
sayilabilir. ez-Zeccaci (6. 337/948), Ebii ‘Ali el-Farisi (6. 377/987) ve Ibn Cinni (6.

¢ Muhammed Husni, a.g.e., s. 121
*7 Muhammed Husni, a.g.e., s. 113
* ot-Tantavi, a.g.e., s. 184-185

* Bkz. et-Tantavi, a.g.e., s. 114-115
%0 et-Tantavi, a.g.e., s. 115
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392/1001) ise Basra ekoliine daha fazla meyleden Bagdathi alimler arasinda yer

almaktadir.’!
4. Endiiliis Ekolii

Emeviler, 92/711 yilinda Endiilis’ii ele gecirip yonetimi ele aldilar. Artik
Endiiliis Emevi devleti ismiyle yeni bir devlet kurulmustu. Magrib ve Endiiliis’iin nahiv
ilminin merkezi olan Irak’a uzak olmasi o bolgelere bu 1lmin girmesini belirli bir siire de olsa
geciktirdi. Emeviler geleneklerini devam ettirerek Endiiliis’te de ilmi ¢alismalara 6nem
verdiler. Endiiliis’te ilim adamlar1 i¢cin yeni ve nezih bir ortam olusmustu. Dogudaki
hanedanlar1 gibi dil caligmalarma verdikleri destekle ilmi hareket canlandi Birbiriyle
yarisan Endiiliisliiler ve Magripliler, ilim tahsili icin Isldm diinyasmm merkezi
durumunda bulunan doguya yoneldiler. Oradaki alimlerden ders aldilar. Dil malzemesi
toplamak i¢in badiyeye gidip Araplarla yiiz yiize goriisme imkanmna sahip olmadiklart i¢in
eserlerinden iktibas yaptilar. Doguda ilim tahsili yapan Endiilis ve Magripliler
memleketlerine geri dondiiler. Emevi devlet adamlari bu ilim adamlarma ¢ok biiyiik deger
verdiler. Onlari taltif ettiler. Onlar i¢in maddi imkanlarmi sonuna kadar kullandilar. Iste biitiin
bu ve diger sebepler ilim adamlarinin Endiiliis’e akin etmesine sebebiyet verdi. Bu durum
nahiv alimleri i¢in de gecerliydi. Ciinkii badiye dili bozuldugu i¢in onlardan alabilecekleri
bir sey kalmamist1. Bunun i¢in ellerindeki materyalleri bir araya getirerek eser yazmaya
koyulmuslardi. Endiiliis’te bu ¢alismalarin1 devam ettirmek i¢in ¢ok miisait bir ortam

vard1. Artik nahiv ilmi i¢in yeni bir dsnem baslams oldu.*?

Endiiliis’e gelen dogudaki ilim adamlarindan olan Ebi ‘Ali el-Kali (6. 366/977),
Kurtuba’ya gelmis ve oliinceye kadar orada kalmustir. Iste biitiin bu ve bunun gibi
alimler sayesinde Emeviler, Aglebiler ve doneminde nahiv ilminde ciddi bir gelisme
meydana geldi. Emeviler’in yikilmasindan sonra onlarm yerine kurulan Miiliku’t-Tavaif
déneminde de bu ilmi hareket devam etti. Bunlar, ilme ve ilim adamlarma desteklerini
esirgemediler. Bu donemde Endiiliis ve Magrip’te bircok alim yetisti. Nahiv 6gretimi birgok
sehirde yayildi. Bir bakima Endiiliis, parlak dénemindekiIrak’mn yerini ald1.”

3! Racihi, ‘Abduh, Duris fi mezahibi’n-nahviyye, Daru’n-nehdati’l-‘Arabiyye, Beyrut 1988 s. 160
32 et-Tantavi, a.g.e., s. 218
>3 et-Tantavi, a.g.e., s. 219
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Endiliisli nahiveiler, Sibeveyh’in el-Kitab’1, ders verme, ezberleme, iizerine serh
yapma ve yorumlamaya diger mekteplerdeki alimlerden daha fazla 6nem vermislerdir.
Yorenin Snemli nahivcileri arasmda yer alan Ibnu’t-Tarave (6. 538/1133), Ibn Harif

(609/1212), ibnu’l-Bazis (6. 528/1133), ve daha biroklary, el-Kitab’1 serh etmislerdir.*

Endiiliis nahivcileri her ne kadar Basra, Kiife ve Bagdat ekollerinden ¢esitli goriisler
almis olsalar da onlara tamamen de teslim olmamuiglardir. Onlarin kotii bir kopyast da
degillerdir. Nahivle ilgili eksikliklerini tamamladiktan sonra bazi Endiiliisliiler, dogululara
ihtiyaglarmm kalmadigimi distiniip kendi ayaklarmin tizerinde durur hale geldiklerinde
oradan aldiklar1 baz1 nahiv goriislerinden vazgegmislerdir. Bazi 6gretim ve tedvin metotlar
acisindan onlara muhalefet etmeye baslamislar ve onlarin deginmedikleri bazi konular
tamamlamislardir.” Boylece Magrib veya Endiiliis ekolii adiyla amlan dordiincii bir nahiv
ekolii ortaya cikmustir. Bu ekoliin prensipleri, nahiv ilminin bu iilkelerde gelismesinin
baglangic1 sayillan V./XI. asrin baslarinda olmustur. Bundan sonra ilmi hareket hizla
gelismis, ilim adamlar1 eser yazmada Adeta birbirleriyle yarismuslardir. Birgok IslAm
iilkesinin dikkati buraya yonelmis, Kurtaba adi Bagdat’tan daha fazla duyulur hale gelmistir.
VIL/XIV. yiizyilda burada yetisen bilginler, Adeta el-Halil ve Sibeveyh dénemindeki

alimler gibi olmuslardir.”®

Endiiliis nahivcileri Kur’an-1 Kerim ile istishat etme konusunda; Basralilar gibi
miitevatir rivayetleri goz oniinde bulundurmamakla birlikte Kafeliler gibi de her rivayeti
kabul etmemislerdir. ki mektebin arasinda orta bir yol tutmuslardir. Onemli 6zellikleri
arasinda saz kiraatlerle istishad etmeleri ve hadisleri de delil olarak kabul etmeleri yer
almaktadir. Hadislerle istishad konusu daha 6nce de var olmakla birlikte Endiiliisliiler
hadislerle delil getirmeyi ¢ogaltarak bu konuda bir ¢igir agmislardir. Ozellikle Ibn Hariif ve
ibn Malik et-Tai (6. 672/1274),”” bu ¢1gwmn onciileri olmuslardir.”® ibn Riisd ise bu
konuda Basralilarn yontemini izlemistir. Kur’an-1 Kerim ve Arap siirini istishad olarak
kullannstir. Hadis-i serifleri istishad olarak hi¢ kullanmamustir. Bu da, ibn Riisd’iin ¢ok

saglam bir yol izlemeyi kendisine siar edindigini gostermektedir.

% et-Tantavi, a.g.e., s. 221

35 Racihi, a.g.e., s. 116

%% et-Tantavi, a.g.e., s. 220

37 el-Hiti, ‘Abdulkadir Rahim, Mezhebu’l-Enduelusi’n-nahvi hilale’l-hamisi-hicri, Cannati Karyuns,
Bingadi 1993, s. 274

¥ el-Hiti, a.g.e., 5.149-150,156
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Ta’lil konusunda da farkli tavir takman Endilisli nahivciler, illetlerin
coklugunun, Arap nahvini karmasik hale getirdigini ileri stirerek dogu nahvine karsi
¢iknuslar, Ibn Mada’nin (592/1195) basini ¢ektigi bir grup, Amil nazariyesi ile ikinci ve
ficiincii derece illetlerin kaldirilmas1 gerektigini savunmuslardir. Ibn Mada, er-Redd
‘ala’n-nuhat kitabinda Arap nahvinin, iizerine kuruldugu esaslari elestirmistir. Arap
nahvinin esasmi teskil eden ‘4mil nazariyesini yikmay1 amaglamustir.”® Ona gore bir fiil,
fail ve mef'lilden olusan bir climlede faili merfii, mef'tlii de mansib kilan amil, fiil degildir.
Aksine failin merfli, mefiliin de mansiib olmasi, fitri bir olaydir ve bunu insan iradesi

belirlemektedir.®

Gergek anlamda nahiv ilmi ile ugrasan ilk Endiiliislii nahivei; doguya seyahat edip
burada el-Kisai ve el-Ferra’ gibi Kifeli nahivcilerle goriisen ve onlarm eserlerini
Endiiliis’e tastyan Ciidi b. ‘Osman en-Nahvi el-Megribi’dir. (6. 198/813)°' Kisai’nin
kitabmi Endiiliis’e tanitan ilk kisidir. Sarktan geri doniince Kurtuba’da yerlesmistir.

[lim halkalar1 olusturmus ve birgok talebe yetistirmistir.

Diger Endiiliislii nahivciler ise sunlardir: Muhammed b. Misa el-Efsenik (0.
307/919). Sibeveyh’in el-Kitab’m1 Endiiliis’e ilk gotiiren kisidir. Muhammed b. Yahya er-
Rabahi (5. 358/968) ez-Zubeydi’nin hocasidr. Ebii Bekir Muhammed b. el-Hasen ez-
Zubeydi (6. 379/989) Tabakatu'-nahviyyin ve'l-lugaviyyin kitabmm miiellifidir. Tbnu’s-
Seyyid Batalyevsi (6. 521/1136), ibnuwt-Tarave (6. 528/1133), Ebu’l-*Abbas Ahmed b.
“ Abdirrahman ibn Mada Zahirdir (6. 592/1195).

Ebii ‘Ali ‘Omer b. Muhammed es-Selevbini (6. 645/1247), Ebti Muhammed el-
Kasim ‘Alemuddin el-Lorki (6. 661/1262) el-Ukberi’nin 6grencisidir.

%% er-Racihi, a.g.e., s. 218-219

60 el-Hiti, a.g.e., s. 254. ibn Mada Arap nahivcilerinin yaptiklarinin ¢ok elzem oldugu goriisiindeydi.
Bu sayede Arap dili korunmustu. Fakat zamanla gereksiz kurallarin i¢inde bogulmuslar ve asil
gayelerini unutmuslardi. Tbn Mada’min goriislerini benimseyenler oldugu gibi karsi cikanlar da
olmustur. Ozellikle ibn Mada’nin kaleme aldig1 ‘tenzihu’l-Kur’an ‘an ma yeliku bi’l-beyan’ isimli
kitabina kars1 Ibn Har@if ‘Tenzihu eimmeti’n-nahv ‘amma niisibe ileyhim mine’I-hatai ve’s-sehv’ adli
kitab1 yazmustir. ibn Hariif bu kitabinda Tbn Mada’y1 elestirmis ve goriislerini ciiriitmeye caligmistir.
Ibn Mada bunu duyunca cok iiziilmiistiir. Fakat fikirlerinden vazgegmemis aksine bu gibi elestirilerin
kendisini etkilemeyecegini beyan etmistir. Onun goriisleri o donemin anlayisi geregi ilgi gdrmemesine
karsin XX. Yiizyida yeni ve modern dil egitimi ¢alismalarinda ilham kaynagi olmustur. Bkz. et-
Tantavi, a.g.e., s. 231-232. Ayrica bkz, Dogan, Yusuf, Dogu bat: iliskisinin entelektiiel boyutu Ibn
Riisd’ii yeniden diigiinmek sempozyumu, Sivas 2009, 1, 240

8! ez-Zubeydi, a.g.e., s. 257-258
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Ebii I-Hasen ‘Ali b. Mii’min Ibn ‘Usfiir el-igbili (6. 663/1264), Ebii ‘Abdillah
Cemaluddin Tbn Malik et-Tai (6. 672/1273) Elfiye kitabmm miiellifidir. Elfiye’nin kazandig
sohret, Endiiliis nahvinin degerini ve dogu nahviyle olan yakmn ilgisini gostermektedir.
Hadisleri yogun bir sekilde dilde delil olarak kullanan kisidir.** Ebi Abdillzh Muhammed ibn
‘Acurrum es-Sanhcahi (6. 723/1323). Ebii Hayyan Muhammed b. Yiisuf el-Gmnati (6.
745/1344)* Tbn Hazm (6.456/1064)** s6z konusu nahivcilerden bazilaridir.

Her ne kadar Ibn Riisd bu alimler arasmda sayllmamaktaysa da incelememizde de
goriilecegi gibi ¢cok degerli, orijinal ve gramer egitimi i¢in yeni goriislerini sundugu bir kitab1
ilim diinyasma hediye etmistir. Ne var ki; ibn Mada’nmn akibetine ibn Riisd’de ugranus kitabi
yiizyillarca kiitiiphanelerin tozlu raflarinda kiymetini bilecek insanlari beklemistir. Son
doénemde Moritanya’da ortaya ¢ikarilan bu degerli eseri biz de Tiirk halkina tanitmay1 bir gérev
bilmekteyiz.

5. Misir Ekolii

Misir, nahiv tedrisi alanma oldukca erken bir donemde Ebu’l-Esved’in 68rencisi
‘Abdurrahman b. Hiirmiiz’{in oraya go¢ etmesiyle girmistir. Ger¢gek anlamda nahivle ilgili ilk
calisma ise, III/ IX yy.da Vellad b. Muhammed et-Temimi (6. 263/876) tarafindan
baglatilmistir. Kaynaklar Vellad’m ¢alismalarindan 6nce Misir’da 6nemli bir nahiv caligmasi
bulunmadigm belirtmislerdir. Vellad’dan sonra Ahmed b. Ca‘fer ed-Dineveri (5. 289/902)
III. Asir dilcilerinin basinda gelmektedir. Bu donemin diger énemli bir nahivcisi de

Muhammed b. Vellad’dir. (6. 298/910) el-Kitab’1 Misir’a ilk nakleden kisi olarak bilinir.*’

62 er-Racihi, a.g.e., s. 219

63 et- Tantavi, a.g.c., s. 225-234

% fbn Hazm cocuklugundan itibaren edebiyat meclislerinde kendisini yetistirmistir. Arap nahvi ile
ilgili gelenekse diisiincenin ziddina fikirleri vardir. O, nahivcileri gereksiz tartigmalara girerek nahvin
asil gayesinden uzaklasmakla suglamistir. ibn Mada’nin etkisinde kalan ibn Hazm, illet, kiyas, takdiri
ve manevi amillerin arap gramerinde yeri olmayan sonradan uydurulmus seyler oldugunu
savunmustur. Bu ve buna benzer goriislerinin kitaplastirmasa da kendisinden, basta miiellifimiz Ibn
Riisd olmak iizere bircok alim etkilenmistir. Ibn Hazm sadece nahivle ilgili calismalarla meshur
olmamuistir. Bu alanin disinda ¢ok yonli bir 6zelligi vardir. Kendisi ansoklopedik bir bilgi birikimine
sahiptir. Cagini1 asan bir bakis agisina sahip olan alim kendisinden sonra gelen diigiiniirlere ve
giiniimiizdeki arastirmacilara ufuk agmistir. Bkz. Afgani, Seyyid, Nazrat fi’l-luga ‘inde Ibn Hazmi’l-
Endiiliist, Daru’l-fikir, Beyriit 1969, s20-29. Ayrica bkz. Dogan, a.g.e., I, 236-237. Genis bilgi igin
bkz. Ergiiven, Sahabettin, Arap dili ve edebiyat: agisindan Ibn Hazm yayimlanmamis doktora tezi,
(Marmara Universitesi sosyal bilimler enstitiisii ilahiyat fakiiltesi Arap dili ve belagat1 bilim dali.)

% Ergin, a.g.e., s. 22
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Mistr ekolii Memluklularla birlikte kendini hissettirmis diinyanin degisik yerlerinden
Misir’a alimler akin etmistir. Misir ekolii Endiiliis ekoliinden sonra sekillendiginden dolay1 bu
ekoliin miiellifimiz {izerinde herhangi bir tesirinin olmadigmni diisiinmekteyiz. Bundan dolay1

Muistr ekoliinii kisaca tamitmakla yetindik.
C. ibn Riisd’iin Hayat1 ve Calismalan
1. ibn Riisd’iin Hayati
a) Dogumu, Ismi, Nesebi ve Kiinyesi

Miiellifimizin tam ad1 Ebu’l-Velid Muhammed b. Ahmed b. Muhammed el-
Kurtubi’dir (6595/1198).°° Miiellif giiney bati Avrupa’da hiikiim siiren Endiiliis
Emevi Devletinin Kurtuba sehrinde 520/1126 yilinda diinyaya gelmistir. ilim
cevrelerinde filozof, hekim ve fakih olarak {in bulmakla birlikte ayn1 zamanda Arap
dili alaninda da ¢aligmalarda bulunmustur. Fakat nahiv caligmalar1 gézden kagmistir.
Son doneme kadar miiellifimizin bu yonii 6ne ¢ikmamistir. Messai ekoliiniin son
temsilcisidir. Kendisinden birgok kisi ilim almistir. Buna karsin birgcok kisi de
karsisinda bulunmustur. Bundan dolay1r c¢ok sikinti ¢ekmistir. Fakat her yerde
fikirlerinin savunucusu olmustur. izzet sahibi, yumusak tabiatli, isinde ciddi ve
kanaat sahibi bir kisilige sahip oldugu rivayet edilmistir. Miiellifin ismi dedesi ile
ayni oldugu i¢in ilim ¢evreleri onu dedesinden ayirt etmek i¢in torun anlamima gelen
‘hafid’ diye isimlendirmistir. Ibn Riisd Isldm diinyasinda ¢ok biiyiik bir sdhrete
kavustugu gibi; biitlin bat1 diinyasinda da, hak ettigi sohrete kavusmustur. O batida
ozellikle felsefi yoniiyle tanmmistir. ‘Tarihu’l-Mesihiyyin’ adh eseri Fransizcaya
cevrilmesi ve diger felsefi goriisleriyle batidaki ‘Ronesans’ hareketlerine fikri
onciilik yapmustir. Avrupa’da ‘Commentator (Sarih)’ diye taninmustir. Ibn Riisd
isminin Avrupa’da kullanimi ‘Averros’ seklindedir. Endiiliis’teki Yahudiler ‘4ben

Rosd’ Ispanyollar ise ‘Aven Rosd’ seklinde telaffuz etmislerdir.®’

% en-Nebbahi, Ebu’l-Hasen b. ‘Abdillah b. Hasen el-Malki el-Enduliisi, Tarihi kudati’-Endulus,
Daru’l-afaki’l-cedid, Beyrut, 1983, s. 111. ez-Zirikli, Hayruddin, el-E‘alam, Daru’l-‘ilim el-Melayin,
Beyrut 1992, V, 141, 318

57 en-Nebbahi, a.g.e., s.111. Ayrica bkz. Karliga, H. Bekir (ibn Riisd) DIA, istanbul 1999, XX, 257-
288
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b) Ailesi

Ibn Riisd ilim ehli bir ailenin ¢cocugu olarak diinyaya gelmistir. Babas1 ve
dedesi devrinin iinlii alimlerindendir. Kurtuba’da kadilik yapmislardir. Miiellifimize
dedesinin ismi verilmistir. Dedesi Ebu’l-Velid Muhammed Kurtuba Camii’nin imami1
idi. Kendisi ‘Seyhu 'I-Malikiyye’ Muhammed b. Ahmed Muhammed Ibn Riisd’diir. (6
520/1126)%*

Ibn Riisd’iin dedesi fikih, usul ve ferdiz konularinda cok derin bir bilgiye
sahip idi. el-Beydn-ve Tahsil adli eseri onun bu birikiminin ileri bir dereceye
ulastigin1 gostermektedir. Ayrica Tahavi’nin miiskil rivayetlerle ilgili ‘Mugskilu’I-
‘Asar’ adli eserine tehzib® calismalari yapmistir. Bu calismalar1 onun kadilik
makaminda bulunmasindan dolay1 en problemli konulardan olan hadis ihtilaflar
konularma ne derecede vakif oldugunun da agik bir gostergesidir. Ayrica Maliki
mezhebine mansub olup belirli bir ilmi diizeye gelen kimselerin Muvatta’
ezberlemesi gerektigi diisiiniildiigiinde Ibn Riisd’{in dedesinin ilmi seviyesinin ne

derecede oldugu daha net anlasilacaktir.”

Ibn Riisd’iin babasinm ismi Ahmed b. Ebi’l-Velid b. Riisd’diir. Kendisi
babas1 gibi Kurtuba’da kadilik ve imamlik yapmistir. O donemde Kurtuba ilmin
merkezi haline gelmisti. Her alanda diinyanin biiyiik ilim adamlar1 bu sehre akin
etmisti. Iste boyle bir ddnemde bu sehirde kadilik yapabilmenin Ibn Riisd’{iin hem
dedesinin hem de babasmin derin bir ilmi birikime sahip oldugunun en acik
gostergelerinden birisidir. Bu durum ayn1 zamanda bdyle bir ortamda yetisen ibn
Riisd’iin de ilmi seviyesine isaret etmektedir. ibn Riisd’{in babasinin Islaim hukukuna
derin vuk@fiyeti vardi. Ayrica Ibn Riisd’iin Muvatta’s ezbere babasina okumasi ve

onun da ezbere dinlemesi onun hadis birikimini gostermektedir. Nesai’nin Siinen’ine

de cok dolu bir serh yazmlstlr.”

6% ez-Zehebi, Muhammed b. Ahmed b. ‘Osman, Tezkiratii’l-Huffiz, thk. Zekeriya Humeyrat, IV,
Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrut 1998, s.46

%9 Tehzib, bir kitabr kisaltarak ve gereksiz bilgileri atarak yeniden olusturmaya denir. Bkz. Mucemu’l-
Arabiyyi’l-esési (< md.), Komisyon, Lar(is Yaymnevi, Alesco 1989, s. 1260

" Yildinm Enbiya, Mukéyeseli Islim Hukiku baglaminda Ibn Riisd’iin Hadisciligine Genel Bir
Bakis, Dini Nasslarin Te’vili Sempozyumu VII. Boliim, s.4

& Yildirim, age, s.5
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Biitiin bunlar ailenin ilmi bir gelenekten geldigini ve cok yiiksek bir ilmi
birikime sahip oldugunu gdstermektedir. Iste boyle bir ortamda yetisen miiellifimiz

bunun meyvelerini yazmis oldugu eserleriyle insanliga sunmustur.
¢) Tahsili ve Hocalari

Ibn Riisd temel Islami ilimleri babasindan 6grendi. Hafiz Ebi Muhammed b.
Rizk’tan fikih ilmini aldi.”* imam Malik’in e/-Muvtta’ adli hadis kitabmn1 ezberledi.
Ebu’l-Kasim Ibn Beskiival’den (6.578/1183)” hadis ve usil-i fikih ilmi aldi. Eba
Ca’fer Ibn Hariin et-Tercali’”* ve diger hocalardan tip ilmiyle ilgili egitim aldi. Ebd
Ca’fer’in yaninda bir siire bu egitimine devam etti. Ebi Ca’fer ve Mazerali Ebu

Muhammed 'Abdullah’tan icazet aldi. Ayrica Ibn Riisd; ibn Bacce’den de ders ald1.”

Ibn Riisd belirli bir siire Merakes’teki medreselerde astronomi ile ilgili
calismalar yapmistir. Bu medreseler Halife ‘Abdiilmii’min el-Kiimi tarafindan
kurulmustur. ibn Risd tnli filozof ibnTufeyl (550/1155)° ile tanisma sansmi
yakalamisti. Onunla tanigsmalarmin ardindan ilimi ¢alismalar1 bambagka bir hal aldu.
Ciinkii onun vesilesiyle halifenin dikkatini cekmistir. Ibn Tufeyl Ibn Riisd’iin felsefi
yoniinii cok basarili bulmus ve onu halife Ebii Ya‘kub Yasuf Ibn Abdiilmii’'min’e

takdim etmistir. Halife Ibn Tufeyl’in sohbetleri esnasinda felsefi konulara

2 {bn Eba “Usaybi‘a, ‘Uyiinu’l-Enba fi tabakati’l-etibba , Kahire 1881, 1, 350

” Ebul-K-Kasim Halef b. ‘Abdilmelik b. Mes‘ad b. Miisa b. Beskuval el-Hazreci el-Ensari el-
Enduliisi, Kurtuba’da dogdu. Babasi Endiiliis’iin 6nde gelen Maliki alimlerindendi. Ilk tahsilini
babasindan aldi. Kadi1 Ebii Bekir ibn ‘Arabi’den fikih dersi aldi. Devrinin birgok aliminden istifade
etti. Hadis, Maliki fikhi ve tarihe vukiifiyeti tamdir. Sika kimselerden sayilmistir. Genis bilgi igin bkz.
Ozkuyumcu, Nadir, (Ibn Beskuval) DIA XIX, 377.

™ Tam adi ‘Ali b. Muhammed b. Harun b. Halef b. Harun es-Semati el-isbili’dir. Aslen
Teracili’dendir. Tbn Nemr’den rivayette bulunmustur. Kendisinden de Ebu’l-‘Abbas rivayette
bulunmustur. El-Merakesi, Ebii ‘Abdillah Muhammed b. Muhammed b. ‘Abdilmelik el-Ensari el-
Evsi, es-Seferu’l-hamis min kitabi’z-zeyi ve’t-tekmileti Ii kitabi’l-mevsili ve’s-sile, Daru’s-sekafe,
Beyrat, 1965, 1, 393. Tip alaninda kendini yetistirmistir. Dénemin bir¢ok iinliilerine tip alaninda
hocalik yapmustir. Bkz. ibn Ebii ‘Usaybi‘a, a.g.e.,I, 350

> Tam adi; Ebi Bekir Muhammed Yahya b. es-Saik b. Bacce et-Tucib el-Endulusi es-Sarakusti’dir.
Islam cografyasinin batisinda da yetisen ilk filozof olma o6zelligi ile dikkat cekmektedir. Miizik,
astronomi, mantik ve tabiat ilmiyle ugrastigini kendisinin bizzat yazdig1 bir mektupta ifade etmistir.
Ibn Ebii ‘Usaybia; onun kur’an-1 Kerim’i ezberledigini kaydettigine gore islami ilimlerle de mesgul
oldugu anlagilmaktadir. Cesitli donemlerde vezirlik makaminda bulunmustur. Bu gorevleri sirasinda
eserlerini tamamladig1 rivayet edilmektedir. Ayrica saray doktorlugu da yapan Ibn Bacce’nin ibn
Riisd’e de hocalik yaptigimi fbn Ebii ‘Usaybi‘a haber vermektedir. Bkz. ibn Ebii ‘Usaybi‘a, a.g.e., I,
340. Ayrica genis bilgi icin bkz. Karliga, a.g.md., DIA, XIX, 349-353

" Tam adi; Muhammed b. ‘Abdilmelik b. Muhammed b. Muhammed. Bin Tufeyl’dir. Araplarin en
inli felsefecilerindendir. Devrinin hikkimdari Ebt Yakub Yusuf’a hizmet etmistir. Hiikiimdar
kendisiyle uzun uzun sohbetlerden ¢ok biiyiik haz almaktaydi. ibn Riisd ile felsefe sohbetleri
olmustur. Bkz. ez-Ziriklj, a. g.e., VI, 249
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meraklanmaya baslamisti. Felsefi konularda Ibn Tufeyl’e kendisine serhler
yapmasini istemisti. Ibn Tufeyl kendisinin vaktinin bu konulara zaman ayiracak
kadar olmadigini ve bunu yapamayacagini sdyleyerek 6ziir beyan etmisti. Fakat bu
konuda ibn Riisd’iin yeterli oldugunu bildirmisti. Halife ona bazi felsefi sorular

sormus, aldig1 cevaplar karsisinda cok memnun kalmis ve onu diillendirmisti.”’

Ibn Riisd; halifenin kendisinden hosnut olmasmin ardindan halife kendisini
Isbiliye kadiligna tayin etti. Hiikiimdar kendisini Aristo’un eserlerini serh etmekle
gorevlendirdi. O da bu isi severek ve biiylik bir ciddiyetle gergeklestirdi. Bu konuda
o kadar biiyiik bir basar1 sagladi ki; bu yonii diger biitiin 1lmi kimliklerinin 6niine
gecti ve biitiin diinyada ‘sdrih’ diye taninindi. ibn Riisd bu vazifesini tamamladiktan
sonra Kurtuba bas kadiligina getirilmistir. Bu arada bir¢cok gezi yapmistir. Fakat ilm1
calismalarina ara vermemis bir¢ok eserini tamamlamistir. Ebu Ya’kub onu 6zel
doktoru olmasi i¢in Merakes’e davet etti. O da bu daveti kabul edip hiikiimdarin 6zel
tabibi oldu. Halife vefat edince yerine gecen oglu Ebt Yusuf Ya‘kub el-Manstir’da
Ibn Riisd’e aynmi degeri verdi. Sarayda o6zel doktoru olmasmi istedi. Fakat
cogunlugunu fukahanin olusturdugu bir grup alim Halifeye ibn Riisd’ii sikayet
ettiler. Onun fikirlerinin ¢ok tehlikeli oldugunu soylediler. Bu fikirler revag¢ bulursa
Islam {immetinin ciddi bir bozulmaya gidebilecegi uyarisinda bulundular. Onu
zindiklikla sucladilar. Halife ibn Riisd’{i yakindan taniyordu. Onun nasil bir ig
diinyasmin oldugunu biliyordu. Fakat savas i¢in yola ¢ikmis olan halife her hangi bir
kargasaya meydan vermemek icin onu Kurtuba’nin yakminda bir sehir olan
Elisine’ye siirmek mecburiyetinde kaldi. Bu olaydan sonra Ibn Riisd gézden diistii.”®

Ibn Riisd’iin gdzden diismesi ile ilgili bir¢ok rivayet mevcuttur. Ibn Riisd

halife ile yakinlig1 sebebiyle onunla senli benli konugsmaktaydi. Bu hareketi halifenin

"’ Karliga, a.g.md., DIA, XX, 257-288
8 zirikli, a.g.e., V, 318. Ayrica bkz. Karliga, a.g.md., DIA, XX, 257-288
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canmi1 sikmakta, fakat onun bu durumu hos gérmekteydi. Ayrica Ibn Riisd halifenin
iltifatlarin1 da kiigiimser bir eda igine girmisti.79 Biitiin bunlara ek olarak Berberileri
kiiciimseyen ifadelerde bulunmasi, hayvanlarla ilgili kitabinda ziirafadan
bahsederken onu Berberilerin yaninda gordiigiinden bahsetmesi Berberi asilli
hikkiimdarin canim1 stkmustr. Hatta 6ldiirmeyi bile diisiinmiistii.*® Kurtuba’daki
sikayetlerde vesile olmus ve hiikiimdar aradigi firsati bulmus; onu siirgiine
gondermistir.  Diigiinlir durumun fakina varip kitabinda hiikiimdar1 ‘Meliku’l-
Berreyn diye niteledigini fakat miistensihlerin yanlishikla ‘Meliku’l-Berber’ seklinde

yazdiklarmi bildirip 6ziir dilemisse de hiikiimdarm ibn Riisd’e giiveni azalmigt1.*’

Ayrica Kuran-1 Kerim’de ismi gegen Hz.Hid’un(as) Peygamber olarak
gonderildigi ve cezalandiriimalariyla ilgili bircok surede ad1 gecen ‘Ad Kavmi’nin
varli§imi inkar etmisti. ‘Boyle bir kavmin olup olmadigi mechuldiir.” demistir.
Bundan daha vahimi Islam itikadinda sirk kabul edilen ‘Ziihre’ bir tanridir’ fikrini
savunmustur. Bu ve bunun gibi ifadelerin kendisi tarafindan ifade edildigi
mubhalifleri tarafindan yayilmis ve bu sOylentiler de onun siirtilmesinde etkili

olmustur.®

Su bir gergek ki; ibn Riisd’{in inceledigimiz kitab1 nahivle ilgili olan ve dini
bir kitap olmaktan uzak bir gramer kitabidir. ed-Dariiriyyu f1 sinaati’n-nahv kitabina
dahi besmele ve salavatla baglamistir. Nahiv ilmi Allah’1n kitabin1 anlayabilmenin en
onemli sartlarindan ilkidir. Bunun i¢in nahvi i1yi anlamak gerektigini belirten bir
alimin agik kiiftir ifade eden bdyle sozleri sdylemesi gergekten uzak olsa gerektir.
Ciinkii Ibn Riisd basta da sdyledigimiz gibi dini konularda derin bilgi birikimine
sahip olmustur. Bu gibi ifadeleri ya hi¢ kullanmamis; muhalifleri kendisini su¢glamak
icin iftira etmistir. Ya da Ibn Riisd’iin baskasindan rivayetle soyledigi bir ifade
kendisinin fikri gibi sunulmus olmalidir. Bunun disinda sdylenecek sozler ilmi ve
tarihi gergeklikle bagdasmamaktadir. Hatta o ‘Kim ameliyat ile mesgul olursa

Allah’a iman: artar’® diyerek imaninin seviyesini gdstermektedir.

” bn ‘Usaybi‘a, a.g.e., I, 351

% ibn ‘Usaybi‘a, a.g.e., I, 351

81 Karliga, a.g.md., DIA, XX, 257-288

82 7irikli, a.g.e.,V, 318. Ayrica bkz.Karliga, a.g.md., DiA, XX, 257-288
% {bn Usaybi ‘a, a.g.e., I, 351
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Ibn Riisd’iin siirgiine gonderilmesi ile ilgili olarak baska bir goriis daha
vardir. Bu goriise gore ise hiikiimdar, kardesi Ebu Yahya’y:r Kurtuba’ya vali tayin
ettiginde Ibn Riisd’le arasinda siki bir dostluk kurmustu. Hiikiimdarin agir bir
hastaliga diistiigii bir swrada Ebii Yahya hiikiimdarligini ilan etmisti. Sagligina
kavusan hiikiimdar kardesini idam ettirmis Ibn Riisd’ii de siirgiine gondermistir.
Isbiliye halki ibn Riisd’ii cok sevdikleri igin 1srarli bir sekilde hiikiimdarn bu siirgiin
kararimi kaldirmasini istemislerdi. Sonunda fazla bir zaman ge¢meden hiikiimdar bu
kararindan vazgecti ve Ibn Riisd Merakes’e geri dondii. Ancak fazla yasamadi. Kisa
bir siire sonra 9 Safer 595°te (11 Aralik 1198) vefat etti. Cenazesi ilk 6nce Merakes’e
defnedildi. Fakat ii¢ ay sonra oradan almarak Kurtuba’daki Ibn Abbas mezarliginda

aile kabristanma defnedildi.®*

Ibn Riisd ¢ok zeki, giizel goriislii, kuvvetli bir hafizaya ve saglam bir bedene
sahipti. Tevazu sahibi ve giyiminde fakirlerin giydiklerini giyecek kadar kibirden

uzaktr.®

Ibn Ebbar, ‘Ibn Riisd vefat ettikten sonra fikihta oldugu gibi tipta da gerileme
olmustur™ diyerek onun yeri doldurulmasi gii¢ ilmi sahsiyetlerden oldugunu

belirtmistir.

d) Cocuklari

Ibn Ebi Uaysbi’a, ibn Riisd’iin ¢ocuklarmin Endiiliis’iin ¢esitli sehirlerde
kadilik yaptiklarmi bildirmektedir. Bunlardan Ebii Muhammed ‘Abdullah b. Ebu’l-
Velid Ibn Riisd’iin degerli bir hekim oldugunu sdylemektedir. Halife Nasir-
lidinillah’1 tedavi ettigini ve Hiitli’l-biir adli bir tip kitab1 yazdigimni bildirmistir.

e) Talebeleri

Bat1 ilim ve fikir diinyasinda Ibn Riisd’ii takip eden bircok kisi olmustur.

Bunlara ‘Averroeistler’ denilmistir.87

Islam diinyasinda bdyle bir akim olmamakla birlikte o bir¢ok kisiyi etkilemis

ve birgok talebe yetistirmistir. Nitekim Ibn Ebii Usaybia’nin bildirdigine gore Ebi

¥ Karliga, a.g.md., DIA, XX, 257-288

% ibn Ebii Usaybi‘a, a.g.e., I, 351

% 7irikli, a.g.e., V, 318

87 7irikli, a.g.e., V, 318. Gokberk, Macit, Felsefe Tarihi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1985, s197
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‘Abdillah Muhammed b. Sahnin® ve Ebi Ca‘fer b. Sabik onun talebelerindendir.
Bunlar bazi tibbi eserler kaleme almis ve tabib olarak calismislardir. Ayrica Ibnii’l-
Ebbar’da su isimleri onun Ogrencileri arsinda saymaktadir: Ebu Muhammed b.
Haytullah, Sehl b. Malik, Ebu’r-Rebi b. Salim, Ebt Bekir b. Cevher, Ebu’l-Kasim b.
Taylesan, Muhammed b. Galbiin, ‘Abdd’l-Melik b. Nevbe el-*Abderi, ibn Tala’*’

f) Goriisleri

Ibn Riisd’iin inceledigimiz kitab1 her ne kadar nahiv ilmi ile ilgili olsa da
kendisi bu yoniiyle pek bilinmemekte o daha ¢ok felsefe ilmi, fikih ve tip ilmiyle
taninmaktadir. Nahiv ilminin diger ilimlerle dogrudan bir baglantis1 yoktur. Fakat
mantik ve metodoloji az ¢ok nahiv ilminde de kullanildig1 i¢in miiellifin elimizdeki
kitab1 hangi gayeyle yazdigini ve nasil bir metot takip ettigini daha iyi anlamak i¢in
bu iki alandaki caligmalarini 6zetleyip diger alanlardaki caligmalarimi 6grenmek

isteyenler icin kaynaklara yonlendirecegiz.
(a) Mantik ve Metodoloji

Ibn Riisd, bir Aristo sarihi oldugu i¢in mantik ve metodoloji alaninda yaptig
calismalarda ondan olduk¢a fazla etkilenmistir. Bu da gayet dogal bir olaydir. Ciinkii
o Aristo’nun eserlerini Arapgaya ¢evirmis ve serh etmistir. Bunca ilmi bir mesguliyet
ister istemez onun iizerinde tesir etmistir.”® Fakat o sadece Aristo’nun etkisinde
kalmig birisi degildir. Aym1 zamanda o, klasik Aristo sarihlerinin ve Miisliiman
filozoflarm mantikla ilgili ¢alismalarindan da faydalanmak suretiyle ortaya koydugu
serhlerinde oldukca degisik bir metot gelistiren bir Alimdir. ibn Riisd diisiinceye ¢ok
onem veren bir alimdir. Diislincenin aktarilmasi i¢in en 6nemli aracin dil oldugunun
farkindaydi. Bundan dolay1 dille diisiince arasindaki iliskinin son derece Onemli
oldugunu her firsatta dile getirmis ve bu konuda ¢ok hassas davranmistir. Her
toplumun kendine has yoresel bir dilinin oldugunu fakat diisiincenin evrensel

oldugunu gérmiistii. Bundan dolay1 dilin diisiinceyi tam olarak aktaramayacagini fark

¥ Nedrumi diye tamnan 4lim Nedriime sehrindendir. Kabilesine nisbetle Kami diye de sohret
bulmustur. Basta ibn Riisd olmak tizere bir¢ok alimden Arap edebiyati, hadis ve tip ilmi elde etmistir.
Nasir ve diger devlet biiyiiklerine tip alaninda hizmet vermistir. Bkz. Ibn Usaybi‘a, a.g.e., I, 354.
Ayrica bkz. Bakkal, Ali, (Ibn Sahniin) DIA, XX, 300

%9 El-Merakeg, a. g.e.,s.15,43. Ayrica bkz. Karliga, a.g.md., DIA, XX, 258

% 7irikli, a.g.e., V, 318
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etmisti. Insanlar ayni seyleri diisiinseler bile aktarim farkhiliklar1 ve yanls
ifadelendirmeler sonucu ayni diisiince dogudan batiya varincaya kadar tam zit bir
goriise biiriinebilmekteydi. Bu problemi ¢ozecek yeni bir sistem gerekliydi. Arapca
ile Grekgenin climle yapisinin farkliligi tizerinde de duran filozof, lafiz ile onun de-
lalet ettigi mana arasindaki karisikligi onlemek icin tarifler ve ifadelerden ¢ok
semboller kullanmanin daha dogru, 6gretim bakimindan da daha yararli olacagini
soylemektedir. Bu yaklasimiyla ibn Riisd sembolik mantigin habercisi gibidir. Ibn
Riisd inceledigimiz ed-Dariiriyyu fi sind‘ati 'n-nahv adli eserinde bu goriisiinii tam
anlamiyla gerceklestirememistir. Klasik nahiv kitaplariin kullandig1 adlandirmalarin
disma pek c¢ikamamistir. Bu goriisiiniin bir nazariye olmaktan o6te gecemedigini
gormekteyiz. Diger taraftan stri (formel) mantigin genel felsefe cergevesinde ele

o 1
alimmasmim daha uygun olacagmi savunur.’

Ibn Riisd’iin ed-Daririyyu fi sina‘ati'n-nalv’da da arada bir basvurdugu gibi,
en ¢ok ilgilendigi konu ise kiyastir. Bu konuda Bekir Karliga onun diisiincelerini
sOyle Ozetler: Kiyas, fukaha, keldmcilar ve filozoflar tarafindan her zaman bas-
vurulan bir yontemdir. Ancak delil getirmenin onemli bir aract olan kiyas, sekil
bakimindan bir sonug verse de akil yiiriitme yontemi olarak ¢ok gii¢lii bir konuma
sahip degildir. Dolayistyla her burhan kiyas, fakat her kiyas burhan degildir."Formu
ile maddesi ortiisen kiyas" anlamina gelen burhan tamamen sebeplere (illet) iliskin
bilgiler verirken "onciilleri meshur kiyas" demek olan cedel daha az giivenilen bilgi
saglar. Ibn Riisd’iin Aristo serhleri disindaki eserlerinin asil konusunu metodoloji
olusturur. Nitekim tibbin genel konularini iceren el-Kiilliyyat'i kaleme alirken tibbin
miifredatimi ilgilendiren ciizi’leri yani ild¢lar konusunu hemserisi Ibn Ziihr’iin
Kitabii't-Teysir 'ine havale etmigtir. Bir fikih kitabi olan Bidayetti’I-miictehid de de
ayni tavrint stirdiirerek fukahanin iizerinde ittifak veya ihtilaf ettikleri genel konulart

delilleriyle birlikte agiklamaya §a11§ml§tzr.92
Aym sekilde ed-Dariiriyyu fi sma‘ati’n-nahv’da da kiillileri, inceledigimiz
kitabinin isminden de anlasilacagi gibi ‘Zaruriler’ olarak isimlendirmis, genel

konular1 kisaca agiklamustir. Ihtilaflara veya ittifaklara 32\ O\ ‘Nahivciler demistir

'Karliga, a.g.md., DIA, XX, 257-288
’Karliga, a.g.md., DIA, XX, 257-288
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ki..’ diyerek kisaca isaret etmis ve teferruati nahiv alimlerine birakmaistir.

Ibn Riisd’iin mantik ve metodoloji ile ilgili goriisleri disinda diger goriislerini

sOyle siralayabiliriz.

(b) Din-Felsefe iliskisi

(c) Metafizik

(d)Psikoloji

(e) Din felsefesi

(f) Tip”

2. Miiellifin ilmi Yonii

a) Dil Alanindaki Calismalari

Ibn Riisd dil alaninda da calismalar yapmustir. Mantik ve metodoloji

alanindaki calismalarimi anlatirken dil ile ilgili goriislerini bildirmistik. Bu alanda

incelemekte oldugumuz eserini hazirlamistir. Diger alanlarda ¢ok meshur olan

bilginin nahiv alanindaki ¢aligmalar1 dikkat cekmemis son donemlere kadar boyle bir

eserinin mevcudiyeti ile ilgili bilgilere rastlanmamuistir.

b) Eserleri

Ibn Riisd’iin dil disinda bircok alanda eseri mevcududur. Biz bu eserlerini

hangi alanda verdigini belirtip dnemli birkag eserini isim olarak bildirecegiz.

a) Dini Eserler

I- Telif

1)
2)
3)
4)

S)

Bidayetii’l- miictehid ve nihayetii’l- muktesid
Faslu'l-makal

ed-Damime

el-Kesf

Tehafiiti tehafiitu’l-felasife”

% fbn Usaybi ‘a, a.g.e.,I, 352. Diisiiniiriin bu fikirleri ile ilgili genis bilgiler i¢in bkz. Karliga, a.g.md.,
DIA, XX, 257-288
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II-Serh

1) Muhtasaru’l-Mustesfa

2) Serh’i Akideti’l-Imamatu’l-Mehd1
b) Mantik

I-Telif

Kaynaklarda ibn Riisd’iin, Aristo’nun mantik kiilliyatiyla ilgili serhlerinin
disinda mantiga dair yirmi bir eserinin adi kaydedilmekteyse de ‘Ala keyfiyyeti’l-

kaddya’ adli makalesi harig hi¢biri gliniimiize ulasmamastir.
II-Serh
1) Isagiici
2) Kitabu’l-Ma‘kilat
3) Kitabu’l-“Ibare
4) Kitabu’l-K1iyas
5) Kitabu’l-Cedel
6)  Kitabu’l-Safsata’

Bu eserlerinin disinda tabiat ilimleri, Metafizik, Astronomi, Tip, Siyaset ve

Ahlak alaninda telif, serh ve 6zet eserler vermistir.

% ibn Hatib, Lisanddin, el-fhatatu fi ehbari’l-Giranata, Matba‘atu’l-mevsii‘a, Kahire 1319/1901, III,
208
% ibn Usaybi‘a, a.g.e., I, 352. Ayrica bkz. Karliga, a.g.md., DIA, XX, 273-280
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II. BOLUM

IBN RUSD VE ED-DARURIYYU FI SINA‘ATI’N-NAHV’ iLE iLGILI
GORUSLER

Ibn Riisd Endiiliis dil mektebinin Sark dil mektebine kars1 goriisler sundugu
bir dSnemde yasamis olmas1 hasebiyle dil ¢alismalarinda Ibn Hazm ile baslayip ibn
Mada ile devam eden yenilik¢ilik hareketlerinden etkilenmistir. O nahiv ilminin
degerinin ¢ok biiyiik oldugunun farkindaydi. Clinkii ona gore Allah’in kitabin1 ve
Resuliiniin stinnetini layikiyla anlamak i¢in nahiv ilmi olmazsa olmazlardandir. Bir
alimin miictehidlik seviyesine ulasabilmesi i¢in nahiv ilminde son derece yetkin
olmasi gerekir.”® Iste bu goriislere sahip olan ibn Riisd yasadig: cagda nahivle ilgili
eserlerin ¢cok genis ve ¢ok girift oldugunu goérmiistii. Bunun i¢in 6zIi bir eser kaleme
almistir. Bu eserinde konular ¢esitli bablara ayirarak incelemistir. Simdi bu kitabin

incelemesini yapacagiz.
A. ED-Dariiriyyu Fi Sina‘ati’n-Nahv Kitabi

Ibn Riisd kendisi ilim gevrelerinde her ne kadar felsefi ydniiyle meshur olsa
da o bircok alanda eserler vermis veliid bir alimdir. Bunlardan birisi de nahiv ilmi
alaninda yazdig1 ed-Dariiriyyu fi sind ‘ati’n-nahv adli eseridir. Ibn Riisd’iin bu eseri
arastirmacilar tarafindan son donemlerde Moritanyada bir kiitiiphanede bulunmustur.
Babe b. Hariin b. es-Seyh Seyyidihi tarafindan tahkiki yapilmistir. Muhammed b.
Abdu’l-Hay tarafindan da takdimi gerceklestirilmistir.””’

Seyyidihi kitabm tahkikini yapmakla birlikte her bir paragrafi
numaralandirmistir. Bu numaralandirmayi; ‘Her yeni bir mana kendini gosterdikge o

98
paragrafa numara koydum.’

diyerek agiklamaktadwr. Her mesele i¢in
numaralandirma yolunu tercih etmistir. Kitabin basindan sonuna kadar konu farki
gozetmeden numaralandirmaya devam etmis ve 485 mesele olusturmustur. Biz de bu
numaralandirmalar: esas alarak alint1 yapyigimiz sayfa ile birlikte numarayr da dip
notta gosterdik. Boylece incelememizdeki konunun sayfada daha rahat

bulunabilmesini saglamay1 amagladik.

% Dogan, a.g.e., s. 240
97 1bn Riisd, a.g.e., s. 13,25
% {bn Riisd, a.g.e., s. 24
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Bu numaralandirmada bazen birka¢ kelimeden olusan kisa bir ciimle

kullanmistir. Mesela: 231 ve 232. Maddelerde su climlecikler kullanilmigtir®

B EKE Jer 52U 2 Qo)) 35T

‘Sekli s harfi olan kesreden olusan med.’

5 b S G

O(va)med  harflerinden oldugu icin med ve lin harfleri diye
isimlendirmi5lerdir.99

Bazen de bu maddeler yarim sayfa tutacak sekilde uzatilmistir.

PN deliall ia rL.e’Y \5

E3: G g1 STESN LR J6Cg By o G MRl LE JKCr 3 WS
5 BNy §  IKEg JSEN 55 G54 IR o s BEN ok S § IR e ) 55
By o B I

F e e Goliy 58 Ll Ko Bar 5 S GBS K B, a8 (p IR
P als 08 3 elio I GG s ) e Sy MG Seliddl o) Tt (p AL E)
263 0y 9 Lo 4@7 ] ggss A LN GV Je 3 15 N LR 5 s
oo lly G DAt RN B Lo Baf 065 (85 ST s I GIE kg
Fo capa da 8510 RN RS ) U 3N LI G131 s s iy SIFYSA,
S e 0y A Jhessh 21 BON BN s 5,06 G

Bu ilim ii¢ kisma ayrilir.

a- Miifret lafizlarin sekilleri'™

% fbn Riisd, a.g.e., s. 72 (nr. 231,232)

1% fbn Riisd burada sekilden kastettigi kelimenin ciimle i¢inde aldig iraba gore sonundaki sekillerinin
degismesidir. Ayrica kelimelerin miifred miisenna ve cemi hallerine gore degisimlerini de ifade
etmektedir. bir de miikesser cemilerdeki kelimenin bag ve sonunda meydena gelen sekil
degisikliklerini kastetmektedir. Irab ile ilgili degisimde ilk harfin seklinde herhangi bir degisim
meydana gelmemektedir. Halbuki o, ilk harfin seklinin degisiminden de bahsetmektedir. Kelimelerin
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b- Miirekkeb lafizlarin sekilleri —yani iki cinsin kendine bina edildigi lafizlar-

c- Bu zaid lafizlarin biinyelerindeki sekilleri. Ciinkii sekiller iki kisimdur:
lafzin biinyesindeki sekli. Ve biinyesine eklenen fazlalik olan sekli

Bu sekiller ii¢ kisimdir: son harfin aldigi sekilleri tamimak. Ik harfin aldig:
sekilleri tamimak. Eger ortasinda sekil varsa orta harfin aldigi sekilleri tanimak. Bu
taksim bu ilme has bir durumdur. Bundan dolayr nahiv dlimlerinin tamaminin
kitaplarinda olusturdugu boliimlerin tiimii bu béliimlerle alakalidir. Ayni sekilde
nahiv ve bina ilmi de kelimelerin sonlarinin aldiklar sekillerle ilgilenir. Kati hemzesi
i, vasl hemzesi ve elif ve lam ilmi de ilk harfin durumunu gosteren ilim grubuna
girer. fema-1 sakineyn ve akif ilmi de aymi sekilde son harfin aldig1 sekilleri gosteren

ve miifred lafizlar ilim gurubuna girer.

Bu ilmin kapsamina miisenna, cemi, miizekker, miiennes ve buna benzer
konularin tiimii miifred lafizlar: izah eden ilmin kapsamina girer. Ayni zamanda bu
boliime tasrif veya baska isimler verdikleri tasgir ve nisbet gibi konularda bu

ree 101
boliimiin konularidir.

Bazen de bu maddeler bir sayfayr asmaktadir. Ibn Riisd Terkib ilmini izah
ederken tek maddede bir sayfayr asan bilgi vermektedir. Bu konu baska basliklar
altinda islendigi i¢in biz sadece bu maddenin 15 numarali madde oldugunu

belirtmekle yetinecegiz.'"

Ibn Riisd kitab1 yazmasinin gayesini soyle agiklama yapmaktadir: Bu kitabi
yvazmaktan gayemiz, Araplarin konugstuklar: gibi konusmak isteyen bir kiginin nahiv
ilminin zariri olarak bilinmesi gereken temel prensiplerini elde etmeye ¢alismaktir.
Manayr elde etmek igin en kuvvetli, en kolay ve bu en yakin kurallara dikkat ¢ekmek

ve okuyucuya sunmaktir.

Sozlerimize nahiv ilminin 6gretimi igin gerekli olan su ifadelerle baslamamiz
gereklidir. Bu ilmin gayesi nedir? Menfaati nelerdir? Kisimlari nelerdir?

Ogretiminde kullanilan metotlar nelerdir? Konulan kurallarin yerlesmesi icin

sekillerinin degismesi ile birlikte harekelerde de degisim meydana gelmektedir. ibn Riisd bu dururmu
da burada gostermek istemistir.

' bn Riisd, a.g.e., s. 27- 28, (nr. 7)

12 fbn Riisd, a.g.e., s. 29-30
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kullamlan yontemler nelerdir?'® seklinde sorular sormaktadir. Bu sorular okuyucuyu
gilidiilemekte ve yazarm meramimi daha net ortaya koymaktadir. Ayrica bu sorularla

kisiye ufuk agmaktadir.

Ibn Riisd bu kitabinda okuyucuya felsefi 6zelligini hissettirmektedir.
Inceledigimiz klasik nahiv kitaplarinm aksine bir ilmi ni¢in elde etmemiz gerektigini
bildirmektedir. Bu ilmin amaglarmimn neler oldugunu; bu ilmin faydalarmin neler
oldugunu agiklamaktadir. Nahiv ilminin kistmlariin nasil ayrilmasi gerektigini genis

bir girizgahla sunmakta, sdzlerine besmeleyle baslamaktadir.
Ibn Riisd ‘g\’g’}\ s 3 Jatldiyerek bu kitabin yazilis maksadini agikliyor. Bu

kitab1 irabin ¢esitlerini ve vecihlerini géstermek i¢in yazdigini sdylemektedir. Ciimle
icinde ne tiir irab bulundugunun belirtilmesi gerektigi ilizerinde durmaktadir.
Ciimledeki irab sebeplerinin neler oldugunun gosterilmesi gerektigini bildirmektedir.
Bu sebeplerin etki gii¢lerini tespit etmenin onemine dikkat ¢cekmektedir. Bu tarzin
daha oOnceki nahivciler tarafindan uygulanmadigim belirterek onlarin eksiklerini
gostermektedir. Bu kitab1 yazarak bu eksikligi gidermeyi gaye edindigini
vurgulamaktadir. ‘Irabr sadece belirli 6zellikleri olan ciimlelerde uygulamanin yeterli
olmadigini belirttikten sonra irabin amillerle taninabilecegini belirtmekte ve bu

amilleri yeri geldikge izah edecegini soylemektedir.'®*

Ibn Riisd yukaridaki agiklamalar1 ile bu kitabi eline alan okuyucuyu temel
gayeye kilitlemekte ve ince ayrintilarda bogmamaktadir. Bu da modern egitim
¢abasinda olan egitimciler icin ufuk agici bir metot olabilir. Ozellikle son dénem
egitimcilerinin en ¢ok zorlandig1 konu olan irab1 6grencilere sevdirmenin bu sekilde

miimkiin olmas1 umulabilir.'®’

Ibn Riisd yaptig1 bu calismada bazi noktalarda klasik nahiv kitaplarinin
ziddina gorisler sergileyecegini bildirmekte ve bunun bazi taassup ehli ve cahillerin
hosuna gitmeyecegini bildirmekte onlarin kendisini biliylik alimlerin yolundan

ayrilmakla itham edebileceklerini ve bu ilimde olmayan yeni diizmece seyler

19 fbn Riisd, Ebi’l-Velid Muhammed b. Ahmed, ed-Daririyyu fi sind‘ati n-nahv, Seriketu’l-efrika,
Enuksut 2000, s. 26

1% fbn Riisd, a.g.e., s. 46, (nr. 94)

19 fbn Riisd, a.g.e., s. 47, (nr. 94)
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sokmakla suglayabileceklerini sdylemektedir. Bu su¢lamalarin kendisi i¢in fazla bir
anlam ifade etmedigini ¢linkli bunu yapacak olanlarin ya ifrat derecesinde dncekilere

bagl olan kimseler ya da haset¢i kimseler olacagini bildirmektedir.'*

Ibn Riisd bu kitabi1 yazarken birilerinin hosuna gitmek ve onlardan évgii ve
sena duymak i¢cin yazmadigmi kendisinin sdylediklerinin dogru c¢ikmasi halinde
oviinme hastaligina yakalanmaktan Allah’a sigindigini bu Oviinme sevgisini alt

edebilenlerin Hak katinda biiyiik derecelere ulasacaklarini belirtmektedir.'”’
B. Ed-Dariiri’deki Konularin Anlatim
1. Kelime ve ¢esitlerini izahi
Arap dilinde kelime ‘(,K” Tkelimesinden tiiremistir.'™ Kelimeler isim, fiil ve

harf olarak ii¢ kisimda incelenmistir. Isim, fiil ve harfin ciimlenin bir anlam ifade
etmesi i¢in kullanildig1 belirtilmektedir. Bu durumun biitiin dillerde mevcut oldugu
ifade edilmistir.'” Bir kisim nahiv alimi ise kelami lafiz, ifade ve kasit ticliisiiniin

birlesimi diye aciklamuglardir.''” ‘vK” Ylafz1 ¢ é_z- e fv# ‘topluluk cins ismi’ seklinde

tarif etmisler miifredinin ‘%X’ oldugunu sdylemislerdir.'"! 35 R Xy

‘Kelime: Miifred manalar i¢in vazedilen lafizlardir.’ seklinde baska bir tarif daha
yapilmistir.''? Bir kisim alimler harfi ayr1 kategoride; isim ve fiili ayr1 kategoride ele

113

almiglardir.’ > Ibn Riisd ise bunlardan her birini ayr1 miistakil maddeler halinde ele

almistir. Bunlara ‘3 LEW : “basit lafizlar’'' ismini kullanmustir.

Harfler kendi baslarma tam bir mana ifade etmediginden harfleri isim ve

fiilden ayr1 bir kategoride ele almak daha uygun olacaktir. Fakat Ibn Riisd goriilecegi

1% fbn Riisd, a.g.e., s. 47, (nr. 98)

"7 fbn Riisd, a.g.e., s. 48, (nr. 99)

1% Radiyyiiddin, Muhammed b. Hasen Estarabazii Serhu’r-Radiyyi ala-Kafiyeti, Mensirati Camiati
Gazi Yunus, Bingazi 1996, 1,19

199 ¢]-Miiberred, Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid, el- Muktadab, Kahire 1994, I, 141

"% e]-Ezheri, Halid b. ‘Abdillah b. Ebi Bekir, Metnii’l-Ezheriyye, Mektebetii’l-Kahire trz, s. 2

"' [bn Hisam, Ebi Muhammed ‘Abdullah Cemaleddin bin Yasuf bin Ahmed bin ‘Abdillah, Evdahu’l-
mesalik ‘ala elfiyeti Ibn Malik, Mektebetii’l-Asriyye, Sayda, Beyrut 1394/1974, 1, 12

"2 Radiyyuddin, a.g.e., I, 19

113 ¢]-“Ukberi, Ebu’l-Beka Muhibbu’d-Din ‘Abdullah, el-lubéb fi “Ileli’l-binai ve’l-i ‘rab, Daru’l-Fikr,
Dimesk, 1995, s. 39

"' fbn Riisd, a.g.e., s. 34, (nr. 23)
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iizere bu tiir detaylara girmeden temel konular1 kisaca 6zetlemeyi ve anlasilir hale

getirmeyi hedefledigi i¢in bdyle bir ayrimi géz ardi etmistir.

Ibn Riisd kelimeleri sirasiyla incelemeye baslamustir. Isim ve fiillerin
birbirlerinden ayirt edilmesine yarayan bazi isaretlerin varligindan bahsetmektedir.
Bu isaretlerin bir kismmin sadece isimlere geldigini sOyleyerek onlar1 agiklamistir.

Harfi tarif ‘" ve harfi cerrin sadece isimlerin basina gelen harflerden oldugunu
belirtmistir. Sadece fiilin basmna gelen harflerde mevcut oldugunu sdylemistir. *33.7
gibi harflerinde bu gruptan oldugunu belirtmistir. Hem isme hem de fiile gelen *,,,
<5 gibi harflerin de mevcudiyetinden bahsetmistir. Ibn Riisd baz fiillerin de tenvin

alabileceginden bahsederken bunlarin hangi fiiller oldugunu ve bu goriisiin kime ait
oldugunu belirtmemistir. Bu fiillerden kastin isim fiilller olmas1 kuvvetle

muhtemeldir.'>
1.1.  isimler

Genel olarak dilcilerin isimleri su sekilde tarif ettiklerini gormekteyiz:
Dilcilerden bir kismui isimleri; ‘basmna har-i cer ve harf-i tarif gelen biitiin kelimeler
diye tarif edilmistir.''® Bir kismi da, miifred manay1 gosteren kelimeler olup, bunlar
sahs1 veya sahsin digindaki isimleri gosteren lafizlardir, demis,lerdir.]17 Diger bir
kisim dilciler de ‘U¢ zamanla baglantist olmayan bizzat kendisi manaya deldlet eden

kelimedir.” seklinde de tarif etmislerdir.''®

Fakat Ibn Riisd isimleri tarif ederken geleneksel tarifin disina tasarak daha
felsefi bir ifade kullanmustir. Ismi tarif ederken ‘belirli zaman dilimi’ diye tarif
edebilecegimiz muhassal zamanla iliskisi olmayan; fiili tarif ederken ise ‘muhassal

zamanla’ iliskisi olan kelimeler oldugunu bildirmektedir.'"’

'3 fbn Riisd, a.g.e., s. 35, (nr. 32)

' El-Miiberred, a.g.e., I, 141. Ciircani, Ebai Bekir ‘Abdulkadir b. ‘Abdurrahman b. Muhammed, el-
Ciimel fi’n-Nahv, Dimesk 1972, s. 5

"7 fbn Serrac, Ebii Bekir Muahmmed bin Sehl, e/-Usil fi’n-nahv, Mektebetu’l-Hanci, Kahire
1375/1955,1.36

'8 Radiyyuddin, a.g.e., 1,35

' fbn Riisd, a.g.e.,s. 1
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Burada muhassal ifadesini elde edilmis; ‘belirli zaman dilimi’ diye tarif
edebilecegimiz bir anlaminda kullanmistir. Ciinkii Ibn Riisd bizzat emir ve nehiyleri
anlatirken ‘bunlar heniiz yasanilmamis bir zamani gosterdigi icin fiil olamazlar’

demektedir. Ismin de zamanla bir alikas1 yoktur.

Isimleri < 3 A9 ve O“*‘“M A+ diye ikiye aymrmustir.

‘Jjﬁf\ A bunlarin sifat olan isimler ve failden ve muf’ulden soyutlanmis,
mastarlar oldugunu soylemis ve 5, (beyazlik), &yo (vurmak,) ‘iz (sévmek) gibi
kelimeleri 6rnek olarak gdstermistir.'*’

Unlii nahiv alimi Sibeveyh marife nekreyi anlatirken nekrenin marifeden daha
eam (genel) oldugunu vurgulamustir.'*' ibn Riisd’de nahivcilerin marifeyi ‘belirli bir
isaretle tamnan isimler’ diye tarif ettigini ifade etmektedir. Cins isimlerin ve sahis
isimlerinin baglarina harf-i tarif | getirilerek marife yapildigini ifade etmektedir.

Ayrica nahivcilerin, marifeye muzaaf olan isimlerin de marife olarak goriilmesi

gerektigi goriisiinii savunduklarini bildirmektedir.'*

Ayn1 zamanda ‘marife ve nekre’
hallerini de anlatmis; nahiv alimlerinin bu konuyu izah ettiklerini ve bu konuyu izah
etmenin nahivciler arasinda siire gelen bir gelenek oldugunu bildirmistir. Ibn Riisd

bu isimleri bilmenin bu ilimde zarGri konulardan biri olarak gérmektedir.

Bir lafzin isim oldugunun diger manevi alametlerinden birinin de haber
(miisned) muhber ve (miisnediin ileyh) olmasi gerekir. Ayrica lafzin sonuna tenvin
gelmesi de onun isim oldugunun isaretlerindendir. Ibn Riisd bunu belirttikten sonra
bazi fiillerin sonuna tenvin gelebilecegi hakkinda goriis oldugunu bildirmistir. Fakat
bu goriiglin kime ait oldugunu belirtmeden 15 35 ifadesini kullanarak bu bilgiyi

‘g 12
vermistir. 3

Inceledigimiz kitaplardan Serhu Ibn ‘Akil’de tenvinler birkag ceside

ayrilmigtir. Miellif bunlarin bir kismmin sadece isimlere gelecegini sdylemektedir.

120 fbn Riisd, a.g.e., s. 37, (nr. 40)

121 Sibeveyh, Ebii Yisuf ‘Amr b. Osman b. Kamber, el- Kitab, Mektebetii Sebeketi Miskati’l-
islamiyye, byy. Trz. s.7

122 fbn Riisd, a.g.e., s. 36-39

12 fbn Riisd, a.g.e., s. 35, (nr. 32)
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Fakat “J&) fjd\ x5 diye isimlendirilen tevinlerin siir misralarinda kafiye icin
gelebilecegini séylemektedir. ‘J&)l ; diye isimlendirilen tenvini el-Ahfes’in tespit
ettigini bildirmektedir.'**

Ayrica Ibn Riisd mastarlar1 da isim diye adlanmaktadir. J;SI\ AW konusunu

islerken bu isimlerden bir grubunun da failden ve muf’ulden soyutlanmis fiiller

oldugunu sdylemis ve .5 (vurmak), ‘(’MJ (sovmek) mastarlarmi 6rnek olarak

gdstermistir.' >

Ibn Riisd, Zemahseri ve diger nahivcilerin yaptig1 gibi isimleri Zamirler,

Miibhemler ve ismi mevsuller diye gruplandirmis onlar1 kisaca agiklamistir.

Bu agiklamalarini yaparken nahiv alimlerinin ortak kanaatlerini sunmus,

goriis farkliliklarina deginmemis ve s\ Jis ifadesini kullanarak genel kanaatini

sOylemistir. Biitiin bu aciklamalar1 birka¢ sayfada oOzlii ifadelerle anlatmistir.
Okuyucunun kafasmi karistirmadan nahivle ilgili temel konular1 6grenilmesi zar(ri

olan temel bilgileri kisaca bildirmistir. Diger birgok kitapta ‘=\5 1, ‘eger sen soyle

dersen’ diye baslaylp kisa bir konuda sayfalarca tartigmalar yapilmistir. Bu da
okuyucuyu yormaktadir. Her alim kendi goriisiiniin dogrulugunu ispat etmek icin
giiclii deliller getirme ihtiyac1 hissetmesi gayet dogaldir. Her kitap yazilis gayesine
gore sekillenir. Ibn Riisd’iin bu kitab1 yazmasinin gayesi de kitabin basinda belirttigi
iizere Arapgay1 diizgiin bir sekilde kullanmak ve Kitabullah’1 anlayabilmek i¢in ¢aba
sarfedenlere zarGri bilgileri sunmaktir. Bunun i¢in ¢ok gerekmedikce goriis
farkliliklarina dalmamis herkesge kabul edilebilecek genel bilgileri sunmustur. ibn
Riisd bu agiklamalar1 yaparken modern dilbilimin temellerini atmis gibidir. Ciinkii
Tiirkgede oldugu gibi diger bati dillerinde hatta modern Arapga egitiminde
egitimciler dilin girift ve miinakasali konulariyla pek ilgilenmemektedir. Dilin en

giizel ve etkili kullaniminin nasil olmasi gerektigi lizerinde kafa yormaktadirlar.

' Tbn ‘Akil, Kadi’l-Kudat behauddin ‘Abdullah, Serhu fbn ‘Akil ‘ala elfiyeti fbn Malik, thk.
Mu})ammed Muhyiddin ‘Abdulhamid, el-Hey’etu’l-‘ammetu’l-maktebetu’l-iskenderiyye trz. I, 20-21
123 bn Riisd, a.g.e., s. 37, (nr. 40)



34

1.2.Fiil ve Cesitlerini Izahi

Nabhivciler fiili ‘“ti¢c zamanla iliskili kelimelerdir. Fiil, mana ve zamana delalet
eden kelimedir. Mazi veya hdadir ya da mustakbeli ifade edebilir.’ seklinde tarifler
yapilmustir. Ibn Serrac bu tarifi serh ederken zamanin; sadece manay1 gosteren isimle
fiili ayirt eden en 6nemli ayra¢ oldugunu soylemistir. Ayrica nahiv alimleri simdiki
zamani gosteren fiillere ‘muzari’ ismini vermislerdir. Nahiv alimlerinin muzariyi
isim olarak kabul ettikleri rivayet edilmistir. Ayrica biitiin fiillerin isimden tiiredigi

soylenmektedir.'?°
Fiilin Ozelliklerini sOylerlerken fiilin bagma 13 (. o harflerinin

gelebilecegini; ayrica cezm edatlarmm da gelebilecegini sOylemislerdir. Bunlarin

disinda miienneslik harfi olan & harfinin de birlesebilecegini bildirmislerdir.'?’

1.2.1. Mazi fiil ve ozellikleri

Mazi fiili nahivciler ‘kisinin icinde bulundugu zamandan onceki zaman
dilimi’ diye tarif etmislerdir.'”® Zemahseri Mufassal’da mazi fiillerin mebni

olduklarini bildirmistir.]29 Ibn Riisd’de fiilleri 2Ly }%\l\, dxl\) ‘geemis zaman,

simdiki zaman ve gelecek zaman’ diye li¢ gruba ayirmistir. Daha sonra her birini ele

alarak onlarin 6zelliklerinden gerekli olanlarindan kisaca bahsetmistir.'*
[bn Riisgd mazi fiilden bahsederken onun zdid diye bilinen | - & S

harflerinden herhangi birini alamayacagini; yani bu harflerin mazi fiilin basma
gelemeyecegini bildirmektedir. Ornegin Sl a3 fb fiilleri gibi. Bunlarin hepsinin

mebni oldugunu mirab olmadigini belirtmistir. Klasik nahiv kitaplar1 da Ibn Riisd’iin

bu goriisiine uygundur''

12 fbn- Serréc, a.g.e.,I, 40

127 Radiyy, a.g.e.,V, 5

128 Radiyy, a.g.e.,V, 11

129 Ez-Zemahseri, Carullah Ebii Kasim Mahmid, el-Mufassal, Miist. ‘Ali b. Muhammed el-Y1ldiz,
Yazma, byy, Sivas, 732/1332, vr. 57/a

130 bn Riisd. a.g.e., s. 42, nr. 69

11 fbn Riisd, a.g.e., s. 43, nr. 70
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1.2.2.Muzari Fiil ve Ozellikleri

Ibn Riisd muzari fiilleri miistakbel ve hadir fiiller olarak belirtmekte ve Arap

dilinde ayni anlami ifade ettigini belirterek bu fiillere | & s harflerinden birinin

fazlalik olarak geldigini belirtmektedir. Araplar Miistakbeli ifade etmek

istediklerinde ise . veya .. harflerini getirdiklerini soyleyerek irabina da dikkat
cekmektedir. Eger hadm ifade etmek isterlerse fiilin sonuna W  harfini

kullandiklarmi belirttikten sonra bu harfin mebni oldugunu sdylemektedir. Bu
sekilde kullanimi mazi ile miistakbel arasindaki simdiki zaman dilimini bildirdigini

sOylemektedir. Ayrica hadirr zaman dilimini gostermek icin mutlaka W harfini

kullanmak gerektigini aksi takdirde hadirm sdylenmis olmayacagini belirtmektedir.

Clinkii biitlin zamanlarin boliimlere ayrilabilecegini bildirmektedir. Fakat jynin bir

zaman dilimi olmadigmni1 ve bliimlere ayrilmayacagini savunmaktadir.'*?

Ibn Riisd bizzat kendisi bu goriisiiniin cumhira aykir1 oldugunu belirterek
cumhirun goriigiiniin hadir1 iki boliimde ele almak oldugunu belirterek birincisinin
miistakbel, ikincisinin ise hadwrla bitisik mazi oldugunu bildirir. Bu sekilde
isimlendirilmesinin  sebebinin akla geldigi anda histe belirmesi oldugunu

belirtmektedir.'*

Muzari fiillden bahsederken genel olarak bilinen ‘muzari’ kelimesini
kullanmayip hadir ve miistakbel kelimelerini tercih etmistir. Hadir ile kastettigi
zaman dilimini bagka alimlerde kullanmis; bir kismi ise bu zaman dilimini k')

134

kelimesi ile ifade etmislerdir. °" Fakat genel kullanim ise "@L;:’SY kelimesi ile ifade

edilmistir'*

Muzari fiil ve miistakbel fiil tariflerinde Ibn Riisd genel kanaate aykiri bir
gorlis ileri stirmektedir. Fakat dikkatlice incelendiginde aslinda yaptig1 sey

baskalarmin fark edemedigi bir ince noktadir. O da; fiilin olus aninin sadece bir an

132 fbn Riisd, a.g.e., s. 43, nr.71
13 fbn Riisd, a.g.e., s. 43, (nr. 71)
1% Radiyy, a.g.e.,V, 5

133 fbn Serréc, a.g.e., I, 40
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oldugunu ve bu anin boliinemeyecek bir zaman dilimini ifade ettigini fark

ettirmektir.
1.2.3. Emir Fiil ve Ozellikleri

Emirle ilgili olarak daha 6nce de belirttigimiz gibi nahiv alimleri bunlarm fiil

soyleseler de Ibn Riisd bunlar fiil olarak kabul etmez. & A vur’, (A3 gt O
vurma’, Cals Y ‘gitme’ Orneklerinde oldugu gibi fiil bizzat gerc¢eklesmemistir.

Ancak bir fiillin yapilmasini veya yapilmamasini istek kipiyle bildirmek s6z
konusudur. Bu da fiil kipinden miistak olmaktadir. Bundan dolay1 bunlara mecazen

fiil diyebilecegimizi savunmaktadir.'

Ibn Riisd muzari fiilde gosterdigi dikkati ayn1 sekilde emirle ilgili tarifinde de
gostermektedir. Fiil bir isin meydana gelmesi olduguna gore bir seyin yapilmasmi
veya yapilmamasini istemek gercekte her hangi bir zaman diliminde bu isin
yapildigin1 gostermez. Ortada sadece bir talep vardr. Sirf bu talepten dolay1 buna fiil
demek imkansizdir. Fakat bir fiilin yapilmasi veya yapilmamasi istendiginden dolay1

ibn Riisd’iin de dedigi gibi bu talebe mecazen fiil denilebilir.'*’

Ibn Riisd’iin muzari ve emirle ilgili baskalarinin fark edemedigi bu incelige

dikkat ¢ekmesi nahiv ilminde de felsefeyi kullandigini1 gostermektedir.
2. Miirekkeb Lafizlan Aciklamasi

Ibn Riisd isim ve fiili acikladiktan sora Miirekkeb lafizlar1 aciklamaya

koyulmustur. (il ;s &7 audiy S ) \J;vwz- BN G FEg LIV

S £ Py & ob & Jsd s L«%a\ai\aw ‘Bu ifadeler miifred kelimelerin bir araya
gelmesiyle olusmus miirekkep ifadelerdir. Bunlar kendi basina tam olanlar- ben
burada anlamli ciimle olusturabilmis olanlari kastediyorum. Bu tiir ifadelere
nahivciler keldm ismini vermektedirler.- miifred menzilesinde bulunan manasi

tamamlanmamus(ciimle olamamus) ifadeler diye iki kisma ayrilir. %

Ibn Riisd yukaridaki ifadesiyle miirekkep lafizlar1 iki grupta incelemektedir.

136 ibn Riisd, a.g.e., s. 43, (nr. 72)
137 1bn Riisd, a.g.e., s. 43, (nr. 72)
138 bn Riigd, a.g.e., s. 44, (nr. 76)
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2.1.  Gayri Tam Lafizlar (Mukayyet Terkipler)

Ibn Riisd; bir araya geldikleri halde hiikiim olusturamamis kelimeler
topluluguna ‘mukayyet terkipler’ demektedir. Bunlarin gayr1 tam lafizlar oldugunu
soylemektedir. Bunlar climle meydana getirememistir. Tam bir anlam biitiinligi

olusturamadiklari i¢in bunlar1 miifred isimler menzilesinde goriir. Xy} r\a Zeyd kalkti.’

Derken anlam tamamlanmis sdyleyenin muradi hasil olmustur. Dinleyen kisi de

verilmek istenen mesaji eksiksiz anlamigtir. Fakat .5 éﬁ?’c Zeyd’in oglu’ derken

Zeyd’in oglunun ne yaptigi veya hangi halde oldugu belirtilmemistir. Iste bu
eksiklikten dolayr bu tiir miirekkep lafizlar1 miifred isim mesabesinde gormiistiir.
Nahiv alimlerinin de bu tiir miirekkep lafizlar1 ‘mukayyet terkipler’ olarak kabul

ettiklerini bildirmektedir.'*
2.2, Tam Lafizlar (Kelam)

Ibn Serrac; kendisi gibi bir isimle veya kendisine yiiklenen bir kelimeyle

anlami tamamlanan kelime gruplarina kelam denir.” demektedir. 3,30 &\is ‘Abdullah

senin kardesindir.” derken buradaki kelimelerin birlesip keldmi tamamladigini
bildirmektedir.'*® ibn Riisd’ de; bir araya geldiklerinde bir anlam biitiinligi
olusturan lafizlara nahiv alimlerinin .xyismini verdiklerini soyleyerek Ibn Serrac ve
diger nahivcilerin goriislerini benimsemektedir. Bu terkipleri bu ilimde iyi takmak
gerektigini bildirmektedir. Bu ilim alaninda ciimle iki tiirlii incelenmesi gerektigini

sOyleyerek sOyle agiklamaktadir:
2.2.1. Ihbériyye (yarg: bildiren) ciimleler

I¢inde sidk (dogruluk) ve kizb (yalanhk) barindiran ciimlelerin haberiyye
climleler oldugunu bildirmektedir. & 31, X @> Zeyd ¢ikti. Amr konugstu.’

ciimlelerinde Zeyd’in ¢iktigindan ve Amr’n konustugundan haber verilmektedir. Ibn
Riisd bu oOrneklerle haberiyye olan climlelerin sidk ve kizb ifade eden ciimle

grubundan oldugunu izah etmektedir.'*!

139 ibn Riisd, a.g.e., s. 44, (nr. 76)
140 1bn Serrac, a.g.e., I, 52
4! fbn Riigd, a.g.e., s. 44, (nr. 78)
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2.2.2. Insdiyye (yargi ifade etmeyen) ciimleler

Kizb veya sidk icermeyen yapilmasini isteme veya terk edilmesini isteme
iceren ciimlelerin talebiyye climleler oldugunu sdylemektedir. Bunlar1 {i¢ kisma

ayIrir.

2.2.2.1.Dua ciimlesi: Kulun Allah’tan bir sey istemesidir. 173 ile L&Y; 15

‘Ey rabbimiz bize agir yiik yiikleme ™ **

2.2.2.2. Ragbet ciimlesi: Liderin tebaasmdan bir sey istemesidir. §Z o a3
‘Vergilerinizi édeyin.’

2.2.2.3. Taleb ciimlesi: Birbiriyle miisavi olanlarin birbirlerinden bir sey
143

istemesi u}f W d <& ‘Bardagi ver.” drneginde oldugu gibi.
Temenni, rica, arz ve tesvikin de bu gruba girdigini; ¢ilinkii bunlarin da talep

icerdigini soylemektedir.'**

Ibn Riisd sorunun da talep grubuna girdigini fakat s6z olarak bu gruba
girdigini fiil olarak girmedigini bildirmektedir. Bir grup alimin bunu sidk ve kizb

icermeyen tam keldm grubuna dahil ettigini sdylemektedir.'®

Taacciibii de bir grup nahivcinin kizb ve sidk igermeyen kelamin grubuna
dahil ettigini bir grubunun ise haberiyye grubuna dahil ettigini ¢linkii bunda
kendisinden taaccub edilen bir seyden haber verildigini soylediklerini bildirir.'*® Bu
bilgileri verirken kendisi herhangi bir tercihte bulunmamis sadece goriis

farkliliklarini bildirmekle yetinmistir.

[bn Riisd yukaridaki agiklamalar1 verdikten sonra ciimleleri J§ ve ol diyerek

iki boliimde incelemektedir.

4> Bakara, 286

' fbn Riisd, a.g.e., s. 45, (nr. 79)

'** bn Riisd, a.g.e., s. 45, (nr. 80)

5 fbn Riisd, a.g.e., s. 45, (nr. 81)

%6 ibn Riisd, a.g.c., s. 45, (nr. 82-84)
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3. JCiimleler

Ibn Riisd Jj ciimleleri kendi arasinda ikiye ayiriyor:

3.1. Basit J;Iciimleler
‘Birinciller veya ilkseller’ diye Tiirkgeye gevirdigimiz, ibn Riisd’iin J§ diye

isimlendirdigi bu tiir ctimleler JJ olan tek kelimeden olusan ciimlelerdir.'"’

Sibeveyh ise miisned ve miisnediin ileyh konusunu islerken bir ciimle
olusturulurken miibtedanin habereden haberin de miibtedadan miistagni

olamayacagim belirtmektedir.'**

Aslinda Ibn Riisd’iin tek kelimeden olusan ciimleler dedigi ciimleler gizli bir

miibteda veya gizli bir haber igermektedir. }5 ‘biiytiktiir’ derken zahirde tek bir

kelimeden olusmus bir haber climlesi goriinmektedir. Fakat ‘kim biiyiiktiir?’ diye
soruldugu zaman zartri olarak ‘o’ diye cevap vermek gerekmektedir. Bu durum 3
‘kalk’ fiilinde de boyledir. Bu fiilinde miistetir bir faili olmak zorundadir ‘kim
kalksin?’ sorusuna ‘sen’ cevabini vermek zaruridir. Buna gore Sibeveyh’in de dedigi
gibi miibteda haberden haber miibtedan miistagni olmadig1 gibi fiil de failden
miistagni olamaz. Buna gére Ibn Riisd’iin tek kelimeden ciimle olusur fikrinin hatali

oldugunu goérmekteyiz.

3.2.Miirekkeb Jf ciimleler
Bu tiir climleler anlaml bir ciimle olusturan mukayyet terkiplerdir. \# 35 &5
Zeyd Amr’a vurdu.’ ciimlesinde vurma iglemi belirli bir mahalle uygulanmstir.

Ayrica bir hikkiim bildirmistir. Birden fazla kelimeden olusup tek hiikiim bildiren

bdyle ciimleleri ibn Riisd Miirekkeb Jj ciimleler diye tarif etmektedir.'*’

" Tbn Riisd, a.g.e., s. 45, (nr. 85)
148 Sibeveyh, a.g.e., s. 7
149 fbn Riigd, a.g.e., s. 46, (nr. 87-89)



40

4. 3 Ciimleler
[bn Riisd birden fazla kelimeden olusan ciimlelere -5 diye isimlendirmistir.

Bu sekildeki isimlendirmeyi nahiv alimlerinin yaptiklarint isim vermeden

bildirmekte ve s0yle sdylemekte: )\ ‘diye isimlendirdikleri ciimleler ise tam olan en

az iki ciimlecikten olusmaktadir.” Bu konu hakkinda bu kadar bilgi vermekle

yetinmektedir.'>°
5. Miirekkeb Lafizlarda irab
[bn Riisd )3 diye adlandirdig1 ciimlelerin ‘ref, nasb ve cer’den olusan irab

cesitlerinden her birini alabilecegini bildirmektir. Madenlerin altin, glimiis gibi
bolimlere ayrildig1 gibi bu ciimlelerin de bu sekilde kisimlara ayrildigini

151

belirtmektedir. " Ibn Riisd bu kitab1 yazmasinin temel gayesinin irab konularini izah

etmek oldugunu bildirmektedir.'**

Ibn Riisd bu boliimiin girizgdhinda irabm ve amillerin gerekliligini izah
ederek nahvin felsefesini ortaya koymaktadir. Nahiv alimlerinin ciimleleri gruplara
ayirdiklarmi  bildirmekte, fakat bu ciimleleri 06zel sebeplerine gore tasnif
etmediklerini ifade etmektedir. Bunlarm ancak amillerle birbirlerinden
ayristirilabilecegini  sOylemektedir. Ciimlelerin ancak irabla maddi alana
cikabilecegini; ¢iinkii irabmn climlelerin bir nevi resmi konumunda oldugunu
bildirmektedir. Amillerin ise bu suretlerin maddede goriiniir hale gelmesi i¢in temel
sebep oldugunu sdylemektedir. Ciinkii climledeki manalar bu amillerle anlasilacagini

belirtmektedir.'>

6. ibn Riisd’iin Fiillerin ve isimlerin Miifred, Miisenna, Cemi Miiennes

ve Miizekker Sekillerini Izahi

Zemahseri miiennes ve miizekkeri ikiye ayirmis hakiki miienneslerin canlilar

icin gelecegini ve bunlarmn sonlarida miienneslik isaretleri olan tai merbita %" veya

elif-1 memdade .| yahut elifi mekstre & bulunmasi halinde fiillerinin miiennes

1% bn Riisd, a.g.e., s. 46, (nr. 86)
' bn Riisd, a.g.e., s. 46, (nr. 90,91)
12 fbn Riisd, a.g.e., s. 46, (nr. 92,93)
'3 fbn Riisd, a.g.e., s. 47, (nr. 94)
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olarak gelmesi gerektigini ifade etmektedir. Aksi takdirde 3» .= ‘Hind geldi.
Orneginde oldugu gibi Z»  kelimesi hakiki miiennes olmasina ragmen fiilin

miizekker olarak gelebilecegini, hakiki olmayan miienneslerin de bu durumda

oldugunu sdylemektedir.'**

Curcani ise hakiki olmayan miiennesleri bese ayirmakta Zemahseri’nin yaptigi

tasnifin disinda sonuna 3 te’nis bulunmayan i&% sonlarma : vahde getirilen & i®

gibi kelimeleri ve cemi miizekker salimlerin disindaki cemileri de miiennesler

grubuna déhil etmektedir.'>

Ez-Zeccaci ise miiennesleri sonunda : bulunan ve bulunmayanlar diye ayirmis

5 bulunanlara Ornekler verirken ) kelimesinin miiennesinin 4s; oldugunu
soyleyerek 4=\ &3 ML) ;55 ‘Onlar kadinin hiirmetine aldiris etmediler.’ Siiriyle
istishadda bulunuyor.'*

Ibn Riisd ise miiennesi aciklarken hakiki miienneslerin canlilar icin

kullanildigimi bildirmistir. Mecazi miennesler i¢in ise i ] Lhakiki olmayan

miiennesler’ ifadesini kullanarak bunlarin bir kuralinin olmadigini ezberlenmesi
gerektigini sOyler. Bu tlir miienneslerin Araplarin bunlar1 miiennes siygasinda

kullanmalarindan dolay: miiennes olarak kabul edildigini bildirir."*’

Ibn Riisd ‘semai miiennesler’ isim vermeden; herhangi bir miienneslik isareti
olmadig1 halde ancak fiilinin veya isaret isminin miiennes olmasiyla onlarin miiennes
olduklar1 anlasilan kelimeler oldugunu sdylemektedir. ibn Riisd bu agiklamay1
yaparken bu tiir miiennesleri ‘semai miiennes’ diye isimlerle isimlendirmemesi

dikkat ¢ekmektedir.'*®

1% ez-Zemahseri, a.g.c., s43

13 el-Curcani, a.g.e., s. 34

156 es-Serrac, a.g.e., II, 407

17 fbn Riisd, a.g.e., s. 50, (nr. 103)
1% bn Riisd, a.g.e., s. 50, (nr. 104)
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7. Miifred, Miisenna ve Cem’i Isimlerin irab Sekillerini Anlatmasi

7.1.Miifredlerin irabi

Ibn Riisd daha 6nceden irabin 6neminden bahsederken miifred isimlerin
irabina kisaca deginmisti. Miifred kelimelerin irabi ile ilgili olarak bu lafizlarin
miisenna ve cemi lafizlarin isaretlerinden arinmis kelimeler oldugunu séylemektedir.
Isimlerin sonlarinin ref halinde damme, nasb halinde fetha ve cer halinde kesra

olacagini bildirmisti.
7.2. Miisenndlarin Irabi

Ibn Riisd Miisennalarin ref halinde miifred kelimenin sonuna elif ve nun ol

harfi getirilerek, nasb ve hafd (cer) halinde ‘ya ve nun’ () harfi getirilerek irabinin
yapilacagini belirtmektedir.'”’
Miisennadaki elifin (1) ashinda elif (1) olmadigmi sdylemektedir. Bunun;

miirekkebatin kaynagsmasimin dogurdugu ve yazida dikey olarak yazilan ve med harfi

160

olarak okunan bir harf oldugunu belirtmektedir.'®” Ibn Riisd bu gériisiiyle cumhurun

kullanmadig1 degisik bir yaklasim sergilemektedir. Bu seklin miiennes ve

miizekkerlerde ayni oldugunu séylemektedir.

Ibn Riisd mu‘tel isimlerin miisennalarmnin irab hallerini umimi kanaatin

digma ¢ikmadan anlatmaktadir. .2l olol5 menkus kelimelerinde oldugu gibi
sondaki sakin harfin harekelendigine dikkati ¢ekmektedir. Son harfi sakin elif () olup
iic harften fazla olan kelimelerin miisennasinda elif (1)’in kalb olacagmni

bildirmektedir. " daa: (dasabrnegini vererek bu durumu izah etmektedir.'®’

Eger ti¢ harfli ve sonu aslen vav (,) olan bir kelimeyse; bu kelimenin
miisennasinda bu vav’in agiga ¢ikacagmi gostermekte ve e ylsae Ornegini

- 162
vermektedir.'°

1% fbn Riisd, a.g.e., s. 50, (nr. 105)
' fbn Riisd, a.g.e., s. 50, (nr. 106)
' bn Riisd, a.g.e., s. 51, (nr. 107, 108)
12 fbn Riisd, a.g.e., s. 51, (nr. 109)
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Eger 7 kelimesinde oldugu gibi son harfi elif (1) harfinden ya ((s) harfine
kalp olmus bir kelime yani Meksur bir isimse nasb ve cer x> halinde ref halinde

o7 seklinde geldigini bildirmektedir.'®’

Ibn Riisd bu tarzda sonu hemze ile bitip makabli elif olan miiennes ve

o~

kelimeleri, ./ 5\;& 51 = hemzeyle bitip ma kalbinde sakin elif bulunmayan kelimeleri,
yani memdad isimleri ;615 LT3 bagka bir harften kalb olmus hemze ile biten
kelimeleri ;#LS M5 seklinde kisa kisa tariflerle orneklerle gdstermekte ve
miisennalarmin ref, nasb ve cer hallerini bildirmektedir.'®*

Bagka bir harften kalb olmus hemzenin miisenna yapilirken asli harfine
doniismesinin daha giizel olacagini, fakat hemzeden once sakin elif bulunuyorsa

hemzenin baki kalmasinin daha giizel olacagini soylemekte ve J{,LJ{ ,&LJ{ RYASY
ob13, Orneklerini vermektedir. 103
Ibn Riisd miisennd isimlerin irabini anlatirken genel kanmi disina

c¢tkmamistir. Bu konular diger nahiv kitaplarinda da asagi yukar1 ayni sekilde izah
edilmektedir.

Radiyy Serhu’l- Kafiye’de; miifredi olmayan miisennalar1 izah ederken ¢ ve
5 gibi kelimelerin kendilerinin miisenna olduklarini bunlar :\"Sbigiminde miisenna
yapamayacagimizi sdylemektedir. Ayrica Miisennanin i’rabinin elif (V) ile yapildigini

bunun fiil, zamir, isim biitiin kelimelerde bdyle oldugunu belirterek Ibn Riisd’iin

deginmedigi bir noktaya isaret etmektedir.'®
7.3. Cemi Isimlerin Irabi
Ibn Riisd bu kelimeleri ii¢ kisimda incelemektedir.

7.3.1. Cemi miikesserler

' fbn Riisd, a.g.e., s. 51, (nr. 110)
' fbn Riisd, a.g.e., s. 51, (nr. 111)
' fbn Riisd, a.g.e., s. 51, (nr. 112)
1% Radiyy, a.g.e., I, 83
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Ibn Riisd bunlarin miifredlerinin sekillerinin degistirilmesiyle olusturulan
cemi kelimeler oldugunu bildirmektedir.'”” Bu konu ile ilgili her hangi bir érnek

vermemektedir.
7.3.2. Cemi Miiennes Salimler

Ibn Riisd bu tiir cemileri tarif ederken bunlarin miifredlerinin her hangi bir
degisime ugramadigini belirtmektedir. Bu kelimelerin sonlarina harflerin eklendigini

belirtmektedir.'®®

Ibn Riisd bu konuyu islerken her hangi bir 6rnek vermemektedir. Miifred bir

kelime cemi miiennes yapilirken kelimenin sonuna ref halinde elif ve madmum te &\
getirilir. Ornegin: AW Ibn Riigd’iin bu konuyu ele alip bu cemilerin nasil

yapildigin1 anlatmamast ve Ornek vermeden gecistirmesi egitim acgisindan bir
eksikliktir. Ciinkii bir konu orneklerle anlasilabilir. Bu kitabi yazmasiin temel
gayesini Arapcanin kolay ve giizel bir sekilde anlasilmasi olarak aciklamisken boyle
ornek vermeden yaptigi bu agiklama okuyucular tarafindan tam olarak
anlasilamamaktadir. Ayrica bu konuyu 4. Ciizde anlatacagiz demesine ragmen o
boliimde cemi miiennes salimlerin yapilist ile ilgili bir konuya rastlamadik bu durum

da bir eksiklik olarak degerlendirilebilir.
7.3.3. Cemi Miizekker Salimler

Ibn Riisd cemi miizekker salimleri izah ederken onlarm sonlarma sakin vav

ve meftuh bir nun harfinin getirilmesiyle yapildigmm bildirmektedir. Ornegin: Sk
Gam g 5s00 0\ ‘Bana Amrlar ve Zeydler geldiler.’ gibi.

Nasb ve cer halinde ise sakin ya ve meftuh nun (, getirildigini
belirtmektedir. ;3L &35 5 S0 Eof Zeydler'i gordiim. Zeydlere ugradim.” Bu tiir

cemilerin cogunlugunun akil sahibi olanlar i¢in gecerli oldugunu bildirmektedir. '*

1" bn Riigd, a.g.e., s. 52, (nr. 116)
168 Ibn Riigd, a.g.e., s. 51, (nr. 116)
' fbn Riisd, a.g.e., s. 52, (nr. 119)
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Sonunda ya ( s) bulunan kelimelerin ref halinde kelimenin sonuna sakin vav
(5) ve meftuh nlin () gelecegini belirterek su drnegi vermektedir. 55505, 555 nasb

ve cer halinde ise ya ve nin ¢, getirildigini belirtmektedir. (ol & 55 fols Eof 17

C. Kendi Gériislerini izah

Ibn Riisd eserini yazmasi esnasinda kendi goriislerini sunarken kullandig:

kelime, kalip ve ifadeler bulunmaktadir. Bunlari sdyle siralayabiliriz:

1.‘;':';1 Kelimesini Kullanmasi
1% caj L old i; ;SZ’LL:S\ d}a.\” Konulan kurallarin yerlesmesi icin kullanilan
yontemler nelerdir?’ climlesini kullanirken {2 33l LY &Y & ‘Burada ben,

kullamlacak biitiin delilleri ifade ediyorum ™" diye izahta bulunmustur.

Miirekkeb climlenin kelimelerden olustugunu ve bunlarin iki kisma
ayrildigint bunlarin bir kismmin tam climle grubunda incelenmesi gerektigini

anlatirken kendi goriisiind i u“V ‘ki ben onu olumlu diye adlandirtyorum’

ifadesiyle ortaya koymustur. Tam ciimle diye tarifi yapilan bu ciimleyi Ibn Riisd,
olumlu ciimle tanimiyla ifade etmistir. Ayrica nahiv alimlerinin bu tiir climlelere
kelam ismini verdiklerini izah etmektedir. Kendi bagina tam mana ifade etmeyenlere
miifred kelime diye tarif yapmis ve su misalleri gostermistir:.; évfb‘Zeyd ‘in oglu’
veya Bkl 5 %y Zeyd Akil'le birliktedir.’ “ad LS5 esd Jo b o a B ‘Iste
bunlarabir kisim dilciler ‘Mukayyet(sartl) terkib’ demektedirler. diye izah
etmektedir.'”?

Birinciller, ilksel diye terciime ettigimiz J,\ kelimesi ile kastettigi konuyu

islerken birincilleri; ‘tam ifadelerden sadece bir tanesini ihtiva eden ifadeler’ olarak

tarif etmistir. Ikincilleri ise iki tam ifadeyi ihtiva eden sdzler olarak belirtmis ve ¢ el

7% bn Riigd, a.g.e., s. 52, (nr. 119)
17 Ibn Riigd, a.g.e., s. 26, (nr. 2)
"2 fbn Riisd, a.g.e., s. 44, (nr. 76)
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wb K153 e C G Yani ben diyorum ki onlar iki tam ifadeden miirekkeptirler.” diye

yorum yapmlstlr.]73

Ibn Riisd bu ifadeyi ¢ok siklikla kullanmistir. Hemen hemen her sayfada bu
ifadesine rastlamak miimkiindiir. Bu agiklamalarini yaparken oldukca kisa ve 6zli

1fadeler kullanmaktadir.
2.  Zaruri Olan Meseleleri Bildirmesi

Ibn Riisd kitabina isim olarak verdigi iizere; nahivde bazi konularm zaruri ve
yeri geldik¢e bu konulardan hangilerinin zaruri oldugunu bildirmektedir. Gergekten
de nahiv kitaplarinda bazi konular ¢ok fazla uzatilmakta serhlerle birlikte cok kabarik
bir hale biirtinmektedir. E/-Muktadab gibi baz1 nahiv kitaplar1 birkac cildi
bulmaktadir. Buna karsin el- Kafiye gibi kitaplar ise konular1 ¢cok 6zlii kisa ve ehlinin
disindakilerin ancak serhlerle anlayabilecegi bigimde kaleme alinmustir. Fakat ibn
Riisd bu iki metodun arasinda durmus ve zaruri konularin izahatin1 yapmistir.
Zarurilik izafi bir kavram oldugu igin biz Ibn Riisd’ii zar(ri olarak gordiigii

meseleleri bu boliimde ele alacagiz.

Isim ve fiillerin irapta oldugu gibi, bilinmesi zaruri olan konulardan oldugunu
bildirmis ve isledigi konularin zariri olanlar ve bilinmesinde fayda miilahaza
edilenler diyerek ikiye aywrmistir. Bu ilmi anlamak ve anlatmak isteyenlerin bu
konular1 iyice bilmesi gerekli oldugunu sdylemektedir. Biitiin dillerde oldugu gibi
Arapcada da en zar(ri olanlarin basinda isim ve fiilin taninmasi gerektigini
sOyleyerek bunlarin izahatin1 yapmistir. Ayrica bu kelimelerin irabinin da zarri

oldugunu bildirmistir." ™

Bir dili konusmak i¢in en gerekli olan is; o dildeki kelimeleri birbirinden
vazifelerine gore ayirt etmek ve o kelimeyi ciimle i¢inde vazifesine gore istihdam
etmektir. Eger bu yapilamazsa anlatilmak istenenin tam ziddi bir anlam ortaya

cikabilir. Iste Arapgada da bu vazifeyi kelimelerin irabi iistlenmektedir. ibn Riisd

" [bn Riigd, a.g.e., s. 46, (nr. 86)
' {bn Riigd, a.g.e., s. 47, (nr. 97)
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bunun farkindaligini insanlara kazandirmak i¢in bunlar1 zaruriler diye ayrica

bildirmek ihtiyaci hissetmistir.'”

Ibn Riisd konular1 anlatirken zarfiri olduguna inandig1 boliimleri ‘bu ilimde
bunlar zariri olanlardir ¢ diyerek agiklamada bulunmaktadir. Bu ifadesine hemen her
boliimde rastlamak miimkiindiir. Ciinkii her boliimde bilinmesi zartri olan bir mesele
bulunmaktadir. Biitiin bunlarin her birini bildirmek arastirmamizin hedefledigi bir

durum olmadigi i¢in birka¢ 6rnek vermekle yetindik.
3. Sik Kullandig ifadeler

[Imi bir ¢alisma yapan kimseler ister istemez o konu ile ilgili mevzular1 yeri
geldikge tekrar etme ihtiyact hissederler. Bazen de her alimin aligkin oldugu ifadeleri
istemsiz bir bigimde kullandi1g1 gériilmektedir. Ibn Riisd’ de kitabinda bazi ifadeleri

siklikla kullanmaktadir. Bunlardan bazilar1 sunlardir:

[bn Riisd bir konuyu islerken o konunun genel girisini yapip sonra ‘43 ‘Biz

diyoruz ki’ diyerek aciklama yapmaktadir. Nahiv ilminin gayesinin kendisiyle
konusulan dilin lafizlarinin sekillerini tanitmak oldugunu; yani mananm degisimine
gore kelimelere eklenen eklerin neler oldugunu bildirirken yine ‘biz diyoruz ki’ diye
konuya giris yapmistir. Daha sonra bu kelimelerin taninmasi i¢in gerekli olanlari
bildirmeye baslamistir. Bunlarin; miifredi miirekkepten ayirt etmek, bir climledeki
kelime manasmin ilerisinde kapsayict mananin bilinebilmesi i¢in miirekkeplerin

kapsam alanlarmi iyice bilmek gerektigini bildirmistir.'”®

Ciimlenin yapisin1 anlatirken yine ayin ifadeyi kullanarak; Biz diyoruz ki:
deyip tensiye ve cemi, te’nis ve tezkir, konusan sahislardan haber verme hallerini

anlatmustir.'”’

Kelimelerin merfi, mansub ve mahfud (mecrur) hallerini anlatirken yine ayni
ifadeyi kullanarak konuyu izah etmistir. Bu hallerin nahiv alimleri tarafindan nasil

aciklandiklarmi belirtmistir. Nahiv alimleri bunlar1 fail veya mef’ul ya da muzaaf

175 ibn Riisd, a.g.e., s. (47, nr. 97)
176 Ibn Riigd, a.g.e., s. (26, nr. 3)
' bn Riisd, a.g.e., s. (50, nr. 100)
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halleri olarak aciklamislardir. Mef'ul veya benzerlerinin de mansub oldugunu
sOylemislerdir. Fail ve benzerleri ise merfu, muzaaf ve benzerleri ise mahfud

(mecrur) oldugunu bildirdiklerini ifade etmistir.'”

Fail gibi merfu olan isimler; miibteda, haber, j’nin ismi, §’nin haberi,
naibii’I-fail gibi isimlerdir.'”

Mef’ule benzeyen isimler ise; 3§’nin haberi, SJ’nin ismi,ynin ismi gibi

isimlerdir. Muzaafa benzeyen isimler ise basinda harfi cer olan isimler, bir kisim

sayilarm temyizi ve benzerleridir. ibn Riisd bunlar1 yeri geldikce izah etmektedir.

Haberler miifred haber, sibih climle haber, ciimle haber diye {ige
ayrilmaktadir. Miifred haber ifadesinde ki miifred kelimesi tek kisiyi gosteren
miifredle karistirilmamalidir. Buradaki miifredden kasit ciimle olarak gelmeyenlerdir.

Mesela iz %”L’:S@g“renci caliskandir.” Veya ;)i Q\J\ﬁ"kfiﬁﬂ‘ki ogrenci ¢aliskandir.’

climlelerinde haberlerin ikisi de tek kelimeden olustu§u icin miifred haber
denmektedir. Sibih climle haber ise birden fazla kelimeden olusmus fakat ciimle

olamamis haberlerdir. sl 3 iﬁlfﬂ\‘ég“renci camidedir.” climlesinde haber iki
kelimeden olusmus fakat ciimle olamamustir.

Ciimle haber ise ikiye ayrilir.

a) Isim Ciimlesi Haber

b) Fiil Ciimlesi Haber

Ibn Riisd ciimle haberleri islerken yine ‘iz diyoruz ki’ ifadesini kullanarak

aciklamalarda bulunmustur. Haberlerin ;% ‘ilksel, basit’ ctimlelerden veya

miirekkep ciimlelerden oldugunu agiklamaktadir. '*

'”" [bn Riigd, a.g.e., s. 69, (nr. 213)
179 Ibn Riigd, a.g.e., s. 69, (nr. 215)
"% fbn Riisd, a.g.e., s. 78, (nr. 269)
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3.2, L&

Ibn-i Riisd bir konuyu izah ederken konunun tam anlasiimadigimi diisiindiigii
bolimlerinde ‘yani ben diyorum ki:> diyerek o konuyu baska bir izahla

agiklamaktadir'™'

3.3. Lé

Ibn Riisd kitabmni1 yazarken bagvurdugu nahiv alimlerinin bir kisminin
gorlslerini verirken kimin goriisii oldugunu bildirmek istemedigi zaman bu ifadeyi
kullanarak o nahiv aliminin goriisiinii sunmaktadir. Ornegin: Fiillerin ve isimlerin
nasil ayirt edilecegi ile ilgili bilgiler verirken tenvinin isimlerin sonuna gelecegini
sOyledikten sonra, baz fiillerin de tenvin alabilecegi ile bir goriis oldugunu belirtmek

182

iizere ‘Denildi ki:’ ifadesini kullanarak bu goriisii sunmustur. "~ Bu ifadeyi bir ¢ok

yerde kullanmistir.

3.4. 0%

[bn Riigd’iin sik kullandig1 kelimelerden birisi de J;3 kelimesidir. Biz bu

kelimeyi ‘ilksel, basit’ diye terciime ettik. Bu ifadeyi kendisi miirekkep olmayan

basit isimler ve ciimleler diye tarif etmektedir.'®

Nahiv ilminde ilksel isimleri 6grenmede kisimlara bolmenin faydasi
oldugunu belirterek bu isimlerin ilk 6nce iki kisma ayrildigini belirtmistir. Bunlardan
ilkinin tek basma bir sahst veya vasfi goOsteren isim oldugunu belirtmektedir.

ikincisinin ise cins isimler oldugunu séylemektedir.'®*

Ilksel isimlerin sonlarma tesniye, cemi, tezkir ve te’nis ekleri geldigini

bildirirken yine J;¥ ifadesini kullanmaktadir.'*’

Cumle haberleri islerken de basit ciimleleri J;3 diye isimlendirmis, diger

ciimleleri ise miirekkep ctimleler diye isimlendirmistir. '*°

'8 {bn Riisd, a.g.e., s. 127, (nr. 448)
'82 {bn Riisd, a.g.e., s. 35, (nr. 32)
'8 {bn Riisd, a.g.e., s. 114, (nr. 394)
"% fbn Riisd, a.g.e., s. 36, (nr. 34)
'3 fbn Riisd, a.g.e., s. 50, (nr. 102)
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3.5. skl J6
Ibn Riisd’iin en fazla kullandig1 kelimelerden birsi de 33\ J ‘Nahivciler

dedi ki’ fadesidir. Bir konuyu izah ederken bu konuda diger nahiv dlimlerinin
gorislerini sunarken eger her hangi bir goriis ayrilig1 yoksa bu ifadeyi kullanarak bu

konu hakkinda nahiv alimlerinin goriislerini aktarmaktadir.

Irab i¢in liizumlu olan isimleri agiklarken bunlarin zahir isim, zamir, belirsiz
isim ve mevsuller oldugunu gostermektedir. Zahir ismin temel (miitekaddem) isim
simnirlarina mutabakat saglayan ilksel isimler oldugunu belirtmistir. Daha sonra
bunlarin disinda kalan harfleri de nahiv alimlerinin isimlerin grubunda saydiklarini

belirtmistir."™’
3.6. ;,‘3 J6

Ibn Riisd; goriis ayrilig1 olan konular1 da gdstermektedir. Nahiv alimlerinin
bu konuda farkli diisiindiiklerini gostermek i¢cin o konu hakkinda farkli diisiinen

alimlerin isimlerini vermeden .5 s
S}

‘bir topluluk demistir ki’ ifadesiyle bu alimlerin goriislerini sunmaktadir.

Ayni zamanda bu konuda bagka bir goriisiin olup olmadigindan da bahsetmektedir.

Dilcilerden bir kisminin taacciibii dogruluk veya yalan bildirmeyen talebi
climle grubuna dahil ettiklerini séylemektedir. Dilcilerden bir kismiin ise onu ihbari
climlelerden kabul ettiklerini anlatmustir.’ Ciinkii saskinlik bildiren seyden haber

vermektedir.” diyerek konuyu izah ederken yine bu tabiri kullanmaktadir.'*®
4. Ornek Vermesi

Dil bilimde anlatilan konular siibjektif konulardir. Bundan dolay1 anlatilmak
isten konular muhataplar tarafindan geregi gibi anlasilmas: hayli zordur. Bundan
dolay1 bu konular1 gorsellestirebilmek icin 6rneklere ihtiya¢ vardir. Bu durum biitiin
siibjektif ilimler i¢cin gegerlidir. Dini kitaplarda ahret, cennet cehennem anlatilirken

bu Orneklerden yararlanilmistir. Kur’an-1 Kerimde de buna fazlasiyla rastlamak

% Ibn Riigd, a.g.e., s. 78, (nr. 269)
187 Ibn Riigd, a.g.e., s. 36, (nr. 34)
'8 bn Riisd, a.g.e., s. 45, (nr. 82)
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miimkiindiir. Felsefi konular islenirken de bu yola basvurulmustur. Bundan dolay1
nahiv kitaplarinda ¢ok fazla 6rnege rastlanmaktadir. Hatta denilebilir ki higbir kural

ornek verilmeden gecilmemistir. Bu durum biitiin dillerde boyledir.

Klasik nahiv kitaplarmda da durum boyledir. Basta Sibeveyh olmak iizere
inceledigimiz  biitlin nahiv  kitaplarinda nahivciler Orneklerden miistagni

kalamamiglardir.

Ibn Riisd selefleri gibi érneklendirmeye ¢ok dikkat etmistir. Hemen hemen
anlattig1 hicbir kurali 6rnek vermeden gegmemistir diyebiliriz. Ornek verirken klasik
nahiv kitaplarinda kullanilan 35 & ve C)5 tiplemesini kullanmistir. Biiyiik

ogunlukla 1 3y &% ‘Zeyd Amr’a vurdu.” rnegini kullanmistr, '

Zeyd ve Amr tiplemesinin uygun diismedigi yerlerde baska oOrnekler

kullanmistir. Bunda da daha cok selefleri gibi ; fiilini kullanmistir. Bu fiil daha ¢ok

cer halini gostermek i¢in orneklerde kullamlmaktadir. o Joy &35 “Giizel adama
ugradim.”*° Tbn Riisd de aym 6rneklendirmeyi cok sik kullanmustir.

é’.;’mn cesidi ilgili konuyu anlatirken su 6rnegi vermektedir. 69 K LX)
G, ‘Baligi kafasi dahil yedim."' Bu omek diger klasik kitaplarda da
bulunmaktadir.

Ibn Riisd konular1 anlattiktan sonra o konunun daha iyi anlasilmasi igin
ornekler vermistir. Ibn Riisd bu ornekleri verirken okuyucuyu muhatap almaktadir.

192

g3 L ‘senin sdyle demen gibi’ diyerek Srnek vermektedir.~ Bu ifade okuyucuyu

olayin i¢ine ¢ekmektedir. Bu da konunun daha iyi anlasilmasi i¢in degerlendirilmesi

gereken bir metottur.

' fbn Riisd, a.g.e., s. 79 (nr. 270)
0 fbn Riisd, a.g.e., s. 82 (nr. 287)
¥ fbn Riisd, a.g.e., s. 107, (nr. 373)
"2 fbn Riisd, a.g.e., 5.100, (nr. 356)
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Ibn Riisd nahiveilerin ¢ &\ 5 . ‘&) 15, bedel konusunu izah ederken diger
orneklendirmelerinde oldugu gibi yine . tiplemesini kullanarak &l i diyerek

ornek vermektedir. 3,47 535 \Ws ‘Bu kardesin Zeyd'dir.'”

Yukarida da belirttigimiz gibi, ibn Riisd .; tiplemesinin uygun oldugu
yerlerde baska bir 6rnek vermemektir. Zaruret halinde ise klasik nahiv kitaplarinda
kullanilan &rnekleri kullanmistir. Bu da, ibn Riisd’iin bu konuda klasik kitaplarin
basarili oldugunu kabul ettigini gostermektedir. Ciinkii Ibn Riisd ve doneminin
Endiiliislii nahivcileri yeni bir iddia ile ortaya ¢ikmislardi. Klasik nahiv kitaplarinin
egitimde basarisiz kaldiklarmi sdylemekteydiler. Onlarin ciltlerce kitapla anlatmak
istediklerini Ibn Riisd kiiciik bir kitapcikla anlatmayr amaglamisti. Fakat

orneklendirmede onlarm yolunu takip etmektedir.
5. Yaptig1 Aciklamalarda Kolay Usliip Kullanmamasi

Ibn Riisd yukarida da ifade ettigimiz gibi bir filozof oldugu igin yaptig:
aciklamalarini anlasilmasi gii¢ climlelerden kurmustur. Neden ve sonug iliskilerini
ele almasi1 ve bunlar1 genis acgiklamalar gerektiren felsefi ifadelerle sunmasi dikkat
cekmektedir. Bu 6zelligi nahiv kurallarin1 agiklarken de az ¢ok belirmekle birlikte;
fayda, gaye, gereklilik gibi agiklamalarda bariz bir sekilde ortaya cikmaktadir.

Buralarda kullandig1 kelimeler felsefe ilminin temel konularini olusturan ifadelerdir.

Nahiv iminin 6zelliklerini ve faydalarini anlatirken de bir nahiv aliminden
daha ¢ok felsefe alimi 6zelligi belirmektedir. Ve soyle demektir: “‘Bu ilim insanin
arzuladigy isteklerine insanmi ulastiran biitiinciil bir vasitadwr. Eger sen sebebini
bilebilirsen bu ilimle biitiin arzularimin tiimiinii miikemmel bir tarzda ifade
edebilirsin. Tabiidir ki; bu ilimden istenilen bu olunca — yani ben diyorum ki: Bunlar
sebeplerin birer par¢ast olan ifadelerin tiimsel tarifleridir-. Nahiv alimleri bu ilmin
tasiyabileceginin iizerinde bir yiik yiikledikleri tiimsel olgularin sebeplerini

bildirmekte zorlanmuslardir. Bu konuda orta yolu tutmak en uygun olandir.”**

% fbn Riisd, a.g.e., s. 84, (nr. 296)
% fbn Riisd, a.g.e., s. 27 (nr. 4)
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6. Nahiv Ilminin Gayesini Aciklamasi

Ibn Riisd kitabini1 yazarken, nahiv ilmi ile ilgili kitaplarda pek rastlanmayan
daha ¢ok fikri kitaplarda rastlanan alisilmisin disinda bir tarzla bu ilmin amaclarmi
felsefi bir tarzda sunmaktadir. Neden ni¢in sorulariyla okuyucuyu ydnlendirmeye
calismakta biitiin ilimlerde 6gretim metotlarinda en gerekli olan su sorularin

cevaplanmasi geregi iizerinde durmaktadir..
1. Bu ilmin gayesi nedir?
2. Menfaati nelerdir?
3. Kisimlari nelerdir?

4. Ogretiminde kullanilan metotlar nelerdir? Konulan kurallarin yerlesmesi
igin kullanilan yontemler nelerdir? —yani bu ilmin kurallari ile ilgili delillerin tiimii.
Clinkii biitiin ilimlerin 6gretiminde kendine has bir tertibi vardir. Aym sekilde bu

ilimlerin kendine has kapsamli delilleri vardir-.
5. Bu ilmin diger ilimler arasinda ogretim agisindan mertebesi nedir?
6. Diger ilimlerle nispeti nedir?- yani hangi ilimler arasinda sayilmaktadir?-
7. Ismi ile ne kast edilmektedir?
8. Nicin vaz edilmi5tir?l9 d

Ibn Riisd’iin bu sorularla ulasmak istedigi ana bir hedefi oldugu
goriilmektedir. Bu da okuyucu ve arastirmacinin bu ilimle mesgul olmadan once
nasil bir amag giitmesi gerektigini bastan bilmesinin zaruretidir. Ciinkii hi¢bir ilimde
temel gaye bilinmeden basar1 sans1 yoktur. Bundan dolay1 Ibn Riisd okuyucunun ana

hedefe kilitlenmesini saglamaya caligmaktadir.

Bu sorularla okuyucunun utkunu agtiktan sonra bu ilme ni¢in nahiv dendigini
izah etmektedir. Bu kelimenin sozliilk anlamiyla bu ilmin temel esasi1 arasinda bir
benzerlik oldugundan dolay1 bu ismin verildigini belirtmektedir. 'Nahiv Arap dilinde
kastetmek anlamindadir. Nahiv de kastedilen yondiir. ‘‘Bir seyin bir yonii veya

bir¢ok yonii var.”’ denir. Bu ilim biiyiik oranda soziin maksadina ve muhataplarin

%5 fbn Riisd, a.g.e., s. 26 (nr. 2)
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kasitlarim gosterdiginden dolayr nahiv ilmi diye isimlendirilmistir. Denildi ki: “‘bu
ilme bu ismin ilk verilmesinde bu ilmin esaslarini koyan kisiye ‘evet kastettigin gibi’

denmesinden dolayidir’."*® diyerek bu ilmin ismi ile ilgili bilgi vermektedir.

Nahiv ilmi konusmacmin ne kastettigini dogru bir sekilde aktarmaya ¢aligan
bir ilimdir. Eger nahiv alimleri bu ilmin kurallarini belirlememis olsalardi insanlarn,
ozellikle de Arap olmayanlarin anlatmak istedikleri birbirine karigirdi. Bazen de
anlatmak istediginin tam zidd1 bir yanls anlasilmaya sebebiyet verirdi. Ozellikle

kelimelerin sonlarina aldiklar1 irab sekilleri bu ilmin en 6nemli konusudur.
Ornegin:\# 35 C> Zeyd Amr’a vurdu.’ denilerek Zeyd’in Amr’i

dovdiigiinii belirtmek isteyen bir kimsenin nahiv kurallarina dikkat etmemesi veya
nahiv kurallarin1 bilmemesinden kaynaklanan yanlhs kullanimla kastettiginin tam

tersini karsisindakine aktarmas1 miimkiin olabilir. o# \3,; &5 Zeyd'e Amr vurdu.’
Ozellikle dinin temel kaynagi olan Allah’n kitabinin nahiv ilmine dikkat
etmeden okunmasinin ¢ok vahim hatalara sebebiyet verecegi asikardir. Ornegin: ’ri’cj’
A r’ST ‘Allah Adem’e isimleri gretti’”® Ayetinde Allah’m Adem’e isimleri
ogrettigi belirtilmektedir. Bu ayeti (&Y ésY ’f(’cj Adem isimleri ogretti.’ Seklinde
okuyan kisi Ayeti yanhs anlamis olacaktir. Iste nahiv ilmi bir nevi kur’anin
korunmasinin temellerinden birisidir diyebiliriz.
7. Nahiv Ilminin Kimden Alindigim A¢iklamasi

Ibn Riisd nahiv ilminin tarihi gelisimini hangi dénemlerde nasil degisimler
yasadigmi hangi ekollere ayrildigini bu ekollerin arasindaki ihtilaflar1 uzun uzun
anlatmakta uzak durmustur. Fakat bu ilmin temelinin nereye dayandigmi kisaca
belirtmistir. Nahiv ilminin kime dayandigmi incelemis ve bu ilmin kurucularini

a¢iklamaktadir.'”®

Bu ilmin Basralilardan ve Kifelilerden alindigini bildirerek bu iki temel ekole

dikkat ¢ekmektedir. Bu ilmin kendilerinden alindig1 kisilerin en meshurlarmin

% fbn Riisd, a.g.e., s. 28-29 (11)
"7 Bakara, 31
"% fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 12)
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isimlerini  verirken de sadece belli bashi birka¢ alimi zikretmistir. ‘Bunlar
Basralilardan el-Halil ve talebesi Sibeveyh; Kiifelilerden Kisai ve talebesi
Ferra’dir.’ diyerek diger Aalimleri sdylememistir. Ciinkii Ibn Riisd’iin kitabimni
yazmasindaki gayesinin zartri bilgiler oldugu icin temel konularda anlatilmasi
gereken anlatilmayinca eksikligi hissedilecek olan konular1 kelime israfina girmeden

en kisa bir bicimde sunmustur.'”’

8. Nahiv Ilminin Nazariyesini Bildirmesi

Ibn Hazm, nahiv ilminin nazariyesiyle ilgili olarak; keldmmn tabii bir hal
olarak biitiin milletlerde mevcut oldugunu bildirmektedir. Insanlar arasinda iletisim
kurmak i¢in zar(ri olan bu olgunun diizgiin bir bicimde ifade edilebilmesi i¢in her
milletin, 6zelliklede Arap’larin var olan kurallar1 belirli bir sistem igerisinde ele

aldiklarini soylemektedir.”*

Arap dilinin en dogru bir bicimde kullanimini saglamak i¢cin bu dilin
istilahlarinin belirlenmesi geregi ortaya ¢ikmisti. Bunun gerekliligini fark edip bu
konuda ilk ¢alisma yapan Ebii Esved ed-Dueli olmustu. Daha sonra gelen Sibeveyh
ve diger nahiv alimleri bu istilahlarin yerli yerince kullanilmasi gerektigini

diisiinerek nahiv ilmini belirli bir sisteme soktular. 2!

Ibn Riisd’de kitabmni yazarken sadece kurallarin neler oldugunu bildirmekle
yetinmemis yeri geldiginde kisa kisa felsefi aciklamalarda bulunmustur. Nahiv

ilminin nazariyesi hakkinda da soyle demistir:

“Nahiv ilminin nazariyesi irab cesitlerinin tiimiinii bilmeyi gerektirir. Irapta
murab olanlar bilmeyi gerektirir. Onun konusu da ‘avamil’ diye isimlendirilen irab

e 95202
sebepleridir.”

Avamil kelimesi; amil kelimesinin cemisidir. Tiirkgeye ‘‘Kendisinden sonra
gelen kelimelere etki eden’ seklinde ¢evrilebilir. Amiller kendisinden sonra gelen

kelimeleri merfl, mansub, mecrur veya meczum yaparlar. Bu etkiler kelimenin

% fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 12)

20 Afkani, Sa‘id, a.g.e., 5. 20-23

2 el- Mehiri, ‘Abdulkadir ‘Nazarat fi turas’l-luiyi’l-‘Arabiyyi’ Daru’l-garbi’l-Islamiyyi’ Tunus
1993, s. 165-167

%2 fbn Riisd, a.g.e., s. 46, (nr. 92)
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ciimle igindeki konumunun ne oldugunu anlamamiza yardimci olurlar. Ornegin: 5
3 ;&L‘Ali Ahmed’e bakti.” Cimlesinde fiil amil olarak gelmistir. &’pKelimesini
merfli yapmistir. Biz bu kelimenin merfli olmasindan dolay: fiili yapan kisinin ‘:}c
oldugunu anlayabiliriz. Fiil 3 kelimesini ise mansub yapmistir. Bu isaretten dolay1

bu kelimenin de fiilin lizerinde uygulandigi sahis oldugunu anlayabiliriz. Yani bakma
isinin Ali tarafindan yapildigini, Ali kelimesinin murfu olmasindan anlariz. Ali’nin
baktig1 kisinin de Ahmet oldugunu, yine Ahmet kelimesinin mansub olmasindan
anlariz. Tam tersine Ahmet Ali’ye bakmis olsaydi o zaman Ahmet merfu Ali mansub

olacakt1. Bu durumda ciimlemiz \*fel#7 J5 seklinde olacakt.

Ibn Riisd iste bu amil konusunu nahiv ilminin nazariyesi olarak kabul

etmistir.”"

9. Nahiv [lminin Egitim Yéntemlerini A¢iklamasi

Ibn Riisd bu ilmin nasil bir yontemle egitiminin yapildigini izah etmek i¢in

ayr1 bir boliim agarak bu yontemleri agiklamaktadir. Bunlar sunlardir:
1. Bu ilimde egitimin yeterli diizeyde olabilmesi i¢in kullanilacak araclar:

1.1.Temsiller: ibn Riisd’iin temsillerden kastettigi; &rneklendirmeler

olmalidir.”*
1.2. Sekiller: Sekillerden kasti ise; irab halleri olsa gerektir.205
1.3. el-Hudid: bununla kasdettigi tarifler olsa gerektir.**°

Iste bu araglarla genel prensiplerin odlgiilerinin ¢ikartilmasini miimkiin
oldugunu bildirmektedir. Bu prensiplerin egitim alaninda kullanilmasiyla egitimden

bir verim almabilecegini ifade etmek istedigini g(jrmekteyiz.207

Ibn Riisd bu ydntemin olmazsa olmaz sartmin Araplarin naklettikleri nahiv

kurallarmi1 1y1 bilmek ve onlarm kelamlarmi 1iyi incelemekten gectigini

2% fbn Riisd, a.g.e., s. 46, (nr. 90-93)
2 fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 13)
2 jbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 13)
2% jbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 13)
27 fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 13)
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sOylemektedir. Bu ilimle ilgili konular hala varligin1 devam ettirebiliyorlarsa bunun
Sebeplerini  Araplarin  bu nakilleri yapmalarma ve kelamlarmin okunup

6grenilmesine baglamaktadr.””®

Bu ilimle ugrasanlarin bir kismmin ise kiyasa da bagvurduklarii; fakat bu
islemin ¢ok verimli bir yontem olmadigini sOyleyerek kiyasa basvuranlar
elestirmistir. Ancak isittikleri kelime ile ilgili yeterli bilgiye sahip iseler bunun
faydali olacagini sdyleyerek bu ilmin egitiminde kiyasin da kullanilabilecegine isaret

etmistir.””’

1. Bu ilmin egitimindeki islenis tertibi

Ibn Riisd daha sonra nahiv ilminin nasil bir tertip iginde islenmesi gerektigini

belirtmistir.
2.1 Basit ifadelerin 6gretilmesi
[bn Riisd ilk énce S, diye ifade ettigi basit ifadeleri tertip edip belirli bir

siraya konmasmim gerekliligini soylemektedir.*'® Bu ifadeler iyice 6grenilmeden
digerlerinin 6gretilmesinin sakincali olduguna inandigi goriilmektedir. Kendisi de bir
konuyu ele alirken eger basit ve bilesik halar varsa ilk dnce basitleri ele almaktadir.

Onlari agikladiktan sonra digerlerini izah etmektedir.*'!

2.2. Mirekkeb Lafizlar

Ibn Riisd basit isimlerin islenmesinin ardindan miirekkep lafizlarin

islenmesinin gerekliligini vurgulamaktadir.*'?

Biz miirekkep lafizlar1 isleyis seklini
daha 6nce ayr1 bir baslik altinda islemistik. Bunun igin burada Ibn Riisd’iin yaptig1

siralamay1 belirtmekle yetinecegiz.

2.3. Milhaklar

2% jbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 13)

29 fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 13)

1% fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 14)

I fbn Riisd, a.g.e., s. 36, (nr. 36.) Not: ibn Riisd isim konusunu islerken ilk 6nce basit isimleri izah
etmekte, ardindan bilesik isimleri islemektedir. Bu ve benzeri durum hemen hemen biitiin konu
bagliklarinda gegmektedir.

12 ibn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 14)
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Ibn Riisd’iin basit ve miirekkep lafizlarm iyice anlasilmasindan sonra bu
alanda kendini gelistirmek isteyenlerin {i¢iincli asamada miilhaklar1 6grenmesinin

gerektigini vurguladigs anlasiimaktadir.*"

Bu boliimiin en gerekli olan bolim oldugunu bildirmektedir. Ciinkii: bu
bolimde nahvin en temel meselesi olan irab bdliimiiniin  bulundugunu
vurgulamaktadir. Daha sonra nahiv alimlerinin bu boliimden 6nce diger boliimleri
islediklerini sdylemektedir. Bu sistemin zarri oldugunu ciinkii miifred lafizlar1
islemeden bu konularin anlasilmasmin miimkiin olmadigini belirtmektedir. Bu

aciklamalariyla nahiv ilmindeki egitim anlayisini gostermektedir. *'*
2.4. Terkipler

Ibn Riisd terkib ilminin de nasil bir sistem i¢derisinde ele alinmas1 gerektigini
aciklama ihtiyact hissetmistir. Nahiv alimlerinin keldmi ve kelamin irab islemlerinin
de terkib ilminin i¢erisinde olmasi gerektigine inandiklarini; bundan dolay: da kelami
ve keldmm irab hallerini terkib ilmi icerisinde degerlendirdiklerini belirtmistir. Bu
sistemi Ibn Riisd tarafindan da benimsendigini; ¢iinkii bu sistemin eksikligi veya

yanhshigi ile ilgili her hangi bir ifadesinin olmadigini gérmekteyiz. *'°

Ibn Riisd ayn1 zamanda irabin ilk donemlerde nahiv ilminin ayr1 bir boliimii
olarak ele alinmadigini fakat daha sonra gelen alimlerin irabi nahvin ayr1 bir bolimii
seklinde cesitli yontemlerle incelediklerini belirterek kendi donemine kadar gelen
nahiv alimlerinin metotlarma vurgu yapmaktadir. Onlari bu uygulamalari ile ilgili
her hangi bir itiraz ciimlesi kullanmamistir. Bu da onun ge¢mis nahiv alimlerinin bu

uygulamalarini benimsedigini gostermektedir.*'®
2.5. Hasr ve taksim

Ibn Riisd yukaridaki agiklamasindan sonra; bu yontemin tam bir sekilde
ortaya konabilmesi i¢in neler yapilmasinin gerektigini agiklamaktadir. Bunun i¢in ilk
yapilmasi gerekenin, i¢cinde irab konusunun bulundugu kelamdaki hasr ve takdim

bicimlerini iyice anlayip bunu diizgiin bicimde kullanmak gerektigini savunmaktadir.

13 fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 14)
1% fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 14)
2% fbn Riisd, a.g.e., s. 29, (nr. 15)
2% fbn Riisd, a.g.e., s. 30, (nr. 15)
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Ancak bu sekilde yapilan bir ¢calismanin bu yontemin hakkini vermis olacagmi aksi
takdirde bu yontemin faydasinin eksik olacagini sdylemektedir. Ciinkii irabin
miirekkep kelamin temeli olarak goriildiigiinii belirtmektedir. Ayrica etken irab
sebeplerinden olan amillerin taksiminde de bu yontemin kullanilmasi gerektigini
belirtmektedir. Bundan dolayr kelamin kisimlarmi hasr etmeden Once irabin

kisimlarinin hasr etmenin egitim acisindan daha verimli oldugunu séylemektedir.*!’

Ibn Riisd biitiin bu izahlarnin ardindan anlattiklarinin daha iyi anlagilmasi
icin miirekkep kelami hilkmii tam ve hiikmii tamamlanmamis olmak {izere ikiye
ayrildigint bildirmektedir. Ardindan bu gruplarin her birinin i’rabmin tek tek
incelendigini belirtmektedir. Daha sonra da amillerin kendilerine has 6zelliklerine
gore hasretmek gerektigini sOyleyerek soyle bir siralama yapilmasi gerektigini

belirtmektedir. Kendisinin de bu siralamay1 takip ettigini soylemektedir:
2. Miirekkeb kelam
a. Miifid (tam anlam ifade eden) kelam
b. Gayr-1 Miifid (tam anlam ifade etmeyen) kelam
3. Amiller ve hasr sebepleri
Boylece amilleri ve gruplarmi gosterilmis oldugunu sdylemektedir
4. TIrab ve mirab
Bu siralamay1 yaptiktan sonra s6yle demektedir:

Buna misal olarak ihbari ciimle ¢esitlerini sinirlamamiz, sonra kendi icindeki
amillerin durumlarina gore gerceklesen irabi simirlandirmamizdir. Diger miirekkep
ifadelerde de durum béyledir. Eger boyle bir siniflandirma yapilmazsa sikinti ve

taksimde karmasa meydana gelir.

Ismin istirak ettigi irab da boyledir. Haberde merfii isim ve istifhamda ismin
istirak ettigi soziin ikisi de merfudir. Ref gerektiren amil de boyledir. Haber ifade
eden keldmda nasb da boyledir. Miirekkeb kelamda da kayith terkib meydana gelir.

Bu da ismin istirakiyle olur.” '

27 Tbn Riisd, a.g.e., s. 30, (nr. 15)
2% fbn Riisd, a.g.e., s. 30, (nr. 15)
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10. Ed-Dariiri’deki Konular inceleme Seklini Bildirmesi

Ibn Riisd kitabma isleyecegi konulari srrayla sayarak bir nevi fihrist
olusturmustur. Fakat bu fihristi olustururken kisa kisa ac¢iklamalarda bulunarak

onlarin en dikkat cekmesi gereken yonlerini belirtmektedir.

Ibn Riisd aslinda yukaridaki nahiv ilminin egitim ydntemlerinde kullanilmas1
gereken sistemi kendisinin de uyguladigini gostermek istemistir. Biz de savundugu
nazariyenin kendisi tarafindan da uygulandigim1i gostermek icin yaptigi kisa

aciklamalarla birlikte yaptig1 siralamay1 sunacagiz.
1. Miifred lafizlar

ibn Riisd ilk 6nce miifred lafizlar1 ve onlarin konumlarmi ele almay1 uygun
gordigiinii  bildirmektedir. Miifred lafizlarin herkes i¢in ve biitiin dillerde
kullanilmas1 zorunlu oldugunu belirtmektedir. Irabi anlamak i¢in ilk dnce miifred
lafizlar1 tanimanin geregi tizerinde durmaktadir. Hatta nahiv ilminde en onemli isin
miifred lafizlar1 tanimak ve onlarin irabinin nasil oldugunu bilmek oldugunu
bildirmistir.
2. Miisenna ve cemi
2.1 Miisenna ve ceminin miizekker ve miiennesleri
3. Zamirler
3.1. Miitekellim zamirler
3.2. Muhatap zamirler
3.3. Gaip zamirler
4. irab ve murab

4.1. Miirekkeb kelamin Irabi

Ibn Riisd kitabm birinci ve ikinci boliimlerinde irab ve mirablar:
isleyecegini belirtmektedir. Bu boliimde irabin ilgi alaninda olan miirekkep lafizlar1
ele alacagini soylemektedir. Ve s0yle demektedir.

‘Biz bu ilimde bu béliime bakmayt one aldik. Ciinkii biitiin dillerde ve biitiin
milletlerde lafizlar igin genel miilhaklar saydigimiz iizere 4 tanedir.’
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a. Tesniye ve cemilerin irab1

Ibn Riisd, alimlerin bir kismmin say1 sekilleri diye tarif ettikleri cemi ve

tesniyeyi tanitacagini soylemektedir.
b. Miizekker ve miiennes

Ibn Riisd alimlerin bir kisminimn cins sekilleri diye tarif ettikleri miiennes ve

miizekker sekillerini tanitacagini belirtmektedir.
c. Gaip, muhatap ve miitekellim

Ibn Riisd bu boliimde gaip, muhatap ve miitekellimlerin kullanimlarmi izah

edecegini belirtmektedir.*"”
d. Miilhaklar

Ibn Riisd miilhaklara ¢ok &nem vermektedir. Konusmak icin en &nemli
araclar1 miilhaklar oldugunu belirtmektedir. Bu ilmin en serefli bolimiiniin
miilhaklar oldugunu ve bunun biitiin dillerde ortak oldugunu vurgulayarak bu konuya

okuyucunun dikkatini ¢cekmektedir.

Bu boliimde; miifred ve miirekkep lafizlarin miilhaklarini inceleyecegini
vurgulayarak soyle demektedir:
‘Bundan dolayr bu boliimdeki inceleme 4 gruba ayrilir:1. Mukaddimeler 2.

Ucliilerin sekilleri 3. Irap 4. Diger miifret lafizlarin sekillerini tamima ve irabi
tanimlanmayan kelimelerin aldiklar: sekilleri tammak. **°

Ibn Riisd bu béliimde bir nevi fihrist olusturmustur. Kitabmda isledigi
konularm tiimiinii genel bir kapsam icerisinde sunmustur. Detaya dalmadan kisa

basliklar kullanmistir. Kitabinda gecen konularm bir 6zeti halindedir.
11. ibn Riisd’iin Metodu

Ibn-i Riisd kitab1 ciizlere, ciizleri kisimlara, kisimlar1 bablara, bablar1 da

fasillara aymrmastir.

Toplamda dort ciiz, iki kisim, on ii¢ bab ve on ti¢ fasil vardir. Kisimlar sadece

birinci cuzde mevcuttur.

2" Ibn Riisd, a.g.e., s. 31, (nr. 16)
220 fbn Riigd, a.g.e., s. 31-32, (nr. 17)
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Birinci ciizde iki kistm vardir. Birinci kisimda iki bab vardir. Birinci bab
herhangi bdliinme olmadan tek basma islenmistir. ikinci babda bes fasil vardir. ikinci

kisimda da herhangi bir boliim bulunmamaktadir.
Ikinci ciizde bes tane bab vardir. Bunlar fasillara ayrilmadan islenmistir.

Uciincii ciizde dort bab vardir. Bunlardan birinci ve dérdiincii bab dorder
fasildan olusmaktadir. Ikinci ve dordiincii bablarsa fasillara ayrilmadan tek bir biitiin

halinde iglenmistir.
Dordiincii ciiz ise bab ve fasillara ayrilmadan iglenmistir.
12. Konular izah

Ibn Riisd konular1 izah ederken ilk 6nce konunun en temelinden baslayip onu
diger konularla kiyaslayarak benzerlik ve farkliliklarini belirtmekte en basit tarifleri
vermekle birlikte en girift yonlerini de gozler 6niine sermektedir. Bu meseleleri izah
ederken kendine has bir uslub ve dil kullanmaktadir. Okuyucunun o konuyu
anlayabilmesi i¢in ilk 6nce yazarin burada kullandig1 kelimelerden neyi kastettigini
bilmesi gerekmektedir. Aksi tekdirde klasik bir nahiv kitabi gibi ed-Dartrt’yi
okumasi ve anlamasi bazi boliimler icin ¢ok zor olacaktir. Mesela isim, fiil ve

konusunu soyle islemektedir:
1. Béliim

Biz deriz ki: Kendisinden biitiin miirekkep kelamin olustugu ilksel lafizlar.

Buraya su ii¢ gruba dahil olur: Isim, fiil, harf:

Isme gelince, o muhassal zamanla bagi olmayan lafizlar: gésterir. — Yani ben
muhassal ile mazi, miistakbel ve hadir kast ediyorum. Mesela Zeyd dedigimizde

muhassal zamanla bagi olmayan manay: ifade etmis oluruz.

Fiil ise muhassal zamanla bagi olan manalardir. Mesela za. P.ps o {6

kelimeleri muhassal zamanla bagl bir manayt ifade etmektedir.

Harfe gelince kendisiyle isim arasinda ve isimle fiil arasinda bir nisbeti
gosteren lafizdir. Bunun igin ‘harf kendinden baskasinin manasini gésteren lafizdir.’
Diye simirt ifade edilmistir. Haberle haber verileni birbirine baglayan baglaglarin

tiimiine da zamir demigslerdir.-yani ben Arap dilbilimcilerini kast ediyorum-. Onlar
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zamirle isim arasinda ihtisar bakimindan bir fark bulamamislar bunun igin

zamirlerin isim oldugu kanaatine varmislardur.

Bu konun disinda bununla ilgili bahis ac¢ilacaktir. Aym sekilde soru ve

mevsul harflerini de isim olarak kabul etmislerdir.
Bu ilimde zararsiz oldugu miiddetge biz de onlarin uslubunu kullanacagiz.

Harfe lafizlardan bu cinsi kapsamayan bir sinir konmak istenirse isme
miilhak veya onun yerine gegebilecek lafizlarin disinda, ‘kendisinin disindaki bir

lafzin manasina igaret eden lafiz’ diye sinirini ¢izmek gerekir.

Bu simir, bu ii¢ lafzin her birinin simiridir. Her birinin kendisine has

ozellikleri vardir:

Isme gelince onun haber ve kendinden haber verilen bir lafiz olmasi kendine

has hususiyetlerdendir. Fiziksel olarak hususiyeti ise kendisine tenvin ve harfi tarif )\

girmesidir.
Denildi ki: Tenvin bazi fiillere de girer.

Fiile gelince; onun manevi hususiyeti haber olmasi kendinden haber verilen
olmamasidir. Fiziksel olarak hususiyeti ise tenvin, harfi tarif hafz (cer) nasb ve ref
gelmemesidir. Yani isme gelenlerin fiile gelmemesidir. Ciinkii fiil miibteda, fail,
mef ul veya bunlara benzeyen bir konumda bulunamaz.

Irab ona ancak baska manalar icin girer. Bu konunun iizerinde insallah

. 221
duracagiz.

Ibn Riisd nasb ve cezm konularmi islerken fiilin irab alis sekillerini
islemektedir. Fiilin basina nasb edatlarindan birsi gelirse miifred fillerde sonunun
meftuh olacagini bildirmektedir. Miiennes cemilerin siygasinin disindakilerde ise nun
harfi nasb ve cezm alameti olarak diisecegini sdylemektedir. Bunlar1 su 6rneklerle
agiklamaktadir. CaX, 51 355 Zeyd asla gitmeyecek ™ \siul [ 7 S 543 ‘Onlardan ileri

gelenler haydi yiiriiyiin(gidelim dediler.)**

22'fbn Riisd, a.g.e., s. 34-35(nr. 23-33)
2 8ad, 6
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D. Arap Dilbilimcilerinin Goriislerini Sunmasi
Biz bu bashk altinda Ibn Riisd’iin Arap dil bilimcilerinden nasil

yararlandigini gostermeye ¢alisacagiz ve bunlar1 su maddeler altinda inceleyecegiz.

1. Nahiv Alimlerinin Gériislerini Genel Bir ifade Kullanarak Bildirmesi
Ibn Riisd yeri geldikce nahiv Alimlerinin ittifak ettikleri goriislerini
bildirmektedir. Burada ‘ttifak ettiler’ dememekle birlikte ‘nahivciler’ diyerek biitiin
alimlerin bu goriiste olduklarmi ima etmektedir. Bu ifadeyi ¢ok sik kullanmistir.

Ozellikle tarif yaparken bu tarifin nahivciler tarafindan yapildigini da bildirmektedir.
Bunun i¢in ‘iéj;jf;. , ) Jg5 5, 81 )8 gibi ifadelerle onlarn goriislerini sunmaktadir.

. . e Aqe e e .o 22
Bu ifadeleri kullanirken nahiv alimlerinin isimlerini vermemekte israrli olmustur. 3

Biz ibn Riisd’iin kitabmn1 yazarken nasil bir yontem kullandigin1 gdstermek igin bu

konuyla ilgili birka¢ 6rnek vermekle yetinecegiz.

Harf1 tarif ederken onun isimle fiil arasindaki baglantiyr kuran bir lafiz
oldugunu soylemektedir. Aslinda harfin kendi basina bir anlammin olmadigmi
kendisiyle beraber kullanilan fiille veya isimle birlikte anlam kazandigini
belirtmektedir. Zamiri ise isimden saymistir. Bu goriisiin Arap dilcileri tarafindan da

bildirildigini sdylemektedir.”**

Incelemelerimizde Sibevey el-Kitab’ta, el-Miiberred el-Muktedab’da, Ukberi
el-Lubab’ta Ibn Hacib el-Kafiye’de ayn1 gériisleri sdylemistir. Inceledigimiz ilk
donem nahiv kitaplarinda harflerin kendi baslarina anlamlarinin oldugunu sdyleyen
alim yoktur. Yalniz su ayrintiyr da gézden kagirmamak lazimdir. Harflerin kendi
baslarma anlam1 olmamasi hi¢ anlamlarinin olmadig1 anlamina gelmez. Onlarin isim
veya fiille birlikte kullanilmalar1 ile birlikte anlamlar1 ortaya ¢ikar. el-Miiberred’in

tarifinden de anlagildig1 gibi isim, fiil ve harfler mana i¢in kullanilmaktadir.**

2 fbn Riisd, a.g.e., s. 58, (nr. 157), s. 102, (nr. 360), s.104, (nr. 362), s. 108, (nr. 374). Not: yukarida
belirttigimiz gibi ibn Riisd bu ifadeleri ¢ok fazla kullanmistir. Hemen her sayfada bu ifadelerin bir
cesidine rastlamak miimkiindiir. Bu durum bize Ibn Riisd’iin ge¢mis Alimlerin goriislerini
reddetmedigini gostermektedir. Aksine onlarin goriislerine ne kadar deger verdigini gostermektedir.
Itiraz noktasinin nahvin temel kurallar1 olmadigini buradan da anlamak miimkiindiir.

2% fbn Riisd, a.g.e., s. 35, (nr. 26)

225 El-Muberred, a.ge.,l, 141
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Burada Ibn Riis’iin sdyledigi ile el-Miiberred’in sdyledigi arasinda aslinda bir
celiski yoktur. el-Miiberred genel bir tarif verirken el- ‘Ukberi ve ibn Riisd ince
ayrmtiya da dikkat cekmektedir.

Ibn Riisd harf ve zamiri anlatirken zamirin isim oldugunu belirtmis ve bu
konuda da alimlerin zamirle ismin kapsam ac¢isindan farklarmin olmadigini
sOylediklerini, ayrica istitham edatlarmin bir kismini ve ismi mevsulleri de isim
olarak kabul ettiklerini bildirerek nahiv alimlerinin goriislerini bildirmistir. Kendisi
de harfin kendisiyle isim, isimle fiil arasindaki nisbeti gosteren bir lafiz oldugunu
belirterek su tarifi yapmustir: ‘Harf kendinden baskasinin manasint gosteren

226
lafizdir.

Ibn Riisd miisned ve miisnediin ileyh konusunu islerken bunlar1 bir birine
baglayan baglacglarin tiimiine zamir dendigini bildirmektedir. Arap dilcilerinin bu
kelimeler ile isimler arasinda bir fark gérmediklerini bunun i¢in bunlarin hepsine
isim dediklerini bildirmektedir. Ayrica soru edatlar1 ve mevsulleri de isim olarak

kabul ettiklerini sdylemektedir.**’

Ibn Riisd irab icin gerekli olan isimleri siralamakta bu isimlerin ciimledeki
r’rabinin c¢esitli sekillerde gelecegini; yani merfli, mansub ve mecrur hallerinin
bulundugunu belirtmistir. Bu isimlerin zahir isim, miibhem isimlerler, ismi mevsuller
ve zamirler oldugunu belirtmektedir. Ibn Riisd buradaki mefhumu zamirler gibi
ismin yerine gectigi i¢inkadim nahivcilerden zamirler ve benzerlerini harf kabul
edenlerin oldugunu ifade etmektedir. Ibn Riisd’iin bu ifadesiyle anlatmak istedigi
varliklara ad olan kelimeler olsa gerektir. Ciinkii Arapca da zahir isim dendigi zaman
bu kelimeler anlatilmaktadir. Geri kalanlarmsa zahir isimlerin yerine kullanilan
lafizlar  olmasi1 hasebiyle Arap alimlerinin bunlar1 isim kapsaminda

degerlendirdiklerini belirterek soyle demistir:

‘Harflerin simwrlart  harflerin  simirlarindan ¢ok daha fazla isimlerin

stmrlarina uygunluk géstermektedirler. Bundan dolayt onceki dlimler bu harflerin

tabiatlarint iki tabiatl olarak gormiislerdir. ***

2% Ibn Riisd, a.g.e., s. 35, (nr. 26)
227 1bn Riisd, a.g.e., s. 35, (nr. 26,27)
228 fbn Riisd, a.g.e., s. 36, (nr. 34)
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Ibn Riisd alimlerin marifeyi bes kisimda incelediklerini belirterek marifenin
tarifini vermektedir. Kendisine kastedilen kelimelerin nekre olmaktan ¢ikip marife
oldugunu ifade etmektedir. Belirli bir isin gostergesinde kullanilan lafizlarin marife

oldugunu sdylemektedir. Bu kelimelerin basmma s takisi1 gelebilecegini

belirtmektedir. Nahivcilerin de sdyledigi gibi onun on bes kisma ayrildigini

bildirerek soyle demektedir: Cins isimler, sahis isimleri y ile marife olanlar,

. . . 229
miiphemler, zamirler, marifeye muzaaf olanlar.

Ibn Riisd miirekkep lafizlar1 anlatirken nahivcilerin bu tiir lafizlara ‘keldm’
ismini verdiklerini belirtmektedir. Kendisi ise bu tiir lafizlar1 ‘miifid’ diye tarif
etmektedir. Verdigi drneklerden de anlasilacag iizere ibn Riisd bu ifadesiyle tam
climle olabilmis yani hiikkmii belli olmus miirekkep lafizlar1 bu isimle ifade ettigi
goriilmektedir. Bunun diginda kalanlarm miifred diye adlandirilmasinin daha dogru
olacagini bildirmektedir. Burada su ince ayrinti gézden kagmamalidir: Miifred
lafizlar tek kelimeden olusmasma ragmen Ibn Riisd sibih ciimle olan lafizlar1 da

miifred lafizlar kategorisine almaktadir. Bu konuyu su misalle izah etmektedir.
Misal 5 r}Xc “Zeyd'in oglu’ veya B’} & %y ‘Zeyd akilli birsiyle birlikte’ Iste
bu isimlendirilenler ve terkibine dilciler ‘Mukayyet(sartly) terkib’ demektedirler.**°

Ibn Riisd isimlerin yapilarmi incelerken bir kisim isimlerin sonlarmda med
harfinin bulunmadigini bildirmektedir. Nahivcilerin bu med harflerine ‘hurufu med

ve lin’ dediklerini sdyleyerek nahiv alimlerinin ortak kanaatini gostermektedir.”

Ibn Riisd’iin burada kaydettigi isimlerin sonlar1 sahih isimler oldugu
goriilmektedir. Clinkii sonlarinda illet harfi bulunmayan isimler sahih isimlerdir.
Ayrica med harfi tabiri tecvit ilminde kullanilmakta olmasma ragmen Ibn Riisd’iin
illet harfi demeyip de met harfi demesi kanaatimizce nahiv terminolojisine uygun

diismemektedir.

Ibn Riisd fiillerin aldiklar1 sekilleri anlatirken emir fiillerin yapihsini da

anlatmaktadir. Emir fiillerin miistakbel (muzari) fillerdeki fazlalik harflerin

*» Tbn Riisd, a.g.e., s. 39, (nr. 53)
230 1bn Riisd, a.g.e., s. 44, (nr. 76)
2! fbn Riisd, a.g.e., s. 56, (nr. 145)



67

atilmasiyla yapildigini belirtmektedir. Nahiv alimlerinin bu harflere ‘zaid harfler’

diye isim verdiklerini sdyleyerek onlarin ortak gériislerini sunmaktadir.**?

Ibn Riisd merfu mansub ve mecrur olan kelimeleri islerken mef’ul veya ona
benzeyen seylerin mansub oldugunu bildirmektedir. Fail ve ona benzeyen seylerin
merfu oldugunu belirtmektedir. Muzaaf ve ona benzeyen seylerin ise mahfud
(mecrur) oldugunu belirtmektedir. Bu agiklamalarinin ardindan nahivcilerin de merfu
mansub ve mecrur hallerinin fail, mef’ul ve muzaaflarda bulunacagmni bildirdiklerini

soylemektedir.”

2. Alimlerin Farkh Gériislerini Bildirmesi

Ibn Riisd alimlerin ittifak ettikleri goriisleri bildirdigi gibi farkli goriisii
olanlarin goriislerini de bildirmistir. Bunu yaparken bazen bizzat goriis sahiplerinin
isimlerini ve hangi mektebe ait olduklarmi belirtirken bazen da isim zikretmeden

goriisleri ‘bazilart’ diyerek bildirmistir.

Cins isimle tiir isimlerin birbirlerinden ayrilmasi gerekliligi tizerinde
dururken bir kisim isimlerin genel oldugunu insan, hayvan gibi isimlerin cins isim
grubunda oldugunu belirtmektedir. ‘Bazi nazar ehline gore hususi olana da tiir

denir.” diyerek bu goriisii kimlerin savundugu ile ilgili bir bilgi vermemistir.

Daha sonra cins isim ve tiir isimle ilgili 6rnekler vererek konuyu agikliga
kavusturmaktadir. Mesela, hayvan ve insan derken hayvan insan kelimesinin

cinsidir. Insan ise hayvan kelimesinin tiiriidiir. demektedir®

Soru climlesin iglerken; talep climlesinin bir yoniinii ifade ettigini anlatmakta
fakat sadece sorulan sorudaki sdylenen soziin talebi oldugunu, fiilin talebi olmadigini
izah etmektedir. Dilcilerden bir kisminin onu dogruluk veya yalan bildirmeyen talebi
climle grubuna dahil etmediklerini sdyleyerek bu dilcilerin kim olduklarmi sdyleme

ihtiyact duymamustir.>

2 fbn Riisd, a.g.e., s. 58, (nr. 157)
3 fbn Riisd, a.g.e., s. 69, (nr. 215)
% Ibn Riisd, a.g.e., s. 36, (nr. 37)
3 fbn Riisd, a.g.e., s. 45, (nr. 81)
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Dilcilerden bir kisminin taacciibii dogruluk veya yalan bildirmeyen talebi
climle grubuna dahil ettiklerini sdylemektedir. Dilcilerden bir kisminin ise onu ihbari

ciimlelerden kabul ettiklerini anlatmustir®*

Irabm hallerini anlattiktan sonra sdyle demektedir: Bizzat bir (tek ismin
delaletinin ihtilafini alamet yapan harfteki degisik isimde )ismi gosteren delilleri
degistiren harflerin ¢esitli oldugu isimlerde olay farklidir. Bu harf bazen faile, bazen
de mef’ule isaret edebilir. Nahiv dlimleri de boyle demektedir.

O dalimlerden bir kismi bu degisikligi Araplarin yaptigi gibi kelimenin
irabinda yapmakta; bazilart da bunu kelimenin biinyesinde ve seklinde yapmaktadir.

Bu isleme de tasrif ismini vermektedirler. Bu goriiste olanlarsa ¢ogunluktadirlar.™’
|°<nin isminin merfu oldugunu bildirdikten sonra bunun sebebiyle ilgili
olarak alimlerin ii¢ goriise ayrildigini belirtmektedir. Ve sdyle demektedir:
Onun merfu olmasinin sebebi hakkina ti¢ goriis vardur.
1. O miibtedadr.

2. O haberdir.
3.0nu\is merfu yapar.>®

Yukaridaki orneklerde goriildiigii gibi Ibn Riisd nahivcilerin isimlerini
belirtmeden onlarin goriislerini sunmaktadir. Bu ise klasik nahiv kitaplarinda
alisilagelmis bir durum degildir. Bu durum okuyucu i¢in zor bir durumdur. Ciinkii bu
goriisler kime aittir? Bu goriis sahipleri hangi ekole mensuptur? Bu ve benzeri bir¢ok
soru karanlikta kalmaktadir. Fakat ibn Riisd bu tavriyla kendisinin her hangi bir ekol
taassubunun i¢inde olmadigini gostermektedir. Bu tavriyla ortak akli kullanmanin
geregini vurgular gibidir. Zaten kitabinda kolay kolay nahiv mekteplerinin
isimlerinden bahsetmemistir. Bir kag¢1 disinda nahivcilerin isimlerini de zikretmekten
kagmmustir. Bu metot ile ¢agdas nahivcilere su uyariy1 yapar gibidir: Onemli olan

saglam bir metotla nahvi okuyuculara sevdirmek ve 6gretmek gerekir.

2% Ibn Riisd, a.g.e., s. 45, (nr. 82)
237 Ibn Riigd, a.g.e., s. 69, (nr. 213)
% fbn Riisd, a.g.e., s. 95, (nr 346)
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3. Basrah Ve Kifeli Alimlerin Gériislerini Bildirmesi

Ibn Riisd bir konudaki farkli goriisleri bildirirken isim vermeden goriisleri
bildirdigi gibi bazen de bu goriislerin hangi mektebe ait oldugunu bildirmektedir.
Yalniz bu yontemi ¢ok az kullanmaktadir. Barsa ve Kiife mektepleri arasinda birgok
konuda goriis ayrilig1 vardir. Bunu klasik nahiv kitaplarinda ¢okga gorebilmekteyiz.
Biz bu béliimde Ibn Riisd’iin dikkat ¢ektigi konulari, ele alacagiz. Burada sunu da
aciklamakta fayda miildhaza ediyoruz. Ibn Riisd sadece Basra ve Kife mektebinden
bahsetmektedir. Bagdat mektebini hi¢ dile getirmemistir. Ozellikle de kendi tarz1 gok
benzerlik arz etmesine ragmen Endiiliis mektebinden ve bu mektepteki yenilik¢i
nahivcilerden hi¢c bahsetmemesi dikkat cekicidir. Bunun sebebi ne olabilir diye

diisiindiigiimiiz zaman sdyle bir durumla karsilagsmaktayiz.

a. Ibn Riisd’iin temel olarak ana kaynaklara yonelmeyi siar edinmistir. Bunu
istishad olarak kullandig1 materyalden anlamak miimkiindiir. Kendi déneminin
Endiiliislii nahivcileri hadisi istishad olarak kullanmistir. Buna ragmen hadisin
istishadda kullanilmas1 tenkit edildigi i¢in kendisi hadisi istishadda kullanmamustir.

Bu diistincesi mektepler icin de gecerli olmalidir.

b. Ibn Riisd goriis ayriliklarin1 genis bir sekilde kitabinda gdstermis olsaydi;
kitabin1 yazmasinin amacima ters bir duruma diisecekti. Ciinkii onun gayesi kisa ve

0zIii bir nahiv bilgisini insanlara sunmakt.

c. Ibn Riisd’iin kitabini inceledigimizde onun biiyiik bir oranda ittifak edilmis

konular1 ele aldigini1 gérmekteyiz.

Biitiin bu saydigimiz gerekcelerden dolay1 zaruret olmadik¢a ihtilaflara yer
vermemesi ibn Riisd’iin 6zgiin yonlerinden biri olmalidir. Fakat o da bazi temel
ihtilaf konularin1 belirtmeden gecememistir. Biz onun hangi ihtilafli konular1 ele

aldigin1 asagida sunacagiz.
1. Mastarlar

Ibn Riisd Sifatlar isimleri, izafet halleri ve isim fiillerin de isimlerden kabul
edildigini belirtmektedir. Isim fiillerin de bu gruba dahil oldugunu belirtmektedir.
Bunlarin hepsi her hangi bir varligin 6zelliklerini gosterdigini sOylemektedir. Eger

yaratilista bu 6zellik varsa buna sifat denecegini belirtmektedir. Giizel ve ¢irkin gibi
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kelimeler sifatlara 6rnek olarak verilebilir. Kendisinden bir sey sadir oluyorsa ona fiil

denir. ék’ngikilmek ve Ul vurmak gibi kelimeler fiillere 6rnek olarak verilebilir.

Bu isimlere nahivcilerin mastarlar dediklerini belirttikten sonra bazilarmin ise

bunlara * fiilin isimleri’ dediklerini belirtmektedir.**

Bu bilgileri verdikten sonra mastarlarin asli hakkinda Basra ve Kife
nahivcilerinin goriiglerini sunmaktadir. Basra alimlerine gore fiillerin mastardan
tiredigini sOylemektedir. Kife alimlerine gore ise bunun tam tersi mastarlar
fiillerden tiiredigini belirtmektedir. Her iki mektebin de goriislerinin hakliligmi
ispatlayacaklar1 delilleri oldugunu belirtmekte fakat bu delillerin neler oldugu
konusuna hi¢ girmemektedir. Bu konuyu bu sekilde kapatarak hangi mektebin hakli

oldugu konusunda herhangi bir gériis sunmamaktadir.**°

Ibn Riisd’{in bu tavr1 elestirilmesi gereken bir durumdur. Ciinkii bir birine zit
iki goriisii sunan bir alimin hangi goriisii benimsedigini bildirmesini beklemek her
okuyucunun en dogal hakkidir. Kendisini bu konunun disinda tutmasi bizce dogru
degildir.

2. X4 4 4 Edatlarinda

Ibn Riisd A 5 J» konusunu islerken Basrali alimlerin goriislerini sunmaktadir.

‘Basralilarin; bu kelimeleri harfi cer olarak kullanildig1 zaman cer edati konumda
geleceklerini, eger miibteda isim olarak kullanilirsa merfu konumda gelecegini

savunduklarini bildirmektedir. Biiyiik ¢ogunlukla 1% harf, s ise isim konumunda

kullanilir. Eger bunlar isim olarak gelir ciimle de iki haberli miirekkep climleyse
sanki sdyleyen birisinin sdyle dedigi gibi: \3y; Eof; & Zeyd’i gérmedim.” Buna cevap
olarak 5 7V o35 d s ‘Ne zamandan beri gormedin’ der. Bunun Gizerine \is, 33 Tki

giinden beri.’ diye cevap verir. Sanki o sdyle demektedir: ylog; S & ‘Bunun zaman:

ey e e ge 241
iki giindiir.”

> Tbn Riigd, a.g.e., s. 37, (nr. 38)
240 Ibn Riigd, a.g.e.,s. 37, (nr. 38)
! fbn Riisd, a.g.e., s. 106, (nr. 366)
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Ibn Riisd Basralilarin goriisiinii sunduktan sonra Kiofelilerin goriislerini
sunmaktadir. Kiufelilerin; bu edat ile kisinin i¢cinde bulundugu vakitten 6nceki bir

vakitten bahsediliyorsa 1is cer edati olarak kullanilir. &5 ise ge¢mis zaman igin

kullanmigsa cer edat1 oldugunu; aksi halde ref vazifesi gordiigiinii savunduklarini
bildirmektedir. Ayrica bu edattan 6nce bir mukadder fiilin bulundugunu bu fiille ref

ettigini savunduklarmi bildirmektedir. Bunu su 6rnekle agiklamaktadir. 3 36 &5 &
obes: ‘Ben onu gegen iki giinden beri gormedim.’ Bu iki lafiz zaman olarak mesafenin
dengidirler. Kendi konumunda gelmesini caiz gérmektedirler. ***

Diyorlar ki: /. 2& ' ¥ G ‘Onu iki aydir gérmiiyorum’ Bu tiir ifadelerin

kullanilmasindan Basralilar kacinmakta fakat Kafeliler su siirle bunun miimkiin

oldugunu savunarak delil getirmektedirler.”*’
T L= 1)
‘Hicr daglarimin tepelerinde bulunan diyarlar kimin

Seneler ve aswrlardir bos kaldilar.’

3. O, kelimesinde

Ibn Riisd, &;’nin konumu hakkinda alimlerin ihtilaf ettiklerini sdylemektedir.

2y

Kendisi &;’nin f in aksine azlig1 ifade ettigini belirttikten sonra bu konuda alimler

ihtilaflarina yer vermektedir. Bu edat kendisinden haber verilen ismin yerine gecer

mi yoksa sila ve rabt edat1 olarak kullanilan bir harfi cer midir?

Ibn Riisd; Basralilarin onun bir baslangi¢ harfi oldugunu kabul ettiklerini
belirtmektedir. M 123 oy O ‘Belki adam senden iistiindiir.” 1fadesini kabul

etmediklerini sdylemektedir. Fakat Kisai’nin buna cevaz vermekte delil olarak

Araplardan )b o) &) ‘Bazi zarif adamlar’ ifadesini naklettigini bildirmektedir.***

2 fbn Riisd, a.g.e., s. 106, (nr. 366)

¥ ibn Riisd, a.g.e., s. 106, (nr. 366). Divani Zuheyr b. Ebi Selmi, byy, I, 18, Sa‘lebi, Ebi Ishak b.
Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim, e/-Kesfi ve ’I-Beyan, Daru’l-ihyai’t-turas, Beyriit 2002, V,94

* Ibn Riisd, a.g.e., s. 107, (nr. 368)
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Kisai Kife mektebinin 6nde gelen nahivcisidir. Ibn Riisd burada Basralilar diyerek
genel ifade kullanirken Kifeliler dememesi dikkat ¢ekmektedir. Bu durum
okuyucunun kafasini karistirabilir. Halbuki Kisai’nin Kife ekoliiniin en &nemli
temsilcilerinden birisi oldugunu Ibn Riisd’iin bilmemesi diisiiniilemez. Bu durum ibn

Riigd’lin elestirilmesi gereken tutumlarindandir.
4. Ismi failde

Ibn Riisd; ismi failin miistakbel veya muzari manasmnda oldugu zaman
mamuliiniin mansub veya mahfud olabilecegini belirtmektedir. Mazi manasinda ise
ancak bir halde gelmek zorunda oldugunu sdylemektedir. Bu konuda Basralilarin
goriisiiniin ismi failin bagina harfi tarif gelmisse sadece mansub olarak okunacagi
seklinde oldugunu belirtmektedir. Ciinkii onlara gore bir kelimenin basina harfi tarif
gelirse o kelimenin muzaaf olamayacagina dikkat ¢ekmektedir. Ancak muzaafin
ileyhin basma harfi tarif gelirse o zaman mecrur okunabilecegini savunduklarini
bildirmektedir. Bu konu ile ilgili olarak su 6rnegi sunduklarmi bildirir. & )LZJ\ J;)\
‘Adama vuran’ bu durumu a5\ SN ‘giizel yiizlii’ ibaresine benzettiklerini
bildirmektedir.**’

ibn Riisd Kife’nin 6nde gelen dilcilerinden Ferra’nin ise J@ ) )L‘al\ 1ia demeyi
caiz gordigiini bildirir. Ayni sekilde « eI demeyi de caiz gordiigiinii bildirir.
246

Fakat Basralilarin bunu caiz gérmediklerini bildirmektedir.
5. 36 &X climlesinde
Ibn Riisd 3Jb %X ‘Onunla agiz agiza konustum.’ 1fadesini Kiifeliler’in 3 el
J sbseklinde yorumladiklarini belirtmektedir. Fakat Basrahlarm bunu bdyle

yorumlamadiklarimi belirtmektedir. Ciinkii bu ifadenin mastar konumunda geldigini

kabul ettiklerini bildirmektedir.>*’

245 ibn Riisd, a.g.e., s. 109, (nr. 375)
246 1bn Riisd, a.g.e., s. 109, (nr. 375)
47 bn Riigd, a.g.e., s. 120, (nr. 425)
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4. Basrah Alimlerin Goriislerini Tercih Etmesi
Ibn Riisd bir mesele hakkinda Basrali ve Kofeli alimlerin goriisiinii

bildirirken bazen bu goriislerin hangisinin daha gecgerli oldugunu da belirtmektedir.

Ibn Riisd Sifatlar isimleri, izafet halleri ve isim fiillerin de isimlerden kabul
edildigini belirtmektedir. Isim fiillerin de bu gruba dahil oldugunu belirtmektedir.
Bunlarin hepsi her hangi bir varligin 6zelliklerini gosterdigini sdylemektedir. Eger

yaratilista bu 6zellik varsa buna sifat denecegini belirtmektedir. éﬁ“i\ 5 e ' Gllizel ve

¢irkin’ gibi kelimeler sifatlara 6rnek olarak verilebilir. Kendisinden bir sey sadir

oluyorsa ona fiil denir. 533\ , "' ¥Dikilmek ve vurmak’ gibi kelimeler fiillere drnek

olarak verilebilir. Bu isimlere nahivcilerin mastarlar dediklerini belirttikten sonra
bazilarinmn ise bunlara fiilin isimleri dediklerini belirtmektedir. Basra alimlerinin
fiillin mastardan tiiredigini savundugunu belirtmistir. Kife alimlerinin ise bunun
aksini sdylediklerini bildirmektedir. Ibn Riisd; her iki mektebin goriislerini hakli
kilacak delillerinin var oldugunu sdylemektedir. Fakat Basralilarin goriislerinin daha
actkk oldugunu belirtmisti. Bu konuda onlarm goriislerini  benimsedigi

anlagilmaktadir.”*®

Ibn Riisd bu konunun disinda kitabmin her hangi bir yerinde bir tercih ortaya
koymamaktadir. Bir onceki maddede gosterdigimiz gibi birka¢ konuda goris
ayriliklarin1 dile getirmis ve tercihi okuyucuya birakmistir. Sadece burada
Basralilarin delillerinin daha agik oldugunu sdylemekle yetinmistir. Bu da Ibn

Riigd’lin bu gibi ihtilaflarla ugragsmak istemedigini gostermektedir.

5. Cumhurun Goriisiinii Bildirmesi
Ibn Riisd bir konuda goriisleri sunarken cumhurun goriislerini ayrica

bildirmistir. Bunu belirtirken ,ua)l Js ‘cumhura gére’ tabirini kullanmaktadir. Bu

ifadeyi de kitabinda bir yerde kullanmistir. Daha dnceden de belirttigimiz gibi Ibn
Riisd genel goriisii tercih ettigi i¢in £uj , HRAlNY 45 S, 8 JB “Nahiveiler dediler ki,

Nahivcileirin dedigi gibi, isimlendiriyorlar’ gibi ifadelerle nahivcilerin goriislerini

sunmustur. Fakat asagidaki konuda bizzat cumhur ifadesini kullanmaistir.

8 Ibn Riisd, a.g.e., s. 37, (nr. 38)
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Ibn Riisd Fiillerin ¢esitlerini islerken bunlarm ii¢ ¢esit oldugunu
belirtmektedir. Bu fiillerin mazi, hadir (muzari), miistakbel zaman dilimlerini

gdsterdigini sdylemektedir. Daha sonra bunlari kisa kisa agiklamaktadir.**

Mazi fiilin baginda zaid harfler diye tanman &, , |, bulunmayan fiiller

oldugunu sdylemektedir. Bunlarin murab olmadigini belirtmekte, Fetha iizere mebni

oldugunu agiklamaktadir. Ornegin:r’\‘é, a3, Gk gibi.?’

Miistakbel fiilleri aciklarken bu fiillerin baglarinda bu dort harfin
bulundugunu sdylemektedir. Ornegin: 3, & , i, Ja& gibi.>'

Arap lisaninda miistakbel ve hadir (muzari) ayni sekilde yazildigini ifade
ctmektedir. Araplarin miistakbeli ifade etmek istedikleri zaman fiilin basma . veya
s eklediklerini gostermektedir. Onlarmm soyle dediklerini sdylemektedir. Gelecek
zaman i¢in &l veya i, oo Simdiki zaman igin ise W &, seklinde
kullandiklarini bildirmektedir.”>®

Ibn Riisd 5% kelimesi fetha lizere mebni bir kelime oldugunu sdylemektedir.

Onun mazi ile miistakbel arasinda bir ayira¢ vazifesi gordiigiinii bildirmektedir. Bu

durumda hadiri( simdiki zamani) ifade etmek i¢in mutlaka % ifadesini kullanmak
gerektigini bildirmektedir. Biitiin zamanlar kisimlara ayrildigmni fakat 53 kelimesinin

kisimlara ayrilmadigimi  sdylemektedir. Ciinkii onun zamanla baglantisinin
olmadigmi vurgulamaktadir. ibn Riisd bu agiklamalar1 yaptiktan sonra; cumhurun
goriisiiniin boyle olmadigini belirtmektedir. Cumhura gore hadir ‘kendisini zamanin
kapsadigi zaman birimidir. Mazi ve miistakbel hdzira yakin olan zaman dilimleridir.

Hazir; histeki anin, akildaki dna tekabiil etmesinden dolayt bu ismi almistir.*>

¥ 1bn Riisd, a.g.e., s. 42-43, (nr. 69-71)
2% fbn Riisd, a.g.e., s.43, (nr. 71)
! fbn Riisd, a.g.e., s.43, (nr. 71)
2 fbn Riisd, a.g.e., s.43, (nr. 71)
3 fbn Riisd, a.g.e., s. 42-43, (nr. 69-71)
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Yukarida da goriildiigii gibi ibn Riisd cumhurun gériislerine aykir1 fikir beyan
etmekten ¢ekinmemistir. BoOylece o dogruluguna inandigi goriisii ¢ekinmeden

bildirecek cesarette bir alim kisiligini gostermektedir.

6. Nahiv Alimlerinin Baz ifadelerinin Yanhs Anlasildigim Bildirip
Nasil Anlasilmasi Gerektigini Bildirmesi

Ibn Riisd yeri geldigi zaman yanlis anlasiimalari da isaret etmistir. Bu
durumu k) ry{w s FLy § Nahiveilerin sozlerinde bunun béyle zannedildigi gibi’
ifadesiyle ortaya koymus ve bu konuda dogru olarak kabul ettigi goriisii sunmustur.

Bunu kitabinda sadece bir yerde yaptig1 goriilmektedir.

Mirab konusunu islerken; mirablarin kelimelerde degil climlelerde aranmasi
gerektigini sdyler. Ciinkli irabin tek basma yazilan her hangi bir kelime iizerinde
aranamayacagini; ancak bu kelimelerin climlelerdeki konumuna gore irabmin
yapilabilecegini bildirmektedir. Bu konuda nahiv alimlerinin yanlhs anlasildigini

belirtmektedir.?>*

7. Isim Belirtmeden Nahiv Alimlerinin Goriislerini Belirtmesi
Ibn Riisd bir konu ile ilgili bilgi verirken o konuyla ilgili limlerin goriislerini

bazen onlarm ismini vermeden ve $&3\ I3 ‘Nahivciler soyle dedi’ Diye soylemeden
iujw’) ‘Isimlendirirler.” Diyerek o konu ile ilgili goriisleri sunmaktadir. Bunu
genellikle bir meselenin isimlendirilmesi sirasinda yapmaktadir.

[lletli fiilleri anlatirken nahivcilerin bu isimleri mu’tel diye isimlendirdiklerini

belirtmektedir. Bu isimlerin tesniyesini anlatirken bu isimlerin sonunun @\3 @kc
kelimelerinde oldugu gibi sakin s ile bittigini sdylemektedir. Bu isimlerin ref
halinde tesniyelerinde sakin nin harekelendirildigini sdyleyerek su 6rnekleri verir:

o -

Ornek: lo\s nasb ve hafd halinde ise (5 seklindedir.”>

Ibn Riisd muttasil zamirleri anlatirken nahivcilerin  muttasil  zamiri

kullanmaya imkan bulamadiklar1 yerlerde munfasil zamir kullanmadiklarmi

2** Ibn Riisd, a.g.e., s. 46, (nr. 93)
%3 fbn Riisd, a.g.e., s. 51, (nr. 107)
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belirtirken yine nahivcilerin ismini kullanmadan ‘onlar’ ifadesini kullanmaktadir.
Onlarin séyle demediklerini sdylemektedir: & W\ ‘Bana dedi.” ¥ Bﬁl <26 ‘Sadece

256
bana vur.’

Ayni sekilde mansub zamire Onem verdikleri zaman onu fiilin Oniine

gegirdiklerini ve onu munfasil zamir olarak kullandiklarmi bildirir Ve &3 :S\}
‘Sadece sana yardim ederiz.’ derler. 355 ‘Sana yardim ederiz.” demezler. Allah
Teala soyle buyurmustur: jwild 38, 15 3§ ‘dncak sana ibadet ederiz ve ancak

senden yardim dileriz.’ diyerek bu goriisii benimsedigini ayetle istishad ederek

gdstermektedir.”’

8. Nahiv Alimlerinin Gériislerinin Ziddina Fikir Beyan Etmesi
Ibn Riisd konular1 izah ederken eger kendi goriisii diger nahiv alimlerinin

goriislerine aykir1 diiserse 53]_5\; 8o\ LI Uy ‘Nahivciler her ne kadar boyle

soylemekten ¢ekinseler de’ diyerek kendi goriisiinii  agikca bildirmekten

cekinmemistir.

Ibn Riisd fiillerin zamirlerini agiklarken miifred ve gaip olan bir fiilin zamirin
bulunmadigini iddia etmektedir. ‘Gaip fiilin zamiri yoktur.” demektedir. Nahiv

alimlerinin ‘Bu fiilin zamiri gizlidir.” dediklerini belirtmektedir.*®

Fiiller failsiz olamayacagina gore her fiilin mutlaka bir zamiri olmalidir. Su
halde 4x 3 css “Taraftarlarimin yamna gitti.” 1fadesinde giden agik bir isim seklinde
goriilmemektedir. Herhangi merfu muttasil fail bir zamirde goriilmemektedir. Su
halde giden kimdir? ibn Riisd’iin nazariyesine gore bu ciimledeki fiilin faili yoktur.
Boyle bir seyin olmasi miimkiin degildir. Ciinkii faili olmayan bir fiil viicuda

gelemez. Bu konuda Ibn Riisd’{in yanildigini gérmekteyiz.

Ibn Riisd mazi fiillere sadece te’nis, tezkir, tesniye ve cemi ekleri

gelebilecegini belirtirken; ‘Nahiv dlimleri her ne kadar tesniye halini fiillere nisbet

2% Ibn Riisd, a.g.e., s. 63, (nr. 189)
27 Ibn Riigd, a.g.e., s. 63, (nr. 191)
% fbn Riisd, a.g.e., s. 61, (nr. 175)
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etmekten c¢ekiniyorlarsa da burada tesniye ve te’nis arasinda bir fark yoktur.’

Diyerek kendi goriisiiniin dogrulugunda srar etmektedir.”>’

Ibn Riisd nahiv alimlerinin ;& nin ismi ve haberinin her ikisinin de marife
olarak kullanildig1 durumlarda okuyucunun diledigini isim; diledigini de haber
yapabilecegini sdylemelerinin bir anlammin olmadigini bildirmektedir. Kendisinden
haber verilen bir kelimenin haber olmasinin miimkiin olmadigini iddia etmektedir.
Bu durumda anlatilmak istenen konunun baska bir anlama kayacagini
savunmaktadir. Haber olan bir kelimenin o6nceki varligm durumundan haber

verdigini soylemektedir.”®’

El-Muberred de el-Muktadab’da bu konuyu islerken kane’nin ismi ve
haberinin marife olmalar1 durumunda istenilenin isim veya haber yapilabilecegi

goriisiinii ayetlerle istishadda bulunarak 6rneklerle agiklamaktadir.

AL 320 5 Kardesin ayrilandur.” denilebilecegi gibi 3Ll 2G1 58 dyrilan
kardesindir.” seklinde de soylenebilecegini ve 1,15 ¥ ¥ a3 Sl 6715 ‘Kavminin
cevabi soyle soyle demelerinden baskasi degildi.” denilebilecegi gibi \ﬁ,@f‘é Ol K13

5 5 5 Js3 ‘Ancak soyle soyle soylemeleri kavminin cevabi idi.” seklinde de

sdylenebilecegini bildirmektedir. **' Sibeveyh de ayetle iligili benzer agiklamalar

yapmlstlr.262

Bu konuda ibn Riisd’iin bu goriisiiniin daha isabetli oldugu goriilmektedir.
Ciinkii bir is1 yapan bir kiginin ayni zamanda yapilan bir i durumuna doniismesi
anlami1 tamamen degistirir. Bu climleyi okuyan kisi onu yazan kisinin kast ettigi
mananin tam ziddmni anlayabilir. Ibn Riisd bu konuyu islerken herhangi bir 6rnek
getirmeden kisaca fikrini soylemistir. Halbuki bir 6rnekle savundugu fikri agikliga

kavusturmasi gerekirdi.

Ibn Riisd fiillerle mukayyet biitiin isimlerin baslarinda harfi cerlerden birisi

bulunursa mahfud (mecrur) oldugunu belirtmektedir. - manasindaki , gelirse bu

% fbn Riisd, a.g.e., s. 54, (nr. 129)
%0 fbn Riisd, a.g.e., s. 94, (nr. 343)
261 e]-Miiberred, a.ge., IV, 89

62 Sibeveyh, a.g.e., II, 476
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isimlerin mansub oldugunu soylemektedir. Bu konuyla ilgili su Ornekleri

vermektedir: Z_JU;SB 53l & Soguk Taylasanlarla birlikte geldi.” ‘Iste buna nahiv

alimleri mef’ulun maah demektedirler.” diye izah ettikten sonra harfi cerleri

saymakta :. harfi cerri haber olarak geldigi zaman héfid (cir) olur demekte ve su
ornegi vermektedir. aol3 Jooy Xy (e s ‘Gasid’in elgisi Zeyd geldi.” Bazen fiili
hazfedip soyle de dediklerini de belirtmektedir: 1003 Jguty %3 » Nahiv alimlerinin de

bu sekilde soylemekte olduklarmi belirtir. Mecrur halinde miibteda ve haber olarak
geldigini savunduklarin1 bildirir. Daha sonra nahiv alimlerinin bu gorislerini
reddederek bunun boyle olmadigini sdylemektedir. Kendi fikrini fiillerin harfi cerle
birlesemeyecegini sdyleyerek savunmaktadir. Bu harfi cerlerin sunlar oldugunu

belirtmektedir: ‘s, J ,i¢ , fo 3

9. Nahiv Alimlerini Elestirmesi

Ibn Riisd yeri geldigi zaman nahiv alimlerini elestirmektedir. Denk manalara
karsilik denk isaretler getirmeleri gerekli oldugunu belirtirken mutavassit olan
kelimeye mutavassit sekil getirilmesi gerektigini sOylemektedir. Bundan dolay1
‘muzaafin ileyh 'in mutlak ilk ismin mukabili kabul edildigini s6ylemektedir. Bundan
dolay1 diizglin climlenin manasinin timiiniin izafetle bir araya toplandigini
soylemektedir. Araplarin fiil ile sdylemeyi murat ettikleri seyin gercek hikmet
olmadigmi kimse takdir edemedigini belirtmistir. Ozelliklede liigatin vaz’i bir konu
oldugunu kabul edenlerin boyle disiindiiklerini savunmaktadir. Kisinin kendi
iradesiyle koyduklar1 kurallarin kanun olarak konsa da fark etmeyecegini
savunmaktadir. Bu konuda hikmetin bir beyine oldugunu savunmaktadir. iste nahiv
alimlerinin goriis bildirmekten sakindiklar1 hikmetin burasi oldugunu belirtmektedir.

Nahivecilerin bu konuyu gegistirdiklerini soylemektedir.***

Ibn Riisd bu konuyu c¢ok felsefi ve girift bir sekilde anlatmaktadir. Bu konuyu
sadece nahiv ve Arapga bilgisi yeterli olmadig1 goriilmektedir. Iste ibn Riisd’iin
kitabmnin en zor ve karmasik bdliimleri bunun gibi konulardir. Ibn Riisd sadece nahiv

konularmi anlatirken ¢ok sade ve herkesin anlayabilecegi bir iislup kullanirken

2% Ibn Riisd, a.g.e., s. 104, (nr. 362)
264 fbn Riigd, a.g.e., s. 71, (nr. 225,226)
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felsefi bir konunun igine girdiginde anlasilmaz olmaktadir. Bunun icin Ibn Riisd’{in
bu kitabmin felsefi yonleri felsefe alaninda ¢alisma yapanlar i¢in ayr1 bir ¢alisma

sahas1 olmalidir.

E. Goriislerinden Istifide Ettigi Nahivciler

Baz1 miiellifler kitaplarmi tasnif ederken alint1 yaptiklar1 eserleri ve sahiplerini, istifade
ettikleri goriisiin kime ait oldugunu 6zellikle belirtirken kimi miiellifler sadece alint1 yaptiklari
kitaplarm isimlerini zikretmislerdir. ibn Riisd de genellikle bir goriisii naklederken kime ait

oldugunu veya hangi kitaplardan yararlandigini belirtmemistir.

Ed-Dariiri’de goriisleri nakledilip isimleri zikredilen nahivcilerin sayis1 5°dir.
Diger gramer alimlerinin aksine nahiv alimlerinin ismini ¢ok az zikretmistir. Isimleri
gecen nahivciler Sibeveyh, el-Ahfes, el-Ferrd’, el—Haﬁl b. Ahmed, ve Eba ‘Ali el-Farisi’dir.
Bunlar arasinda ismi en ¢ok gecen nahivci Sibeveyh *dir. Kitabm biitiiniinde toplam 3 yerde
Sibeveyh’in ismiyle birlikte goriisii zikredilmistir.

Bu boliimde Ibn Riisd’iin, isimlerini zikrederek goriislerinden istifade ettigi
nahivciler tanitilacak ve alnti yapilan goriislerinden ornekler verilerek incelenmeye

calisilacaktr.
1- Sibeveyh :

As1l ad1 Ebii Bisr ‘Amr b. ‘Osman b. Kanber olan Sibeveyh, Fars asilhidir. Yiinus b.
Habib, ve Ebu’l-Hattab el-Ahfes’ten ders almis el-Kitab adh gramer kitabiyla admi

olimsiizlestirmistir. el-Kisai’yle aralarmda gegen meshur zunbﬁriyye265 miinazarasindan kisa

bir miiddet sonra Siraz veya Hemedan’da 180/796°da vefat etmistir.**®

2- Ebu’l-Hasen el-Ahfes Sa‘jd b. Mes‘ade (6: 215/830)

65 Zenbur esek ansmm adidir. el-Mes’eletil-Zunbiiriyye (L5350 fL olarak bilinen miinazara

aslinda © (2 5 15 7,550 So 520551 SN 51 (51 EIS Bsatasoziindeki ¢ (» b B ifadesindeki ref zamiri
“Ea" B ciimlesinde oldugu gibi nasb zamirinin kullanimi sebebiyle miinazara olmu ve Sibevyh

kaybetmistir. Genis bilgi i¢in bkz. el-Ensari, Ibn Hisam, Mugni l-lebib ‘an kutubi’l-le‘arib, Kuveyt
2000, II, 55
%6 Ergin, a.g.e., s. 173-174
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Ug meshur Ahfes’ten biridir. el-Ahfes el-Evéat olarak tanmir. Yasca Sjbeveyh *den
biiylik oldugu halde ondan nahiv dersi almistir. e/-Kitab’1 sonraki nesillere ulastiran
kisidir.

Eserleri: el-Evasit fi n-nahv, Ma’ani’l-Kur’an, el-Mekays fi n-nah.

Basralilarmn, Sibeveyh’den sonraki en biiyiik nahivcisidi. Aym zamanda
Sibeveyh’e muhalefet yolunu acan da odur. Birgok konuda Sibeveyh’e muhalefet etmis,
Kifeliler de bu malzemeleri ondan almuslardir®*’ ed-Dariiri’de el-Ahfes’in ismi bir defa
geemistir.

3- el-Halil b. Ahmed b. ‘Amr el-Ferahidi (6: 175/791)

Basrali olup ‘Isa b. ‘Omer ve ‘Amr b. el-‘Ala’dan ders aldi. Arapgada ilk sozliik
calismasim gerceklestirerek Kitabu'I-’Ayn’1 telif etti. Sibeveyh’in hocast olup el-Kitab da
sahibinin ismini zikretmeden belirttigi goriislerin sahibidir. Aruzu kuran kisidir.

Basra’da 61dii.>*®

4- el-Ferra’ Yahya b. Ziyad b. ‘Abdillah Eba Zekeriyya (6: 207/322)

Kife nahiv ekoliiniin en énemli temsilcilerinden ve imamlarindandir. el-Kisai’nin
ogrencisidir. Kife’de dogmus daha sonra Bagdat’a gegmistir. Mutezile mezhebine meyilli
miitedeyyin birisi olup eserlerinde felsefe’nin etkisi goriilmektedir. En meshur eseri
Ma‘ani’l-Kur’an’dir. 207/822 yilinda Mekke’ye dogru yolculuk yaparken vefat

etmistir.”®

Ibn Riisd kitabinda el- Ferra’ nin ismini de bir yerde anmustr.
5- el-Kisai Ebu’l -Hasen ‘Ali b. Hamza b. ‘Abdillah (5: 185/805). 119/737
yilinda Kife’de dogdu.*'? Bagdat’a yerlesti. Nahiv, ligat ve kiraat imamlarmdandir. Meshur

yedi kiraat imammndan biridir. Harun Resid’in ¢ocuklarma miieddiblik yapti. Ma‘ani’l-

Kur’an, el-Kiraat, el-Muhtasar fi’nahv isimli eserleri vardir. Rey’de 6ldii.

7 Ergin, a.g.e., s. 175-176
268 Ergin, a.g.e., s. 177
269 Ergin, a.g.e., s.178
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Kife ekoliiniin gercek kurucusu sayilan el-Kisai, Mu‘az el-Herra’dan ve el-
Halil’den ders almus, saz rivayetleri kiyasa mesnet yapmak ve fasih dille konusmayan

Arap kabilelerinden dil malzemesi toplamakla suc;lanmlstlr.270

Dikkat edilecek olursa bu sahislarin hepsi Basra ve Kife mekteplerinin en
onde gelen nahivcileridir. Biz bu nahivcileri tezimizin birinci boliimiinde nahiv
mektepleri bahsinde tanitmistik. Bu bolimde de Ibn Riisd’iin kendilerinden

bahsetmesi sebebiyle kisaca bahsetme ihtiyaci hissettik.

Klasik nahiv kitaplarindan bu nahivcilerin goriislerine yer vermeyen miiellif
yok gibidir. Ibn Riisd’de bundan mustagni kalamamustir. Fakat isimlerini ¢ok az

anmistir.
Simdi bu nahivcilerin goériislerini sunalim.

Ibn Riisd aslinda § edatmin sadece zamire muzaaf olarak kullamldigini
bildirmektedir. Ancak bu edatmn acik isme de muzaaf olarak kullanildigini
soylemektedir. Bu bilgiyi verdikten sonra el-Halil ve Sibeveyh *in, V&l § , ol L8
Sl SN Kisi altnus yasina geldiginde saraptan uzaklassin’ siiriyle istishatta
bulunarak bu goriisii savunduklarini sdylemistir. Ebii Hasen Ahfes’in ise \1 ve ona
izafet yapilan isim tek bir isim konumundadir.” dedigini bildirmistir.””"

Ibn Riisd J ve Jnin tahfif edilmesi konusunu islerken j ve  tahfif edildigi

zaman amel etmesi ve etmemesi esit oldugunu bildirmektedir. El-Halil’in de bu

goriisii savundugunu bildirmektedir.”"?

Bu konuyla ilgili su ayeti istishad olarak
kullanmaktadir. Allah Teéla soyle buyurmaktadir: .\>li s § ° Bu ikisi iki

. 273
sthirbazdr.’

Buradaki ayette de goriildiigii iizere ibn Riisd’iin savundugu fikir dogrudur.

Ciinkii tahfif edilmis f}\”nin hem ismi hem de haberi merfu olarak gelmistir. Halbuki

tahfif edilmemis olsaydi f}\”nin ismi nasb halinde gelmesi gerekirdi.

% Ergin, a.g.e., s.181

" fbn Riisd, a.g.e., s. 61, (nr. 174)
2 fbn Riisd, a.g.e., s. 97, (nr. 349)
*”> Taha, 20/63
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Ibn Riisd harfi cerleri islerken bunlarin bir kisminm Allah Teild’nin ismine

has oldugunu bildirmektedir. Bunlarin & ve J harfi cerleri oldugunu séylemektedir.
Insanlarin yemin ederken ;1Y &6 ‘Vallahi yapacagim.’ dediklerini ve Allah’ yemin
ettiklerin sdylemektedir. Fakat .[2'\6 ‘Kur’an'a yemin olsun ki’ seklindeki bir

yeminin gegersiz oldugunu vurgulamaktadir. Bazen bu harflerin hazfedildigini
sOylemektedir. Bunlara ivaz olarak soru hemzesinin getirildigini bildirmektedir. Bu
durumda lafzatullah’m mansub olarak okundugunu savunmaktadir. Fakat
Sibeveyh’in ise 1ivaz olmadan da mahfud okunmasmi caiz gordiigiini

bildirmektedir.*”*
[bn Riigd mastar konusunu islerken &3as 5 &7 Buyur emrindeyim’ ifadesini

Sibeveyh’in %\ las ‘Ikilemeli mastarlar’dan kabul ettigini sdylemektedir. Ciinkii

bunun manas1 ‘Sana icabet ediyorum. Sana yaklasmak istiyorum. Ve senden yardim

diliyorum.’ Anlammdadir, demektedir.?”

Ibn Riigd & edatim islerken bu konuda Aalimlerin ihtilaf ettigini

belirtmektedir. &; edati ? edatinin aksine azlig1 ifade ettigini sdylemektedir. Bu

konuda nahivcilerin ihtilaf ettiklerini sdylemektedir. Bu edat kendisinden haber
verilen ismin yerine geger mi, yoksa sila ve rabt edati olarak kullanilan bir harfi cer

midir? ibn Riisd bu soruyu sorduktan sonra dilcilerin gériislerini sunmaktadur.
Basralilarin onun bir baglangi¢ harfi olarak kabul ettiklerini soyler. =% k/\;) )
i ‘Belki adam senden iistiindiir.” [fadesini kabul etmediklerini vurgular. Fakat el-
Kisai’nin bunu kabul ettigini ve Araplardan N O, ‘Bazi zarif adamlar.
ifadesini nakletmektedir.”’®

Ibn Riisd ismi fail konusunu islerken; ismi fail miistakbel veya hadir (muzari)
manasinda oldugu zaman ismi failin mamuli mansub veya mahfud (mecrur)

olabilecegini savunmaktadir. Eger ismi fail mazi manasinda kullanilirsa bu durumda

2" fbn Riisd, a.g.e., s. 105, (nr. 365)
*"Ibn Riisd, a.g.e., s. 120, (nr. 421)
27 fbn Riisd, a.g.e., s. 107, (nr. 368)
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sadece tek halde gelecegini sdylemektedir. Bu konu daha onceden nahivcilerin
goriisleri konusunda gectigi i¢cin burada bu konuyu anlatirken nahivcilerin ismini

zikrettigini bildirmekle yetinecegiz. >’

Yukarida da gérdiigiimiiz iizere Ibn Riisd farkli gériislerin {izerinde ¢ok fazla
durmamaktadir. Cok gerekli goriirse bu goriisleri sunmaktadir. Bunu bazen dilcilerin
isimlerini vererek yapmaktadir. Bazen da isim vermeden yapmaktadir. Ibn Riisd
kendi goriisiine aykir1 fikirleri de ¢ekinmeden sunmakta ve kendi goriisiine sahip
cikmaktadir. Bu da onun nahiv ilminde yetkinliginin bir isaretidir. Yalniz, bu bes
dilcinin disinda hi¢ kimseyi anmamas: elestirilmesi gereken bir konudur. Ciinkii Ibn
Riisd’e gelinceye kadar Islam diinyasinda her alanda oldugu gibi nahiv alaninda da
sayisiz dilci yetismistir. Bunlarin birgogu bahsettigi dilcilerin  seviyesine
yaklagsmustir. Ozellikle de Endiiliislii dilcilerde ima ile de olsa bahsetmemesi

yadirganacak bir davranistir.

F. Saz Olan Goriisleri Bildirmesi
Ibn Riisd bir konu hakkinda meshur goriisleri sunduktan sonra gerekli
gordiigii yerlerde aykir1 olan goriisleri de bildirmistir. Bunu yaparken bu goriisiin

kime ait oldugunu bildirmeden (s ‘denildi ki’ latzini kullanmugtr.*"

Tenvin nekre isimlerin sonuna gelen belirsizlik isareti olan bir harekedir. Ibn
Riisd, zahir isimlerin sonuna gelen bu harekenin bazi fiillerin de sonuna geldigini
sOyleyenlerin bulundugunu belirterek soyle demistir: Denildi ki: Tenvin bazi fiillerin
sonlarina birlegir.”” Fakat bu goriiste olanlarin kimler oldugunu belirtmedigi gibi
sonlarma tenvin alan fiillerin de hangi fiiller oldugu hakkinda bir aciklamada

bulunmamustir. Bu da ibn Riisd’iin elestirilmesi gereken ydnlerinden biri olmalidir.

Inceledigimiz kitaplardan Serhu Ibn ‘Akil’de tenvinler birkag ceside
ayrilmistir. Miellif bunlarin bir kismmin sadece isimlere gelecegini soylemektedir.

Fakat &) ; pd\ Jsdiye isimlendirilen tevinlerin siir musralarinda kéfiye igin

gelebilecegini sdylemektedir.

277 ibn Riisd, a.g.e., s. 109, (nr. 375)
278 Ibn Riigd, a.g.e., s. 35, (nr. 32)
" fbn Riisd, a.g.e., s. 35, (nr. 32)
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J&;diye isimlendirilen tenvini el-Ahfes’in tespit ettigini bildirmektedir.**

Bununla birlikte Ibn Riisd’iin kastettigi fiillerin isim fiiller olmasi kuvvetle

muhtemeldir.

Fiil ve fail arasinda belirli kurallar mevcuttur. Fail zahir bir isim olarak
geldigi zaman fail ister miisennd ister cemi olsun fille arasina herhangi bir kelime
gelmemisse fiil daima miifred olur. Bunun disinda fiil-failin miienneslik ve
miizekkerlik uyumu aranir. Fail hazf edilip fail vazifesi yapan isim fiilden 6nce
geldiginde bu isim artik fail degil miibteda olmus olur. Fiil ise climle halinde haber
konumuna gelir. Miibteda ile miifred haber, miisenna cemi ve miienneslik ve
miizekkerlik bakimmndan uyum i¢inde olmak zorundadir. Ancak ibn Riisd bu konuda
da saz kullanimlarm varhigindan haber vermis, miiennes bir fiilin miiennes bir
miibtedaya haber olmasini anlatirken bu saz goriisii sunmus ve soyle demistir. 'Fiil

isimden sonra gelirse - harfinin diismesi caiz degildir. Ancak sdz olarak siirlerde

gelmistir.” demekte Q&) 2 oF ¥, 4835 L33, &5 M6 * Cimen ¢ikaracak yagmur da

yok. Onun filiz verecegi bir tarla da yok.*®' Siirini bu goriise istishat olarak
kullanmistir.**

Yukaridaki ornekteki miibteda olan s kelimesi hakiki miiennes degildir.

Siirdeki 6rnekte oldugu gibi acaba bu saz uygulama sadece mecazi miiennesler i¢in
mi gegerlidir. Ibn Riisd bu durumu sdye diyerek acikliga kavusturmaktadir. Hakiki

miiennesler fiilin oniine gegtiyse & harfinin fiilden diismesi caiz olmaz ancak saz
olarak kullamimigtir®® Demektedir. Burada J& fiilinin miienneslik =’si ile
bitismemesi $az olarak nitelendirilmistir.

G. Nabhivsel Istilahlar1 Tercihi

Ibn Riisd bir nahiv kuralim1 islerken kullandigi deyimlerde tercilerde

bulunmustur. Mesela, ‘Muzdri’ yerine ‘Hazir’ ‘Meksur’ yerine ‘Mahfiid’ ifadelerini

tercih etmistir.

20 {bn “Akil, a.g.e., I, 20-21

2! fbn ‘Akil, a.g.e., II, 92

82 fbn Riisd, a.g.e., s. 54, (nr. 130)
 fbn Riisd, a.g.e., s. 54, (nr. 131)
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Mahfiid zamirleri anlatirken onlarin ancak muttasil olarak gelebileceklerini;

baska tiirlii gelemeyeceklerini belirtmekte 4 &35 oldugu gibi izafet terkibinde de bu
zamirlerin muttasil olarak gelmek zorunda oldugunu bildirmistir. Bu kurali ; s
Gls» Ornekleriyle de gostererek soyle demistir: Mahfiid zamirler « &5 Orneginde
oldugu gibi gelirler. Muzaaf zamirlerde ise 3\ 5 M rneginde oldugu gibidir.***
Ibn Riisd haber igeren terkiplere ‘terkib-i takyit’ ismini kullanmay1 uygun

bulmustur. Bu terkiplerin bizzat kendilerinin haber igerdiklerini belirttikten sonra

bunlarin igerisinde iki ¢esit unsurun varligindan bahsetmektedir. \ & 35 S5 Zeyd
Amr’a vurdu.’ derken 3j U5 ‘Zeyd vurdu.’ ifadesinde vurma isleminin meydana

geldigi haber igeren lafzin bulundugunu ve vurma eyleminin uygulandigr mekanin
belirtildigini ifade etmekte ve sOyle demektedir: Miirekkeb olanlarda ise bizzat
kendisi haber iceren iki ¢esit unsur bulunur. Haber iceren terkiplere biz’ terkib-i
takyid ismini veriyoruz. Meseld: \;& 3,5 &5 ‘Zeyd Amr’a vurdu.’ Bu ifademizde %
35Zeyd vurdu.’ derken haber iceren bir kelami sen anliyorsun. Mutlak vurma iginin
85

uygulandigr mekdam belirliyorsun, tayin ediyorsun.”

Ibn Riisd muzari fiillere de miistakbel ismini vermektedir. Bu fiillerin

sekillerinin nasil olacagu ile ilgili agiklama yapmakta ve: 83 oy sl 5y 57 o5y Y
,CK:,“ ‘Ancak o kadinlar veya nikdh akti elinde bulunan velileri(mihirleri)

bagislarlarsa (ayr1)’ Burada ibnRiisd bazi muzari cemi miizekker ve cemi miiennes

stygalarmin ayni geldigini ifade etmekte ve Ornek omarak ;=32 # ve [,k NS
fiillerini vermektedir.?*®
H. Sarfla Ilgili Goriisleri

Ibn Riisd kitabmi biiyiik bir cogunlukla nahivsel konulara ayrrmistir. Bunun

icin sarfla ilgili bir bashk kullanip bu konularla ilgili bilgi verme ihtiyact

*** Ibn Riisd, a.g.e., s. 40 (nr. 54)
283 Ibn Riigd, a.g.e., s. 46 (nr. 89)
% fbn Riisd, a.g.e., s. 57 (nr. 150)
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hissetmemistir. Sadece fiillerin baglarina ve sonlarma eklenen harfleri

tanitmaktadir. J«'\basligi altinda birtakim bilgiler vermektedir.

1. Mazi fiillerin aldig1 harfler:

Ibn Riisd bu fiillerin sonlarma te’nis, tezkir, tensiye ve cemi eklerinin
geldigini sdylemektedir. Nahivcilerin tesniye ekinin fiile gelebilecegini sdylemekten
cekindiklerini soylemektedir. Fakat fiile eklenme konusunda tesniye ile te’nis ekinin

bir farkinin olmadigmi belirtmektedir.”’
Miifred miiennes bir fiilin sonuna & geldigini s6ylemektedir. 3» 3 ‘Hind
kalkti.” Derken fiilin sonuna & getirilecegini sOylemektedir. Fakat fiil isimden

(failden) 6nce gelir isimde hakiki olmayan miiennes ise bu durumda fiilin miizekker

olarak gelmesinin de miimkiin olacagin1 belirtmektedir. &; ' &g &le 'ey  ‘Kime de

rabbinden bir 6giit gelirse’ ayetindeki ‘ogiit” kelimesi hakiki miiennes olmadigi i¢in

fiilin miizekker olarak geldigini gostermektedir. ***
2. Mugzari fiiller

Ibn Riisd bu fiillere miistakbel fiiller demektedir. Bu fiillerin hem bastan hem
de sondan ¢esitli ekler alacagini belirtmektedir. Bu ekleri anlatirken genel kaninin
disma c¢ikmamaktadir. Cins ve adet eklerini aldigini sdyleyerek miiennes ve
miizekker; miifred, miisenna ve cemi eklerini gostermektedir. Ayrica ‘aksam-u
seb’a nin ugradig1 degisikliklere de kisaca deginmistir. Yalniz bunu yaparken sadece
muzarilerdeki degisiklikleri kisaca gostermektedir. Mazideki degisikliklere
deginmemektedir. Bunlart su Orneklerle sunmustur: 5, SdI ‘Sz (bayanlar)
savastyorsunuz.’, b (»'0 (bayan) yapiyor.’, ey ¥ “Sen (bayan) atiyorsun.”®
Ayrica fiilli muzarinin basina gelen nasb, cezm, te’kid ve miistakbel

edatlarindan da kisaca bahsedip érneklerle agiklamaktadir. **°

7 fbn Riisd, a.g.e., s. 54, (nr. 128,129)

% fbn Riisd, a.g.e., s. 54, (nr. 129)

% fbn Riisd, a.g.e., s. 55-56, (nr. 136-149)
% fbn Riisd, a.g.e., s. 57-59, (nr. 150-163)
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Ibn Riisd sarf ilmi ile ilgili olarak bu kadar bilgi vermekle yetinmistir. Mezid
fiilllerden bahsetmemektedir. Ayrica 24 siyga diye bildigimiz fiillerin tasrifinden
sadece mazi, muzari, emir, nehiy ve mastarlara kisaca deginmistir. Ism-i zaman ism-i

mekan ve benzeri sarfla ilgili diger meselelere deginmemistir.

I. Diger Dillerde Kullanilan Kurallar1 Bildirmesi

Ibn Riisd bir konuyu izah ederken bu konunun baska dillerde de ortaklasa
kullanildigini belirtmektedir. Doksan altinci maddede gegen konudaki kullanilmasi
zaruri olan konulardan isim ve fiilleri bildirirken bu ifadelerin biitiin lisanlarda da
bulundugunu ve bunlarin kullanilmasinin zaruri olanlarm grubuna girdigini
belirtmektedir. Anlasilmasi zorunlu olan konular1 bildirirken isim fiil ve harflerin
herkes tarafindan bilinmesi gerektigini sdyleyerek bu konularin sadece Arapgaya ait
bir mesele olmadigimi aksine bu gramer konularmm biitiin dillerde bulundugunu

bunlar1 bilmenin zorunlu oldugunu bildirmistir.””’

Miifred lafizlarin gelis sekillerini agiklarken bu lafizlarin bilinmesinin ¢ok
onemli oldugunu vurgulayarak bunun biitiin dillerde boyle oldugunu séylemektedir.

I‘rabdaki hatanin affedilecek bir is olmadigini belirtmektedir.”*

I. Bir Konuda Kisa Bilgi Vermek Durumunda Kaldiginda O
Konuyla Ilgili Genis A¢iklamay1 Daha Sonra Yapacagim Bildirmesi

Ibn Riisd her hangi bir konuyu islerken o konunun disinda baska bir konuya
deginmek mecburiyetinde kaldig1 zaman o konunun ileride hangi bdliimde genisce
izah edilecegini bildirmektedir. Mesela miifret ismin miiennes sekillerini anlatirken

g}i’éve Sdd  vezinlerinde gelen isimlerin durumlarina 6rnekler verdikten sonra ‘Bu

konuyu 4.ciizde tamamlayacagiz’ deyip diger maddelere gegmektedir.*”?

Ibn Riisd 4. ciizde gayr1 munsar1 konusunu islerken bu vezindeki isimlerin de

gayr1 munsarif oldugu bilgisini vermektedir.***

! fbn Riisd, a.g.e., s. (47, nr. 97)
2 fbn Riisd, a.g.e., s. (67, nr. 210)
% fbn Riisd, a.g.e., s. (52, nr. 115)
2% fbn Riisd, a.g.e., s. (133, nr. 464)
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J. Istishad

Istishad; sozliikte J¢& fiilinin istif"al babindan gelen mastar bir kelimedir. Sahit ve

delil getirmek anlamina gelmektedir. Bir nahiv terimi olarak istishdd; nahivcilerin,

kurallar1 ortaya koyarken delil olarak kullandiklar1 dil malzemeleridir.*”
Nahiv kurallarmm istishad kaynaklar1 sema’ ve kiyas olarak ikiye ayrilir:

Arap gramerinin temel kaynagi sema’dir. Nahivcilerin kendi goriislerini desteklemek
icin kullandiklar1 en 6nemli kaynak olan semd’m tarifini es-Suyiiti soyle yapmustir:
"Fesahatina giivenilen kimselerin sozlerinden tespit edilenlerdir. Fesahatina giivenilenler,
Allah’in  kelami Kuran, Peygamberin sozii ve onun goénderilmesinden once, kendi
zamanmda ve ondan sonra miivelledlerin ¢cogalip da dilin bozulmaya basladigi zamana
kadar yasamis olan Miisliiman veya gayr-1 Miislim Araplarin nazim ve nesir sozlerini

kapsamalktadir. Bunlar ii¢ cesit olup her birinin siibutu gereklidir."™*°

Bir bagka tarife gore ise sema’ , dil malzemelerini, o dili konusanlardan direkt
olarak almaktir.””’ Yukaridaki tammlardan sema’m, yaziya gecen veya gecmeyen halk
arasinda kullanilan dil ve edebiyatla ilgili dini ve gayr-1 dini fasih malzeme oldugu
anlasiimaktadir.

Sema’ 1 baslica ii¢ boliime aywrmak miimkiindiir. Bunlar Kur’an-1 Kerim, Hz.

Peygamberin hadisleri ve nazim-nesir olarak Arap kelamidir.
a) Kur’an-1 Kerim ve Kiraatler

Istishdd konusunda tereddiit bulunmayan tek kaynak Kur’an-1 Kerim’dir.
Cilinkii Kur’an-1 Kerim her siipheden azada bir sekilde tevatiiren nakledile gelmistir. Bu
derece saglam baska bir kaynak yoktur. Bu hem Islami kaynaklar hem de diger kaynaklar
icin gecerlidir. Bu saglamlik hem senet hem de metin i¢in gecerlidir. Ancak Kur’an’in
degisik kiraatlerinin dilde delil olup olamayacagi konusunda farkli gortsler ileri
stirlilmiistiir. Baz1 nahivciler, Kur’an’t mutlak olarak delil kabul etmislerdir. Buna gére
hem miitevatir kiraatler, hem de saz kiraatlerin hepsi kaideleri ispat etmek icin

kullanilabilecek delilerdir. Baska hi¢cbir sey Kur’an nassini nakzeden bir delil olarak kabul

%% Ergin, a.gee., s. 114 i
2% es-Suyiiti, el-Iktirahfi ‘usili ‘ilmi’n-nahv, Daru’l-ma‘rifeti’l-cami‘a, Tanta, 2006, s. 24, 25
27 Ergin, a.gee., s. 114
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edilemez. es-Suyiiti'ye gore Kur’an’m, okunan biitiin kiraatlerini delil olarak getirmek
caizdir. Bu kiraatler miitevatir de olsa ahad veya saz da olsa bilinen kurallara aykir
olmadikca delil olarak kullanilir. Hatta kurallara aykir1 bile olsa delil olarak kullanilir. Fakat

. . 2
{izerine kiyas yapilmaz.*”®

Bu konudaki goriisleri Sa‘id el-Afgani derinlemesine arastrmustir. Basrah
nahivcilerin de bu tiir kiraatleri Kafeliler gibi dilde delil kabul etmeleri gerektigini ve
kaidelerini saglamlastirmalar1 gerektigini belirtmistir. Yiizlerce fasih konusan Arabin rivayet
ettigi miitevatir kiraatleri zayif olarak nitelemekten vazgegmeleri gerektigini ifade etmistir.
Miitevatir, ahad ve saz olanlarla birlikte biitiin kiraatlerin Arapca’da delil olduklarmni

soylemistir.>

Ibn Riisd ge¢mis diSer nahiv Aalimleri gibi anlatmis oldugu konulara
istishadda bulunmustur. Istishadda bulunurken Arap siiri ve Kur’an-1 Kerim
ayetlerinden istifade etmistir. Seleflerinin ve muasirlarinin aksine hi¢ hadisi serif

kullanmamasi dikkat ¢cekmektedir.
a) Ayetlerle istishad

Ibn Riisd sonu elifi maksire ile biten isimlerin cemi hallerini anlatirken bu
kelimelerin nasb ve cer halleri i¢in drnekler verdikten sonra ,l"&-¥) b)) ) B (:r‘)

300

‘Onlar bizim katimizda seg¢ilmis hayirli kimselerdir. ayetini istishad olarak

kullanmistir.*!
3-10 aras1 sayilarin isimlerinin durumunu anlattiktan sonra JTC\_fY &S 5 Ju) C“

g e 2% ‘Onlarn iizerlerine (o ugursuz riizgdry) yedi gece ve sekiz giin musallat

»302

etti. > Ayetini istishat olarak kullanmustir.*®*

Fiil ve fail uygunlugunu islerken eger fail hakiki miiennes degilse, yani

canlilardan degilse miienneslik o harfinin hazfinin de ispatinin da caiz olacagini

% Ergin, a.g.e., s. 115

% Ergin, a.g.e., s. 115

% Sad, 38/ 47

' fbn Riisd, a.g.e., s. 52, (nr. 119)
392 Ahkaf, 46/7

3% fbn Riisd, a.g.e., s. 53, (nr. 123)
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304

bildirmektedir.4; o g 435 3 Kime rabbinden bir ogiit gelirse’ ayetiyle

istishatta bulunmaktadir.’®

Miistakbel fiillerin sekillerinin nasil olacag: ile ilgili agiklama yapmakta :f &ﬁ’
/CKZ/S\ 3 ok Lg,\ﬁ\ Fay o e ‘Ancak o kadinlar veya nikdah akti elinde bulunan
velileri(mihirleri) bagislarlarsa (ayr) **® Ayetiyle istishadda bulunmaktadir.*®’

Mansub zamirle ilgili konuyu islerken mansub zamire 6nem verildigi zaman
onun fiilin Oniine ge¢irildigini bildirmektedir. Bu zamirin munfasil olarak

5 5 o

getirildigini soylemektedir. Ve &5 3 ‘Sadece sana yardim ederiz.” dendigini ¥4

‘Sana yardim ederiz.” denmedigini soyleyerek; ;wils 30, 15 30 ‘Ancak sana ibadet

ederiz ve ancak senden yardim dileriz. *®® ayeti ile istishadda bulunmustur.>*®

Ismi isaretleri islerken bu lafizlara +°1 hitap eklenmesi konusuna 6';1’9 \M kﬁ;

&) ‘Iste bu ikisi rabbimin bana égrettiklerindendir. ' 6\;;5 sl 55 Iste bunlar

»311

beni kinadiginiz seylerdir. *'" ayetleriyle istishadda bulunmustur.’'?

Ismi mevsulleri islerken ikil ismi mevsullerin hallerine 5 BZr " 6 1)

oYy S\ ‘Rabbimiz bize su insanlardan ve cinlerden bizi saputiranlart goster. A3

ayetiyle istishadda bulunmustur.”'*

Fiilin mechul tekil oldugunda asli mef’ilu mutlak olan masdarinnaibu’l-fail

olmasinin caiz olmasina 81, & }ZJ\ 3 C: & “Sura bir iifleyisle iiflendigi zaman A3

ayetiyle istishadda bulunmustur.’'®

3% Bakara, 2/ 27

3% bn Riisd, a.g.e., s. 54, (nr. 130 )
% Bakara, 2/ 235

7 fbn Riisd, a.g.e., s. 57, (nr. 150)
% Fatiha, 1/5

% fbn Riisd, a.g.e., s. 63, (nr. 191)
% Yusuf, 12/37

3 Yusuf, 12/ 32

312 fbn Riisd, a.g.e., s. 64, (nr. 195)
313 Fussilet, 41/29

1% fbn Riisd, a.g.e., s. 66, (nr. 202)
*!> Hakka, 69/13

31% fbn Riisd, a.g.e., s. 90, (nr. 324)
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317

Haberin hazfi ile ilgili konuyu ele alirken™ " \.& w25 ‘Artik bana diisen giizel

318

bir sabirdir. ” " ayetiyle istishadda bulunmustur.

Jd ve Jnin tahfif edilmesi konusunu islerken 3 ve Jnin tahfif edildigi

zaman amel etmesi ve etmemesinin esit oldugunu vurgulamaktadir. el-Halil’in de

boyle dedigini sdyleyerek,”"” o\>Li) o5& § “ Bu ikisi iki sihirbazdir.”® Ayetiyle
istishadda bulunmustur.

Taacclip siygasinit  anlatirken; taacciip siygasmin  asla  ¢ekimi

yapilamayacagmi bildirmektedir. Yalniz 4 .3 siygasina benzer olup, taaccip fiili

olmayan siygalarin da varhgmi bildirmektedir.**' Ornek: 72l 5 t«V ‘Onlar(bize

gelecekleri giin) neler neler isitecekler, neler neler gorecekler**

Zarfin hallerini anlatirken zarfin basma ; harfi cerri takdir edilmesi ile
digerlerinden ayrilacagmi ve bu durumlarda zarfin haber veya kendisinden haber
verilen konumunda olacagmi bu durumda mansub veya merfu olmasi caiz olacagini
bildirerek ;@BM Seslall &" p52 138 ‘Bu giin dogrularin dogruluklarinin fayda verecegi

»323

giindiir. ?** ayetiyle istishatta bulunmustur.***

Terkibi lafzi konusunu islerken bedeli istimale ornek olarak J@,J\ NG éll’f\_’g

4 B C\}:S\ ‘sana haram aylarda savastan soruyorlar.”*

ayetiyle istishadda
bulunmaktadir.**

Istisna konusunu islerken miistesna minhin irabini sifatmin irabi gibi irab

yaptiklarini anlatmakta®’ ve 5.l 20N & s 6 ‘Eger o ikisinde Allah’tan baska

ilahlar olsayd o ikisi de fesada ugrardi. **® ayetiyle istishadda bulunmaktadir.

" fbn Riisd, a.g.e., s. 92, (nr. 334)

18 Yusuf, 12/83 ve 18 ayetlerine gegmektedir.
% fbn Riisd, a.g.e., s 97, (nr. 349)

320 Taha, 20/63

32! fbn Riisd, a.g.e., s. 98, (nr. 353)

322 Meryem, 19/38

*> Maide, 5/149

32% fbn Riisd, a.g.e., s. 103, (nr. 360)

*> Bakara, 2/217

326 fbn Riisd, a.g.e., s. 111, (nr. 379)
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Istisnanin hallerini anlatirken 5K, J ¥ ile istisna yapilirsa nasb ve ref
hallerinin caiz olacagmi savunmaktadir.
Ornek: 135 55 ¥ 2570 veya 3

‘Fakat 3; demek daha giizeldir.” dedikten sonra su ayetle istishadda

bulunmaktadir.*?’

5 5K §Y Ancak bir ticaret olursa baska. 230

Istifham edatlarindan cinsini, tiiriinii veya ismiyle miisavi olan sdzii soran u
ile ilgili konuyu islerken™' su ayetle istishadda bulunmaktadir: &5 J5 L0 &5 L

2 u\jwd\ ‘Alemlerin rabbi kim? Dedi ki: yerlerin ve goklerin rabbidir. >**

[stitham edatlarmni islerken, ,# Ef Ao St Cde ‘Senin yamindaki Zeyd midir

yoksa Amr midr? Ben bildim.” 6rnegini vererek bu Ornekte takyit edilen fiilin Zeyd
iizerine amel edemeyecegini bildirmektedir. Eger fiil ondan sonra gelirse o takdirde

amel edecegini sdylemektedir. Bu konuyla ilgili su 6rnegi vermektedir.\# f &5 13
‘Sen Zeyd'e mi Amr’a mi vurdun?’ Bu durumda CJe fiiliyle degil, &% fiiliyle

Zeyd’in mansup yapildigini sdylemektedir. Su ayetinde boyle tevil edildigini
sdyleyerek (&, (dw AP }L...a ‘O zalimler ne tarafa dondiiriileceklerini

bileceklerdir. ** ayetiyle istishadda bulunmustur.***
Fiilin bagina  edatmin gelmesi ile ilgili konuyu islerken, fiilin bagina i

geldigi zaman iki mef’ul almak mecburiyetinde oldugunu bildirmektedir. Bu

mef ullerden birini kaldirmanin caiz olmadigmni savunmaktadir. Eger fiil £de ve 2355

gibi idrak bildiren fiillerden ise ,’in bu durumda nasbedenlerden olmayacagini

327 fbn Riisd, s. 112, (nr. 383)

2% Enbiya, 21/22

3% fbn Riisd a.g.e., s. 114, (nr. 392
" Bakara, 2/282

3! fbn Riisd, a.g.e., s. 128, (nr. 451)
332 Suara, 26/23

333 Suara, 26/ 227

3% Ibn Riisd, a.g.e., s. 129, (nr. 455)
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bildirmektedir. Bu ’in seddeli olarak ibtida ve haberin basma gelecegini
bildirmektedir. ' Fakat bu. muhaffef olur ve ismine idagam edilir ve fiile baglanir.’

dedikten sonra su ayetle istishadda bulunmaktadir:** sosh Jo by W BT Y

5&\ o8 e ERlD kitabin Allah’in fazlindan hicbir seye gii¢ yetiremeyeceklerini

. C . . 336
bilmeleri icin.’

Kelamin basina gelen seddesiz . ile ilgili konuyu islerken; Arap kelaminin
basina gelen seddesiz . dort anlam ifade ettigini bildirmektedir. Bunlar 1- Nasibe 2-

Muhaffefe 3- Musakkale 4 Zaide’ diye siraladiktan sonra; zaide ile ilgili su ayetle

337\ 4

istishadda bulunmaktadir:™ |2\ ;:(” SNl 5\5\, ‘Onlardan ileri gelenler ayrilip

D g 338
viirtiyiin’ dediler.

Her climlenin mutlaka bir fiil ve faili oldugu konusunu islerken fiilin basina

gelen v edatmi anlatmakta ve bu edatin bagina , veya s geldigi zaman fiilin mansub

veya merfu okunmasinin caiz olacagin1 bildirerek su ayetle istishadda
bulunmaktadir:>* M3 Bﬁé\ala Hs= X3 Y 85°0 zaman, senin arkanda ¢ok azi hari¢ kimse

1340
kalmazda.

b) Arap Kelamu ile istishad

Arap kelami, nazim ve nesir olmak iizere iki bolime ayrilmaktadir.
Bunlardan hangilerinin delil olarak kabul edilece§i konusunda farkli goriisler vardir.
Ozellikle Basra ve Kife nahiv ekolleri bu konuda degisik kistaslar ortaya

koymuslardir.**!

es-Suyiiti bu konuda Arap kelammin Arapcalarma giivenilen fasih konusan
kimselerden sabit olan kismi, dilde delil olarak kabul edilecegini sdylemistir. Bunu

sOyledikten sonra Ebll Nasr el-Farabi’den naklen; Kureys kabilesinin, Araplarm en

33 fbn Riisd, a.g.e., s. 136, (nr. 479)
3 Hadid, 57/29

37 1bn Riisd, a.g.e., s.137, (nr. 481)
3% Sad, 38/6

3% 1bn Riisd a.g.e., s. 138, (nr. 485)
** Isra, 17/96

341 Ergin, a.g.e., s. 123
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fasih konusan kabilesi oldugunu bildirmistir. Kureys kabilesinden sonra Arap dili
icin delil olan malzemenin alindig1 kabilelerin Kays, Temim ve Esed kabileleri
oldugunu, bunlardan sonra Huzeyl kabilesi ile Kinane ve Tay’ kabilelerinin bir
kismmin geldigini ve bunlardan baska higbir kabileden dil malzemesi alinmadigini
kaydetmistir. Ayrica sehirde oturanlardan veya sehirlere komsu olanlardan da dil
malzemesi alinmayacagmi ifade etmistir. Nesir olarak elde edilen dil malzemesi,
nahivciler tarafindan delil olarak kabul edilmistir. Ancak nahiv kitaplarinda siirle
istishad ¢ok daha fazla goriilmektedir. Delil olarak kullanilan nesir dil malzemesi

i¢inde daha cok meseller ile deyim ve tabirler yer almaktadir.**
b) Siirlerle istighat

Fiilin isimden (failden) sonra geldigi durumunu anlatirken - harfinin

diismesinin caiz olmadigini belirtmektedir. Ancak saz olarak siirlerde geldigini

bildirmektedir.
W33y 2335 850 Y6 I&Y (& 2T Y, * Cimen ¢ikaracak yagmur da yok. Onun filiz

k 343

verecegi bir tarla da yo siirini istishat olarak kullanmustir.***

Bu siirde sy kelimesi miiennes oldugu halde fiili miizekker olarak gelmistir.

Bu genel kurala aykir1 oldugu halde saz olarak bu siirde kullanilmstir.
Muttasil ve munfasil zamirlerin durumunu agiklarken®” &5 o K, V”S RE
e bt Ll &S ‘O erkek o kizin veya o kiz o erkegin olmasaydi o onun erkek

kardesi olurdu. Annesi o erkegi o kizin siitiinden emzirdi. **° siiriyle istishatta

bulunmustur.

Miirekkeb bir ifadenin basma :’nin gelebilecegini bu durumda amel

etmeyecegini nahiv alimlerinin buna zaid olarak kabul ettiklerini bildirmekte ve

**2 Ergin, a.g.e., s. 123

3 Abdul Hamid, Muhammed Muhyiddin, Serhi Ibn-i Akil ala elfiyeti Ibn-i Malik 11, 92 Darul fikir,
Beyrut 1985

*** Ibn Riisd, a.g.e., s. 54, (nr. 131)

** fbn Riisd, a.g.e., s. 63, (nr. 192)

3% [bn Yeis Serh’ii el-Mufassal, alemiil- fikr, Beyrut, 111, 106
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F\j 1567150 S\J’g‘Bizim komsularimiz vardir. Onlar comerttirler. 347

siiriyle istishadda
bulunmaktadir.>*®

Bu siirde 38’nin haberi merfu gelmis ve 3§ amel edememistir.

Renk, sekil, kusur ifade eden sifat1 miisebbehelerden ismi tafdil i¢in js( ) dar

Ciimle haber konusunu islerken; rubai kaliptaki fiillerin siddet veya c¢okluk disinda

kullanilmayacagini sdylemektedir. Yaratilis veya renklerle ilgili kullanilamayacagini

s- B 30

ancak saz olarak kullanildigini séylemektedir.“ggtﬁﬁ s ol Z6 Sen agcimin

elbiselerinin beyazisin.’ siiriyle istishadda bulunmustur.

Bir ismin sifat konumunda gelmesi durumunda irabinin nasil olacagi

konusunu anlatirken her ikisi de nekre olarak gelirse sifatin hal olmak iizere mansub

olacagini séylemekte ve su siirle istishatta bulunmaktadir.**

JL Gop L3 s G0y 58 “Olii igin yalnizlik ve yikanty vardir. Onun isretleri
kokusmadir. 331

Bu siirde Li>s kelimesi sifat oldugu halde hal olarak mansub gelmistir.

30 3

%, A konusunu islerken Basrali ve Kufeli alimlerin goriislerini
sunmaktadir. Bir kisi sdyle dediginde: 13y, Eif; G ¢ Zeyd’i gérmedim.’ Buna cevap
olarak o> ;1 o35 (f '» ‘Ne zamandan beri gérmedin’ der. Bunun lizerine g, 3 “ Iki
giinden beri.’ Diye cevap verir. Sanki o soyle demektedir: g, 5 3l ‘Bunun

zamani iki glindiir.’

**7 Abdul Hamid, a.g.e.,c.1 s. 289, Miri, Eba muhammed, Ersif miilteka ehli 't-tefsir, byy, 1620

8 fbn-i Riigd a.g.e., s. 94, (nr. 343)

** fbn Riisd. a.g.e., s. 98, (nr. 352)

%% fbn Riisd a.g.e., 5.100-101, (nr. 356)

31 fbn Yeis Serhii’l- Mufassal, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1400/1980, 11,62, el-Merziki, Serhu
divani’l- hamase, el-Merziki, Ahmed b. Muhammed b. Hasen, Serhu divani’l- hamase, aru’l-kutubu’l-
‘ilmiyye, 2003, 11, 9
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Basralilarin  goriislerine karsilik Kuafeliler’in bu edatlar ge¢mis zaman

diliminde kullanilirsa Xi’niin cer edecegini savunduklarini soylemektedir. i3'tin ise

maziyi cer edecegini fakat muzariyi ref edecegini savunduklarini sdylemektedir. Bu
durumda bu edatlarin gegmis mukadder bir fiille ancak ref edecegini savunduklarini

bildirmektedir. Bunu su 6rnekle agiklamaktadir: iy, = 34 &) & ‘Ben onu gegen iki
gtinden beri gormedim.” S0yle bir 6rnek daha vermektedir: /' z& s &G Onu iki

aydwr gormiiyorum.’ Bu tiir ifadelerin kullanilmasindan Basralilarin kag¢indigini;
fakat Kifeliler’in su siirle bunun miimkiin oldugunu savunarak®  delil

getirmektedirler.
REpe By N
‘Hicr daglarimin tepelerinde bulunan diyarlar kimin
Seneler ve asirlardir bos kaldilar. ’)353

Bu siirde Js edat1 gegmis bir zaman diliminde meydana gelmis bir olayi

gosterdigi igin a3 ve @’ kelimelerini mecrur yapmistir.

69 ile ilgili konuyu islerken bu edattan sonra gelen kelimenin merfu,

mansub ve mecrur bir halde gelebilecegini anlatrken siirle istigshatta

bulunmaktadir.”* Siir soyledir: ‘lat & G & Sslr Gl 33 W AN G, Onlar

kosularinda rakipsiz kalincaya dek onlarla birlikte kostum. O atlar yularla

giidiilmezler. »>

Bu siirde % °dan sonra gelen kelimesi merfu ikinci :dan sonra gelen kelime
ise mansub olarak gelmistir. Mecrur olarak gelmeleri de miimkiindiir.

Miistesna minhin hazfi konusunu islerken miistesnanin irabmnin hazfedilmis

miistesna minhin irabiyla irab alacagini sdylemektedir. Bu durumda climlenin tek bir

32 fbn Riisd, a.g.e., s. 106, (nr. 366)

333 Esed, Nasiruddin, Mesadiru’s-si‘ri’l-cahili, Daru’l-me‘arif, Kahire 1988, I, 439

% Ibn Riisd, a.g.e., s.108, (nr. 373)

% imruul Kays, el-Halebi, es-Semin, ed-Durru’l-mesun fi ‘ilmi’l-kitabi’l-mekniin, Daru’l feth,
Dimesk, trz, I, 187
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cimle halini alacagmi ve bir kismmi sdylememenin caiz olmayacagini
bildirmektedir. Bu iki durumda istisna harfi kelamin 6niine gecerse sadece mansub
olacagini, bagka tiirli okunamayacagin1 belirmektedir. Su siirle istighatta

bulunmaktadir:*>®
Caba B B BRI

‘Bence yol sadece hak yoludur. Bence sadece dli Ahmet siadur. >’

Bu siirde istisna edat1 basta geldigi icin J1 «C«is kelimeleri zorunlu olarak
mansub olmuslardir.

Miistesna, miistesna minh cinsinden degilse ciimle olumlu veya olumsuz
olsun edat1 bulunmayan miistesnalarin olumlu veya mansub olacagini bildirmektedir.
Su siirle istishadda bulunmaktadur:U5 & 6 Gl ¥ o lp cjb i, ‘Kimsenin dortte

biri yoktur. A¢ikladiklarimin hangisini saklayayim ki

Ciimlenin gelisinden anlam anlasildiginda ynin caiz olabilecegini bildirerek

su siirle istishadda bulunmaktadir.>*
Ve » C@’\ Je i ‘m\; ‘Allah’a yemin olsun ki dagin engebeli eteklerinde

giinlerce kalmadi. **° Burada & ¥ denmek istenmistir.

Istitham harflerinden ?‘in haber olarak geldigini sdylemektedir. Bu durumda
car gorevi isleyecegini belirtmektedir. Bazen; ? den sonra nekra bir isim gelirse bu

ismin merfu, mansub veya mahfud halde gelebilecegini bildirmektedir. Su siirle

istishadda bulunmaktadir.*®' , ALlisie & ? “Senin ka¢ halan var ey Cerir. *

% fbn Riisd, a.g.e., s112, (nr. 385)

37 Kiimeyt bin Zeyd el-Esedi, el-Hanbeli, ed-Dimeski, Eba Hafs ‘Omer b. ‘Ali b. ‘Adil, e/-Bab fi
‘uliimi’l-kitab, Daru’l-kutubu’l-‘ilmiyye, Beyrut 1998, VIII, 53

%8 et-Taberi, Muhammed b. Cerir, Cami‘u’l-beyan ‘an te’vili’lI-Kur’n, byy, I, 183. Bu siiri bir¢ok
miifessir istishad olarak kullanmaktadir. Arap kelaminin Allah’in keldminm anlamada ne kadar 6nem
arzettigini bu sekilde daha kesin bir bigimde anlamamiz miimkiindiir. Biitiin nahiv alimlerinin 6zelde
de Ibn Riisd’iin Arap kelamina ni¢in bu kadar énem verdiklerini anlamak icin bu tefsirlerdeki
istishadlar1 incelemek yerinde olacaktir.

%% Tbn Riisd, a.g.e., s.115, (nr. 401)

> Tbn Malik

%! fbn Riisd, a.g.e s.128, (nr. 450)
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Bu siirde ? istitham edat1 olarak geldigi igin &€ kelimesi ¢ tiirliide
okunmaktadir. Yani merfu, mansub ve mecrur halinde okumak miimkuinddr.

Kelamda 1irabi1 mahki (yani baska yerden almti kelime-ciimle) yer

alabilecegini ifade ederek su siirle istighatta bulunmaktadir.*® o Gty el e
™ W\CJ..Q ELs ‘Insanlarin yagmurdan bereket umduklarint duydum. Ben
deSaydah’a Bilal’dan bereket um dedim 364 Bu siirde ‘o)l el climlesi bagka
yerden alit1 yapilmistir.

Iki fiilin arasina j edatinmn gelmesi konusunu islerken birinci fiile bagh olarak
konuyu isliyorsa ikinci fiilin mansub olarak gelecegini bildirmekte ve gizli bir i

takdir edilmesi gerektigini sdyleyerek su siirle istishadda bulunmaktadir:>® ¥ & &
SRR G AR RUBUK;

‘Ona dedim ki: Géziin aglamasin. Biz ancak melek olmaya ¢alisiyoruz veya

o vy v g e 5366
bu ugurda oliip mazur goriiliiriiz.”

Bu siirde &4 fiili mansub gelmistir. Ciinkii bu fiilin baginda gizli bir i
gelmistir.

Biitiin miirekkep climlelerin en az iki ciimleden olustugunu bunlarin sart-
cevap ya da talep ve cevabindan meydana geldigini ve bunlarin cevabinin basinda fa

bulundugunda fa’dan sonra gelen fiilin gizli ‘f'le mansub olacagini su siirle

istishadda bulunmaktadir:*®’

St 4 ox )l EBE ay Saadg) éj\ Jus (:’sf

392 Muhammed ibrahim Havr ve Velid Mahmud Halis, mecmau ’s-sagafi, ikinci baski, Abudabi 1998,
11,503

3% fbn Riisd a.g.e., s.131, (nr. 459)

3% Divani zi Rumme s. 442

3% fbn Riisd, a.g.e., s.138, (nr. 338)

3% Tmrul kays

%7 Jbn Riisd, a.g.e., s.139, (nr. 489)
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‘Sen ot bitirmez bir araziye sordun mu ki o sana konugsun. Bu giin sana

¢ciplak bir tepe haber versin mi?” *®®
K. Zayif Lehcelerde Kullanilan Kurallar Bildirmesi

Ibn Riisd yeri geldiginde meshur lehgelerin zayif lugat yani lehge

diyebilecegimiz kurallart ‘&as Zgi g ifadesiyle zikretmektedir. Fakat bu lehgelerin
hangi leh¢e oldugunu bildirmemektedir.

Fiillere tesniye ve cemilik hallerinin ancak isimden (fail) sonra yazildigi
zaman girebilecegini bildirmektedir. Fiil isme takaddiim ederse fiilin miifred olas1
gerektigini sOylemektedir. Mesela: .35 ;5 Zeydler kalkti.’ i ;s ‘Tki Zeyd kalktr.’
Fakat zayif lehgelerde bu kuralin disma ¢ikildigmin goriildiigiini belirtmektedir. Su

ornegi gostermektedir:Z el XN )5( \ ‘Pireler beni yediler.”® Bu érnekte hem fiile
birigen <y’ ve ‘Z&\XT kelimesi faildir. Bu da genel kurala aykiridir. Dolayisiyla zayif
lehgedir.

L. Lehcelerdeki Farkh Kullanimlar1t Gostermesi

Ibn Riisd gerek gordiigii yerlerde lehge farkliliklarmi gdstermektedir. Bunu
yaparken sadece Hicaz lehgesinden bir yerde bahsetmistir. Diger lehgelerin ismini

vermeden, sadece kullanimlarini géstermistir.
L.1.Hicaz lehgesi
Haber ciimlesini islerken %’g/\i&\\;bulunan haber ctimlelerinin hepsinde .iye

benzeyen bir harf olarak miibtedanin kendi halinde merfu olarak kaldigini
belirtmektedir. Hicaz lehgesinde ise haberin mansub yapildigini sdylemektedir.
Ancak & nefiy edadindan sonra ¥ gelirse haberin 6ne gegecegini bildirmektedir.

Ornek: ?—\3 Y35 & Zeyd sadece ayaktadur. A70

L.2. Isim vermeden lehcelerdeki kullanim fakhiliklarin bildirmesi

%% fbn Maziir Muhammed b. Mukrim, Lisan’l-‘Arab, Daru Sadir, Beyrut, trz. I, 300
* Tbn Riisd, a.g.c., 5.54, (nr. 135)
7% fbn Riisd, a.g.e., s. 97, (nr. 350)
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Ibn Riisd lehge farkliliklarmi isimlerini sdyleyerek belirttigi gibi bazen de

lehge ismi belirtmeden o'l » 5 ‘Araplardan bir kismi’) diyerek gorislerini
sunmustur.
f edatint islerken bu edatn haber olarak geldigi zaman ismini mahfud

yaptigin1  belirtmektedir. Araplardan bir kismi masub olarak okuduklarini

bildirmektedir.*”!

Irabi mahki konusunu islerken nerelerde irabi mahki yapilabilecegini
Araplarin bu konudaki tavirlarinin ne oldugunu belirtmektedir.” Hikaye edilen ile
konusulan kelimenin irab1 yoOniiyle kelimelerle konugsmaya hikdye dendigini
belirtmistir. Eger Arabin kelaminda bir amil bulunursa irabin degismesi gerektigini

soylemektedir. Bunu su ornekle agiklamaktadir: ‘/nsan Ak 55 Amr ayrilmistr.”
dedigi zaman falanca der ki: 3o ¢ ‘Amr ayrilmistr.’ Burada kavil ancak

istifhamda amel eder. Araplar mahkide kavlin amel etmesinde ittifak etmiglerdir. Bir

kisi 3w 35 Zeyd aynilmistir.” Dediginde soru soran séyle der:\dkw \3y Zeyd

ayrildi mi1? Dedin.” Onlar kavli bu konumunda zan mecrasinda kullaniriar.
Araplardan bir kismi kavli zan mecrasinda kullamirlar. Iste, bunlar aslen kavli

hikéye edenlerdir. ?"

Arap kelamindaki mahki bir ciimlenin isim olarak kullanilmasinin miimkiin

oldugunu bildirmektedir. Ornegin ‘bir kisinin 33 r\’b‘ demesine karsilik sen de bu

durumda irabr mahki yaparak(ciimleyi degistirmeden) 3 (E; Eie 55 fb &

dersin "

Miinada olan isme miilhak olanlarmm miinadaya has olarak tahfif i¢in terhim
yapildigin1 bildirmektedir. Bunlarin ¢ogunlugunun ii¢ harfli olan alem isimler

oldugunu belirtmektedir.

3 ibn Riisd, a.g.e., s. 107, (nr. 367)
372 1bn Riisd, a.g.e., s.131, (nr. 457)
373 [bn Riigd, a.g.e., s. 131, (nr. 458)
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Ornegin: Lk | yerine b= | denmesi gibi. Araplarin bu konuda iki kullanimi

vardwr. Bir grubu hazf olan harfin harekesini haziften sonra son harf durumuna gelen

harfe yiiklerler ve onu merfu yaparlar. Ornegin : & | Digerleri ise haziften sonra

okunus nasilsa dyle birakirlar. Ornegin: S

Sonu ‘miienneslik ta’s1’ ile biten kelimelerde de Araplar iki degisik kullanim
icindedirler. Bir grubu merfu bir grubu mansub okurlar. Ornegin: &\b | %15 |

374

gibi.
M. Eksik Bilgi Vermesi

Ibn Riisd diger nahiv kitaplarinda mevcut olan bilgilere gore daha kisa ve 6z
bilgi vermekte fakat bazen o kitaplarda bulunan bilgilere gore eksik bilgilerde
vermektedir. Ornegin: 1§ ve kardeslerini sayarken i1 Jils el Lo gibi fiilleri

saymamls‘ur.375

Ibn Riisd diger kitaplar1 elestirirken kendisi de ayni duruma diismiistiir.

Yukaridaki edatlar 3¥’nin kardesleri olarak sik¢a kullanilmasma ragmen bunlari
zikretmemesi uygun degildir.

N. Siirlerde Genel Kurallara Aykin Kullanimlarin Bulunabilecegini

Bildirmesi

Ibn Riisd genel kurallar1 agiklarken yeri geldiginde zayif ve saz goriisleri

bildirdigi gibi ayn1 zamanda da kurallara aykir: kullanimlar1 da géstermektedir. ;8 ve

kardeslerinin ismi ve haberinin 6zelliklerini iglerken ismin daima marife haberin ise
nekre olmasi gerektigini bildirdikten sonra siirde bu kuralin gecerli olmayabilecegini

ornek vermeden bildirmekte ve soyle demektedir:

‘Biz, siirde kalb yontemiyle nakis fiillerin isminin nekre; haberin marife bir

sekilde kullamldigini gormekteyiz. Karisikliga sebebiyet vermedigi miiddetce

mef uliin merfu; failin mansub olarak kullanildigim da gérmekteyiz.”>™®

*™ Ibn Riisd, a.g.e., s. 124, (nr.436)
373 Ibn Riigd, a.g.e., s. 93, (nr. 343)
376 bn Riigd, a.g.e., s. 94, (nr. 343)
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